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Eπίσηµη Eϕηµǫρ́ιδα τoυ Koινoτικoύ Γραϕǫ́ιoυ Φυτικών Πoικιλιών

Official Gazette of the Community Plant Variety Office

Bulletin officiel de l’Office communautaire des variétés végétales

Službeni list Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti

Bollettino ufficiale dell’Ufficio comunitario delle varietá vegetali

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u biroja Oficiālais Vēstnesis
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Πίνακας IV.1 : Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57
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πoικιλιών . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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Πίνακας IX.2 : Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103
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LV Saturs

Lappuse

A DAL
,
A

I nodal
,
a : Iesniegumi

I.1. tabula : Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

II nodal
,
a : Šk

,
irn

,
u nosaukumi

II.1. tabula : Priekšlikumi škirn
,
u nosaukumiem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .39

II.2. tabula : Apstiprinātie nosaukumi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
II.3. tabula : Priekšlikumi apstiprināto škirn
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IV.3. tabula : Lēmumi par iebildumiem pret pieteikumiem par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbām . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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XII.1.1. tabula : Nodrošinājuma lietas. Nodrošinājuma lietas sākums . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
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13
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II.3 lentelė : Pasiūlymas pakeisti patvirtintą veislės pavadinimą. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
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V skyrius : Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas
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14



5•2022 A Közösségi Növényfajta Hivatal Hivatalos Közlönye 15|10|2022

HU Tartalom

Oldal

"A" RÉSZ

I. fejezet : Kérelmek
Táblázat I.1 : Közösségi oltalmi kérelmek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26

II. fejezet : Fajtanevek
Táblázat II.1 : Javaslat(ok) fajtanevekre. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .40
Táblázat II.2 : Jóváhagyott fajtanevek. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat II.3 : Javaslat(ok) egy jóváhagyott fajtanév megváltoztatására . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat II.4 : Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

III. fejezet : A kérelmek visszavonása
Táblázat III.1 : A kérelmek visszavonása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53

IV. fejezet : Döntések
Táblázat IV.1 : Oltalmak megadása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58
Táblázat IV.2 : Az oltalmi kérelmek elutasítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65
Táblázat IV.3 : A közösségi növényfajta-oltalom iránti kérelmekkel szemben emelt kifogásokat elbíráló határozatok . . . . . . . . . . . . /
Táblázat IV.4 : A Hivatal egyéb határozatai . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 70

V. fejezet : A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulajdonosának személyében beálló változás
Táblázat V.1 : A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli képviselőjének személyében beálló változás . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75
Táblázat V.2 : Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli képviselőjének személyében beálló változás . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81

VI. fejezet : Az oltalom megszűnése
Táblázat VI.1 : Az oltalom megszűnése . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87

VII. fejezet : Kötelező hasznosítási jogok
Táblázat VII.1 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat VII.2 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek visszavonása. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat VII.3 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek visszautasítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat VII.4 : Kötelező hasznosítási jogok iránti kérelmek megadása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

VIII. fejezet : Szerződéses hasznosítási jogok
Táblázat VIII.1 : Szerződéses hasznosítási jogok bejegyzése a CPVO nyilvántartásba . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 97
Táblázat VIII.2 : Szerződéses hasznosítási jogok törlése a CPVO nyilvántartásból . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 101

IX. fejezet : Fellebbezések
Táblázat IX.1 : Fellebbezések . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat IX.2 : Döntés a fellebbezésekről . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104

X. fejezet : Helyesbítés
Táblázat X.1 : Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciójára . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 108
Táblázat X.2 : A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 112

XI. fejezet : CPVO Ügyféladatbázis információk
Táblázat XI.1 : Dupla bejegyzések törlése a nyilvántartásban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116
Táblázat XI.2 : Vállalat nevének módosítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 119

XII. fejezet : A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok
Táblázat XII.1.1 : Jelzáloglevelek. A jelzáloglevél kezdete . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat XII.1.2 : Jelzáloglevelek. A jelzáloglevél vége. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .122
Táblázat XII.2.1 : Végrehajtási eljárások. Végrehajtási eljárás kezdete . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /
Táblázat XII.2.2 : Végrehajtási eljárások. Végrehajtási eljárás vége . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 126
Táblázat XII.3 : Alapvető származtatott fajták . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./
Táblázat XII.4 : Az alaprendelet 98. cikke szerinti nemzeti eljárás megindítása . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ./

"B" RÉSZ

1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .130
2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136
3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők és eljárásbeli képviselők jegyzéke . . . 138

15
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Tabella XII.4 : Ftuh̄ ta’ proċedimenti nazzjonali skont l-Artikolu 98 tar-Regolament Bażiku . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . /

PARTI B

1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet ta’ pjanti . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 130
2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet fid-dawl ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 136
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2: Date of application

3: Date of priority (if any)

4: Applicant

5: Breeder

6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 28)

1: Numéro de dossier

2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)

4: Demandeur

5: Obtenteur

6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Tablica I.1: Zahtjevi za zaštitu Zajednice (Stranica 28)

1: Broj dosjea

2: Datum podnošenja zahtjeva

3: Datum prioriteta (ako ga ima)

4: Podnositelj zahtjeva

5: Oplemenjivač

6: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

7: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 28)

1: Numero di pratica

2: Data della domanda

3: Data della prioritá (eventuale/i)

4: Richiedente

5: Costitutore

6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / I nodal

,
a: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardz̄ıbai(Lappuse 28)

1: Dokumenta numurs

2: Iesnieguma iesniegšanas datums

3: Prioritātes datums (ja tāds ir)

4: Iesniedzējs

5: Selekcionārs

6: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

7: Pagaidu nosaukums

LT A DALIS / I skyrius: Paraiškos / I.1 lentelė: Paraiškos dėl teisinės apsaugos Bendrijoje (Puslapis 28)

1: Byla numeris

2: Paraiškos data

3: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

4: Pareiškėjas

5: Selekcininkas

6: Procesinis atstovas (jei yra)

7: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / I. fejezet: Kérelmek / Táblázat I.1: Közösségi oltalmi kérelmek (Oldal 28)

1: Nyilvántartási szám

2: A kérelem benyújtásának dátuma

3: Elsőbbség dátuma (ha van)

4: Kérelmező

5: Nemesítő

6: Eljárásbeli képviselő (ha van)

7: Ideiglenes megnevezés
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MT PARTI A / Kapitolu I: Applikazzjonijiet / Tabella I.1: Applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni Komunitarja
(Paġna 28)
1: Numru tal-fajl
2: Data ta’ applikazzjoni
3: Data ta’ prijoritá (jekk ikun hemm)
4: Applikant
5: Il-Kultivatur
6: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
7: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabel I.1: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde 28)
1: Dossiernummer
2: Datum van aanvraag
3: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)
4: Aanvrager
5: Kweker
6: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

7: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział I: Wnioski / Tabela I.1: Wnioski o ochronę wspólnotową (Strona 28)
1: Numer akt
2: Data wniosku
3: Data pierwszeństwa (o ile ustanowiony)
4: Wnioskodawca

5: Hodowca
6: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
7: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A / Capítulo I: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protecção Comunitária (Página 28)
1: Número de processo
2: Data do pedido

3: Data do direito de prioridade (caso exista)
4: Requerente
5: Obtentor
6: Representante para efeitos processuais (caso exista)
7: Designação provisória

RO PARTEA A / Capitolul I: Cereri / Tabelul I.1: Cereri de protecţie comunitară (Pagina 28)

1: Dosar nr.
2: Data cererii
3: Data priorităţii (dacă este cazul)
4: Solicitant
5: Ameliorator
6: Mandatar (dacă este cazul)
7: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola I: Prihlášky / Tabul’ka I.1: Prihlášky na udelenie ochrany Spoločenstva (Strana 28)

1: Číslo spisu
2: Dátum podania prihlášky

3: Dátum práva prednosti (ak je nejaký)
4: Prihlasovatel’
5: Šl’achtitel’
6: Procesný zástupca (ak je nejaký)
7: Dočasné označenie

SL DEL A / I. poglavje: Prijave / Tabela I.1: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran 28)

1: Številka prijave
2: Datum prijave
3: Datum prednostne pravice (če obstaja)
4: Prijavitelj
5: Žlahtnitelj
6: Zastopnik v postopku (če obstaja)
7: Začasna oznaka
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FI OSA A / Luku I: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteisön tasolla (Sivu 28)

1: Rekisterinumero
2: Hakemuksen jättöpäivä

3: Etuoikeuspäivä (mikäli on)
4: Hakija

5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

7: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel I: Ansökningar / Tabell I.1: Ansökningar om växtförädlarrätt inom gemenskapen (Sida 28)

1: Ansökningsnummer
2: Ansökningsdag
3: Prioritetsdag (eventuell)

4: Sökanden
5: Förädlare

6: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq.

2022/1819 30/07/2022 08158 08162/10002/08159/

08167/08166/08164/

03637/08163

08499 mizao no1

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns. × A. inapertus Beauverd

2022/1960 20/08/2022 07543 07963 02433 zw12

Alstroemeria L.

2022/1736 18/07/2022 03823 03823 ap066

2022/1958 19/08/2022 03823 03823 bd105

2022/1961 22/08/2022 03823 03823 bb220

2022/1963 22/08/2022 03823 03823 be017

2022/1964 22/08/2022 03823 03823 be115

2022/1967 22/08/2022 03823 03823 be206

2022/1968 22/08/2022 03823 03823 be263

2022/2007 30/08/2022 07615/11653/00357 08273 07615 ze-142-03

2022/2008 30/08/2022 11653/00357/07615 08273 07615 cc-205-02

2022/2009 30/08/2022 11653/00357/07615 08273 07615 cc-207-23

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval

2022/1610 27/06/2022 08430 08430 02586 19145-1

2022/1615 28/06/2022 11605 11606 02586 19076-1

Aristaloe aristata (Haw.) Boatwr. & J. C. Manning (syn. Aloe aristata Haw.) × Gasteria carinata (Mill.) Duval var. verrucosa (Mill.) Van Jaarsv.

2022/1609 27/06/2022 08430 08430 02586 19037-01

Asparagus officinalis L.

2022/1790 26/08/2022 05170 05170 nun 00349 asa

2022/1792 26/08/2022 05170 05170 nun 00338 asa

2022/1840 26/08/2022 05170 05170 nun 00336 asa

Aster ageratoides Turcz.

2022/1791 28/07/2022 00026 00026 bocopola

2022/1793 28/07/2022 00026 00026 bocopollu

2022/1795 28/07/2022 00026 00026 bocosir

Atriplex nummularia Lindl.

2022/1734 15/07/2022 02887 02887 08406 atro1902

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2022/1898 11/08/2022 04633 09713 bee03025
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Bouvardia longiflora (Cav.) Kunth. × B. ternifolia (Cav.) Schltdl.

2022/1566 08/07/2022 03823 03823 bc054

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/0988 14/04/2022 08347 06959 sw 1227625b

2022/1600 23/06/2022 08347 06959 sw 1227613b

2022/1679 06/07/2022 03602 03602 03570 rnx195002

2022/1707 21/07/2022 11609 03931 cbi 18-4

2022/1713 21/07/2022 11609 03931 cbi 19-10

2022/1714 21/07/2022 11609 03931 cbi 19-13

2022/1719 12/08/2022 03307 03307 mh 13rfc049

2022/1720 12/08/2022 03307 03307 mh 14kfh001

2022/1721 12/08/2022 03307 03307 mh 12iak012

2022/1722 12/08/2022 03307 03307 mh 12iah114

2022/1723 12/08/2022 03307 03307 mh 10ca034

2022/1724 12/08/2022 03307 03307 mh 12mbh030

2022/1743 19/07/2022 03889 03889 02554 scb663

2022/1744 19/07/2022 03889 03889 02554 cr226c

2022/1745 19/07/2022 03889 03889 02554 cr285c

2022/1746 19/07/2022 03889 03889 02554 icb1171

2022/1749 20/07/2022 01678 01678 boh 8618

2022/1821 01/08/2022 04577 04577 03985 4pqag35b

2022/1823 01/08/2022 04577 04577 03985 4pnmp53b

2022/1868 08/08/2022 03602 03602 03570 rnx198006

2022/1934 16/08/2022 00183 00183 cms171a11

2022/1935 16/08/2022 00183 00183 cms220a11

2022/1936 16/08/2022 00183 00183 msl082c11

2022/1938 17/08/2022 00183 00183 msl090c11

2022/1939 17/08/2022 00183 00183 msl094c12

2022/1940 17/08/2022 00183 00183 msl074c12

2022/1946 18/08/2022 00183 00183 nm485w11

2022/1947 18/08/2022 00183 00183 nm492w15

2022/1949 18/08/2022 00183 00183 msl066c14

2022/1956 19/08/2022 00183 00183 r010w11

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/1573 20/07/2022 14/10/2021 03602 03602 03325 sgc8007

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2022/1584 20/07/2022 19/10/2021 03602 03602 03325 sgw0431

2022/1712 12/07/2022 04633 01020 cab02971

2022/1733 14/07/2022 21/07/2021 03602 03602 03325 sgw0610

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/1820 01/08/2022 04633 01020 sakbro006

2022/1829 02/08/2022 04633 01020 bro03166

2022/1851 05/08/2022 04633 01020 sbt19002

Calanthe R. Br.

2022/1475 11/06/2022 01347 01347 an7285956

2022/1476 11/06/2022 01347 01347 an7651377

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2022/1811 29/07/2022 08272 08272 aa19-k0075

2022/1812 29/07/2022 08272 08272 aa20-x0007

2022/1813 29/07/2022 08272 08272 aa19-k0287

2022/1814 29/07/2022 08272 08272 aa20-k0164

2022/1815 29/07/2022 08272 08272 aa20-k0250

2022/1816 29/07/2022 08272 08272 aa20-k0290

2022/1852 05/08/2022 08272 08272 aa21-k0186

Calluna vulgaris (L.) Hull

2022/1835 03/08/2022 04121 04121 k17-7503

Camelina sativa (L.) Crantz

2022/1578 20/06/2022 11602 11602 upp817
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Camelina sativa (L.) Crantz

2022/1579 20/06/2022 11602 11602 upp919

2022/1667 06/07/2022 11416 06910 belos

Capsicum annuum L.

2022/1508 07/07/2022 01113 01113 hmc57275

2022/1583 06/07/2022 10781 10782 c169

2022/1591 06/07/2022 10781 10782 d197

2022/1592 06/07/2022 10781 10782 d223

2022/1593 06/07/2022 10781 10782 p5152

2022/1594 06/07/2022 10781 10782 p5049

2022/1595 06/07/2022 10781 10782 p5044

2022/1596 06/07/2022 10781 10782 d12

2022/1597 06/07/2022 10781 10782 p5034

2022/1697 08/07/2022 11/10/2021 03602 03602 03325 bs162187

2022/1698 08/07/2022 03602 03602 03325 bs151315

2022/1752 21/07/2022 00031 00031 lr 9643

2022/1757 21/07/2022 03602 03602 03325 bf165288

2022/1825 01/08/2022 12/10/2021 00088 00088 35-br1357 rz

2022/1827 01/08/2022 12/10/2021 00088 00088 35-br1319 rz

2022/1828 01/08/2022 00088 00088 35-do1298 rz

2022/1867 08/08/2022 07950 07950 svph5782

2022/1883 10/08/2022 04633 04633 pbrl19264

Carthamus tinctorius L.

2022/1776 25/07/2022 06719 06719/11634 strg sf5’12-29

Celosia argentea L.

2022/1751 21/07/2022 03823 03823 5569

Chamelaucium uncinatum Schauer

2022/1781 27/07/2022 10685 10685 01903 wf84

2022/1782 27/07/2022 10685 10685 01903 wf58

2022/1783 27/07/2022 06806 06806 01903 wch01

2022/1784 27/07/2022 06806 06806 01903 wch04

Chrysanthemum L.

2022/1735 18/07/2022 03823 03823 v286

Cichorium endivia L.

2022/1437 07/07/2022 01113 01113 clx10345

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2022/1844 04/08/2022 09/09/2021 03602 03602 03325 wdl5305

2022/1902 11/08/2022 05170 05170 nun 11802 wmw

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2022/1764 22/07/2022 08697 08697 hw007

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2022/1589 24/06/2022 10311 10311 tarocco vigo

Clematis L.

2022/1957 19/08/2022 03305 03305 zo18179

Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.

2022/1904 12/08/2022 09626 09626 04660 day3

Cucumis melo L.

2022/1505 07/07/2022 01113 01113 hmc461044

2022/1506 07/07/2022 01113 01113 hmc463069

2022/1507 07/07/2022 01113 01113 hmc457393

2022/1692 08/07/2022 01113 01113 hmc453287

2022/1693 08/07/2022 01113 01113 hmc457086

2022/1842 26/08/2022 05170 05170 nun 63008 mem
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Cucumis sativus L.

2022/1412 07/07/2022 01113 01113 clxcb4140

2022/1649 04/07/2022 00088 00088 24-pt601 rz

2022/1650 04/07/2022 00088 00088 24-pt617 rz

2022/1684 07/07/2022 05170 05170 nun 57013 cuc

2022/1797 26/08/2022 05170 05170 nun 06034 cul

2022/1809 26/08/2022 05170 05170 nun 58031 cuc

2022/1845 05/08/2022 21/02/2022 00088 00088 24-pt615 rz

2022/1901 11/08/2022 05170 05170 nun 58030 cuc

2022/2012 31/08/2022 18/05/2022 00088 00088 24-hw318 rz

2022/2013 31/08/2022 20/06/2022 00088 00088 19-sh758 rz

Cucurbita pepo L.

2022/1694 08/07/2022 01113 01113 hmc24444

2022/1843 04/08/2022 03/09/2021 03602 03602 03325 cv9464

2022/1899 11/08/2022 04633 10321 sq103098

2022/1900 11/08/2022 04633 10321 sq120003

Dianthus caryophyllus L.

2022/1648 04/07/2022 04920 04920 wesdiabfre

Euphorbia corollata L.

2022/1836 04/08/2022 07931 07931 js chique

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2022/1853 05/08/2022 08272 08272 ew19-k0007

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2022/1354 11/07/2022 08087 03713 6082

2022/1355 11/07/2022 08087 03713 101308

2022/1682 07/07/2022 10595/10664/10663/

10665

10664/10665/10663 10595 d279/1

2022/1762 22/07/2022 11604 11604/11417 m1-18-07

2022/1763 22/07/2022 11604 11604/11417 m2-11-07

2022/1794 28/07/2022 22/07/2022 00743 01426/01205/01204 03796 pe-11.2171

2022/1817 29/07/2022 11591 11632 19.6.06802

2022/1878 09/08/2022 19/05/2022 00659 05999/03860 01151 fn077.062

2022/1879 09/08/2022 11591 11632 19.2.02436

2022/1942 17/08/2022 29/07/2022 03131 01204/01205/03132 03796 bg-11.3209

2022/1953 18/08/2022 03292 03292 10275 asf624.01

2022/1954 18/08/2022 03292 03292 10275 asf659.03

2022/1955 18/08/2022 03292 03292 10275 asf733.01

2022/2004 29/08/2022 02/08/2022 00743 01426/01204/01205/

09651

03796 pe-11.2175

Gaillardia aristata Pursh

2022/1838 04/08/2022 08272 08272 ga16-000051-003

Gaultheria procumbens L. × G. shallon Pursh

2022/1839 04/08/2022 08375 08375 ho 0120

Geranium maculatum L.

2022/1754 21/07/2022 07550/07551 07550/07551 07317 macger002

Gerbera L.

2022/1620 29/06/2022 03803 03803 10614 cava

2022/1638 01/07/2022 10614 10614 hilfsmart

2022/1645 01/07/2022 10614 10614 hilftrea

2022/1646 01/07/2022 10614 10614 madison

Glycine max (L.) Merrill

2022/1198 11/05/2022 11188 11188 05586 baup 19.2023

2022/1441 15/07/2022 09299 08629 4c88555

2022/1886 11/08/2022 03304 03304 s14693

2022/1887 11/08/2022 03304 03304 s15234

2022/1888 11/08/2022 03304 03304 s15249
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Glycine max (L.) Merrill

2022/1889 11/08/2022 03304 03304 s15252

2022/1890 11/08/2022 03304 03304 s16103

Gypsophila paniculata L.

2022/1660 05/07/2022 01587 01587 10614 zinzi titan

Hebe Comm. ex. Juss.

2022/1779 26/07/2022 03964/03965 03965/03964 02433 humdime

Hedera helix L.

2022/1780 26/07/2022 11636 11636 02433 honeymaker

Helianthus annuus L.

2022/1826 01/08/2022 03602 03602 03570 fb771hn02

Helleborus L.

2022/1903 12/08/2022 04875 04875 02433 star of love

Heuchera L.

2022/1747 19/07/2022 06055 06055 00119 heupjo

2022/1948 18/08/2022 08272 08272 he16-000025-001

2022/1950 18/08/2022 08272 08272 he16-000025-002

Hordeum vulgare L.

2022/1563 08/07/2022 06228 06228 nos 112.430-16

2022/1633 01/07/2022 04184 04184 08408 lgbn16164-07

2022/1695 08/07/2022 06228 06228 nos 915.040-54

2022/1777 26/07/2022 06719 06719 strg 742/18

2022/1788 27/07/2022 07801 07801 baub18.4219

2022/1806 29/07/2022 11188 11188 baub 17.4213

2022/1807 29/07/2022 11188 11188 baub19.4208

2022/1830 02/08/2022 06228 06228 nos 915.046-58

2022/1862 08/08/2022 00731 00731 nord 18/2507

2022/1863 08/08/2022 04184 04184 08408 lgbhe4059

2022/1864 08/08/2022 04184 04184 08408 lgbhe4303

2022/1892 11/08/2022 03304 03304 rp17012

2022/2015 31/08/2022 00143 00143 leu93304

Hyacinthus orientalis L.

2022/1582 21/06/2022 02036 01640 00033 2x270614

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/1661 05/07/2022 03482 03482 02433 1820-2

2022/1699 08/07/2022 03482 03482 02433 1801-13

Iberis sempervirens L.

2022/1994 26/08/2022 08272 08272 ib16-000113-002

Juglans regia L.

2022/1460 09/06/2022 09971 09971 04880 baf007

2022/1461 09/06/2022 09971 09971 04880 baf008

Kalanchoe Adans.

2022/1639 01/07/2022 00432 00432 kj 2020 0009

2022/1640 01/07/2022 00432 00432 kj 2019 0316

2022/1641 01/07/2022 00432 00432 kj 3018 8583

2022/1642 01/07/2022 00432 00432 kj 2019 0484

2022/1643 01/07/2022 00432 00432 kj 3018 8091

2022/1644 01/07/2022 00432 00432 kj 2018 0388

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2022/1700 11/07/2022 00036 11608 klekb20040

Lactuca sativa L.

2022/1439 06/07/2022 08/10/2021 03602 03602 03325 lrbl19-8119

2022/1503 13/07/2022 08/10/2021 03602 03602 03325 lrbl20-2051
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Lactuca sativa L.

2022/1509 13/07/2022 18/10/2021 03602 03602 03325 liuh21-0001

2022/1577 20/07/2022 03602 03602 03325 lmul18/0013

2022/1618 04/08/2022 00237 00237 bejo 16-212

2022/1619 04/08/2022 00237 00237 bejo 36-210

2022/1623 04/08/2022 00237 00237 bejo 26-207

2022/1632 01/07/2022 21/02/2022 00072 00072 e01g.11921

2022/1708 12/07/2022 05170 05170 nun 02569 ltl

2022/1753 21/07/2022 00031 00031 romi 22657

2022/1756 21/07/2022 00031 00031 bva 4370

2022/1832 26/08/2022 05170 05170 nun 05107 ltl

2022/1945 18/08/2022 03602 03602 03325 lrmd20-2006

2022/1973 24/08/2022 15/06/2022 00088 00088 45-ic3262 rz

2022/1974 24/08/2022 15/06/2022 00088 11648 45-ic5928 rz

2022/1975 24/08/2022 12/07/2022 00088 00088 84-bb6677 rz

2022/1991 25/08/2022 21/03/2022 00072 00072 e01l.30693

2022/2014 31/08/2022 00088 00088 80-ba1559 rz

Lantana camara L.

2022/1755 21/07/2022 03602 03602 03325 lan-0267

2022/1758 21/07/2022 03602 03602 03325 lan-0233

2022/1761 21/07/2022 03602 03602 03325 lan-0249

2022/1785 27/07/2022 03602 03602 03325 lan-0317

2022/1787 27/07/2022 03602 03602 03325 lan-0360

2022/1854 05/08/2022 08272 08272 la20-k0006

Lavandula stoechas L.

2022/1652 04/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2002

2022/1653 04/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2013

2022/1654 04/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2014

2022/1655 04/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2016

2022/1656 04/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2030

2022/1663 05/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2038

2022/1664 05/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2041

2022/1665 05/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2044

2022/1675 06/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2048

2022/1676 06/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2081

2022/1677 06/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm2094

2022/1678 06/07/2022 08105 06898/02682 02586 salm20102

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2022/1926 15/08/2022 08272 08272 lc14-000012-001

Magnolia figo (Lour.) DC.

2022/1658 05/07/2022 01346 01346 01589 stellar ruby

Malus domestica Borkh.

2022/1748 20/07/2022 08524 08524 07702 14p20

2022/1837 04/08/2022 05582 00916 07702 a180r22t025

Matthiola incana (L.) R. Br.

2022/1328 30/05/2022 06341 06341 mat20-0017

2022/1329 30/05/2022 06341 06341 mat20-0004

2022/1330 30/05/2022 06341 06341 mat20-0040

2022/1332 30/05/2022 06341 06341 mat20-0009

2022/1798 28/07/2022 06341 06341 mat20-0025

2022/1800 28/07/2022 06341 06341 mat20-0021

2022/1801 28/07/2022 06341 06341 mat20-0013

Nerium oleander L.

2022/1666 06/07/2022 11607 11607 01589 faurol 18

2022/1685 07/07/2022 11607 11607 01589 faurol 19

2022/1686 07/07/2022 11607 11607 01589 faurol 21

2022/1691 07/07/2022 11607 11607 01589 faurol 20

Olea europaea L.

2022/1351 31/05/2022 10176 08228 oac0210-10
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Olea europaea L.

2022/1621 30/06/2022 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

i-51

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2022/1488 13/06/2022 08620 08620 pl181116

Perovskia atriplicifolia Benth.

2022/1929 15/08/2022 08272 08272 pv17-000038-001

2022/1931 16/08/2022 01822 01822 02433 kuperba

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2022/1244 14/06/2022 11571 11571 pilevang

2022/1702 12/07/2022 10/03/2022 00072 00072 e11p.2024

Petunia Juss.

2022/1855 05/08/2022 08272 08272 tt17-106123-002

2022/1856 05/08/2022 08272 08272 tt20-k0802

2022/1857 05/08/2022 08272 08272 tt20-k0374

2022/1858 05/08/2022 08272 08272 tt21-k0336

2022/1859 05/08/2022 08272 08272 tt21-k0107

2022/1860 05/08/2022 08272 08272 tt21-k0046

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/1651 04/07/2022 10438 10438 mi02684

2022/1662 05/07/2022 02205 10037 00423 399333

2022/1765 22/07/2022 11302 11303 00423 419024

2022/1766 22/07/2022 11302 11303 00423 420634

2022/1767 22/07/2022 11302 11303 00423 441434

2022/1770 25/07/2022 02205 10037 00423 412131

2022/1771 25/07/2022 02205 10037 00423 600035

2022/1772 25/07/2022 02205 10037 00423 399033

2022/1907 15/08/2022 02205 10037 00423 554223

2022/1908 15/08/2022 02205 10037 00423 567221

2022/1909 15/08/2022 02205 10037 00423 1681010

2022/1910 15/08/2022 02205 10037 00423 6929100

2022/1911 15/08/2022 02205 10037 00423 3057100

2022/1912 15/08/2022 02205 10037 00423 399431

2022/1913 15/08/2022 02205 10037 00423 433731

2022/1914 15/08/2022 02205 10037 00423 402333

2022/1915 15/08/2022 02205 10037 00423 599935

2022/1916 15/08/2022 02205 10037 00423 590034

2022/1917 15/08/2022 02205 10037 00423 455423

2022/1918 15/08/2022 02205 10037 00423 6821000

2022/1919 15/08/2022 02205 10037 00423 407525

2022/1920 15/08/2022 02205 10037 00423 619923

2022/1921 15/08/2022 02205 10037 00423 567821

2022/1922 15/08/2022 02205 10037 00423 435531

2022/1923 15/08/2022 02205 10037 00423 434833

2022/1924 15/08/2022 02205 10037 00423 3054100

2022/1925 15/08/2022 02205 10037 00423 6549100

2022/1976 24/08/2022 01347 01347 pha458040

2022/1977 24/08/2022 01347 01347 pha932414

2022/1978 24/08/2022 01347 01347 pha939175

2022/1979 24/08/2022 01347 01347 pha508558

2022/1980 24/08/2022 01347 01347 pha135080

2022/1981 24/08/2022 01347 01347 pha911526

2022/1982 24/08/2022 01347 01347 pha906965

2022/1983 24/08/2022 01347 01347 pha191366

2022/1984 24/08/2022 01347 01347 pha152398

Phaseolus vulgaris L.

2022/1683 07/07/2022 00215 00215 wav 13

2022/1726 14/07/2022 00215 00215 wav 14

2022/1727 14/07/2022 00215 00215 wav 34

2022/1728 14/07/2022 00215 00215 wav 77

2022/1729 14/07/2022 00215 00215 wav 78
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Phaseolus vulgaris L.

2022/1730 14/07/2022 00215 00215 wav 94

2022/1731 14/07/2022 00215 00215 wav 96

2022/1732 14/07/2022 00215 00215 wav 90

Phlox paniculata L.

2022/1789 27/07/2022 00633 10932 00423 balsukalu

2022/1927 15/08/2022 08272 08272 pa14-000054-007

2022/1928 15/08/2022 08272 08272 pa15-000209-001

Phlox × procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.)

2022/1996 26/08/2022 08272 08272 sb17-000023-002

2022/1998 26/08/2022 08272 08272 sb19-k0027

Photinia × fraseri Dress

2022/1319 27/05/2022 09116 09116 01589 br2020

Pistacia vera L.

2022/1634 01/07/2022 00345 07345/07344 10948 gumdrop

2022/1635 01/07/2022 00345 07345/07344 10948 tejon

2022/1636 01/07/2022 00345 07345/07344/06136 10948 famoso

Pisum sativum L.

2022/1738 18/07/2022 00215 00215 wav 095

2022/1739 18/07/2022 00215 00215 wav 1922

2022/1740 18/07/2022 00215 00215 wav 1958

2022/1741 18/07/2022 00215 00215 wav 1603

2022/1742 18/07/2022 00215 00215 wav 1757

Prunus armeniaca L.

2022/1970 23/08/2022 00757 00757 2016-282

2022/1971 23/08/2022 00757 00757 2017-373

Prunus persica (L.) Batsch

2022/1880 09/08/2022 05485 05657 01873 pe1432

2022/1999 26/08/2022 09698 09698 vifmp 3 25

Pyrus communis L.

2022/1933 16/08/2022 11132/10654 11132 00420 p201950

Rosa L.

2022/1657 04/07/2022 00889 00891 meizendo

2022/1687 07/07/2022 00021 00021 sr 04396

2022/1688 07/07/2022 00021 00021 sr 06116

2022/1689 07/07/2022 00021 00021 sr 87333

2022/1690 07/07/2022 00021 00021 sr 04402

2022/1705 19/07/2022 07614 07614 select 11917

2022/1711 19/07/2022 07614 07614 select 33916

2022/1871 29/08/2022 02200/02201/07426 02201 02200 wekgoagroro

2022/1872 29/08/2022 02200/02201/07426 02201 02200 weksecunk

2022/1873 29/08/2022 02200/02201/07426 02201 02200 weksudaspane

2022/1874 29/08/2022 02200/02201/07426 02201 02200 weklipcrypep

2022/1876 29/08/2022 02200/02201/07426 02201 02200 wekausujucton

2022/1951 18/08/2022 00889 00891 meiselmoi

2022/1959 19/08/2022 08272 08272 doroaceceri

2022/1972 23/08/2022 00709 09111 11500 korbrumila

2022/1992 25/08/2022 10137 10137 nr15-091-010-c1041

2022/1993 25/08/2022 10137 10137 nr15-154-008-d308

Rosmarinus officinalis L.

2022/1504 13/07/2022 03491 05129 05148 klero21018

Rubus idaeus L.

2022/1969 22/08/2022 09262 11647 01589 hara-rasp

Rudbeckia hirta L.

2022/1607 25/06/2022 03166 05329 07351 vpru 17/08
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Salvia L.

2022/1882 10/08/2022 03026 03202 02433 back to the fuchsia

Sarracenia L.

2022/1637 01/07/2022 04462 04462 sarracenia-203

Saxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.

2022/1715 12/07/2022 01993 01993 00423 114-176

2022/1716 12/07/2022 01993 01993 00423 190-03

2022/1717 12/07/2022 01993 01993 00423 114-10

2022/1718 12/07/2022 01993 01993 00423 49-05-04

Solanum lycopersicum L.

2022/1413 15/07/2022 01113 01113 hmc44221

2022/1529 07/07/2022 01113 01113 hmc44312

2022/1703 12/07/2022 13/06/2022 00072 00072 e15b.51285

2022/1704 12/07/2022 22/06/2022 00072 00072 e15a.42811

2022/1706 12/07/2022 28/06/2022 00072 00072 e15a.42914

2022/1796 26/08/2022 05170 05170 nun 05563 tof

2022/1799 26/08/2022 05170 05170 nun 09398 tof

2022/1818 04/08/2022 07950 07950 trs-xi15-0287gms

2022/1824 01/08/2022 00088 00088 72-im6766 rz

2022/1841 26/08/2022 09284 09284 05170 nun 08142 tof

Solanum melongena L.

2022/1438 07/07/2022 01113 01113 hmc14013

Solanum tuberosum L.

2022/1567 18/07/2022 09541 09541 07795 camillo

2022/1937 16/08/2022 09950 09950 10.50.2

Sorghum bicolor (L.) Moench

2022/1893 11/08/2022 03304 03304 rls2001r

2022/1894 11/08/2022 03304 03304 rls2004b

2022/1896 11/08/2022 03304 03304 rls2008b

2022/1897 11/08/2022 03304 03304 rls2009b

Spinacia oleracea L.

2022/1510 13/07/2022 12/10/2021 03602 03602 03325 lsph20-0122

2022/1557 12/07/2022 07950 07950 svvc6091

2022/1558 12/07/2022 07950 07950 svvc5793

2022/1559 12/07/2022 07950 07950 svvc5981

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2022/1443 08/06/2022 00844 00844 01589 tess

2022/1444 08/06/2022 00844 00844 01589 fenna

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2022/1810 29/07/2022 08272 08272 bs20-k0013

Tillandsia capitata

2022/1905 15/08/2022 01514 01514 tilacap11-13

Tradescantia virginiana L. (syn.: T. × andersonia W. Ludw. & Rohweder)

2022/1659 05/07/2022 07931 07931 js brainstorm

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2022/1696 08/07/2022 00187 00187 sc 2786

2022/1773 25/07/2022 06719 06719 strg 4016’19

2022/1774 25/07/2022 06719 06719 strg 4008’19

2022/1775 25/07/2022 06719 06719 strg 4024’18

2022/1803 28/07/2022 05959 05959 conat111

2022/1805 28/07/2022 05959 05959 conat54

2022/1833 03/08/2022 02096 02096 428gt16/15

2022/1834 03/08/2022 02096 02096 428gt14/127
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2022/1846 05/08/2022 09982 09982 stru 140776s19

2022/1847 05/08/2022 09982 09982 stru 120622s16

2022/1848 05/08/2022 09982 09982 stru 130563s10

2022/1849 05/08/2022 09982 09982 stru 110050k052

2022/1850 05/08/2022 09982 09982 stru 130433s14

2022/1865 08/08/2022 04184 04184 08408 lgwhe-15d090

2022/1866 08/08/2022 04184 04184 08408 lgwhe15-077/9

2022/1891 11/08/2022 03304 03304 rw51811

2022/1941 17/08/2022 00143 00143 leu 2029132

2022/1995 26/08/2022 04357 04357 10424 tr21gw629

2022/1997 26/08/2022 04357 04357 10424 tr21gw630

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2022/1870 09/08/2022 02643 02643 09.47.1.3.4.7

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2022/1802 28/07/2022 05959 05959 conad52

2022/1804 28/07/2022 05959 05959 conad11

× Tulworthiopsis G. D. Rowley (Haworthia × Tulista)

2022/1611 27/06/2022 08430 08430 02586 19049-1

Vaccinium corymbosum L.

2022/1759 01/08/2022 08843 08843 11209 t111-519

2022/1760 31/07/2022 11209 08843 t11-319

2022/1768 25/07/2022 11633 09902/07531 00560 bb14-321na-1

2022/1769 25/07/2022 11633 09902/07531 00560 bb14-232pt-2

2022/1808 29/07/2022 09901 09902/04949 00560 bb07-249ga-3

2022/1932 16/08/2022 09773 09773 11644 sa12-17

Verbena L.

2022/1861 05/08/2022 08272 08272 vv20-k0046

Vicia faba L.

2022/1725 09/08/2022 00143 11612/11611/11610 mevf201901

Vicia sativa L.

2022/1647 01/07/2022 11311 11311 jd vc23

Vitis vinifera L.

2022/2001 29/08/2022 06775 02582 02580 ardthirtyseven

2022/2002 29/08/2022 06775 02582 02580 ardthirtyeight

Zea mays L.

2022/1668 06/07/2022 08197 08197 03570 cix1416

2022/1669 06/07/2022 08197 08197 03570 aix1559

2022/1670 06/07/2022 08197 08197 03570 fpix2627

2022/1671 06/07/2022 03602 03602 03570 itpc7913

2022/1672 06/07/2022 03602 03602 03570 itfx6882

2022/1673 06/07/2022 03602 03602 03570 fsid3818

2022/1674 06/07/2022 03602 03602 03570 gera1812

2022/1737 18/07/2022 00215 00215 wav 8028
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 42)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 42)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 42)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 42)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 42)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 42)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 42)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 42)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number

2: Applicant
3: Breeder

4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination

6: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
42)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier

2: Demandeur
3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

HR DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / Tablica II.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica 42)

Prigovori na predložene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (članak 59. stavak 4.
točka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).
1: Broj dosjea
2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač
4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija
6: Privremena denominacija

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
42)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica

2: Richiedente
3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

LV A DAL
,
A / II nodal

,
a: Šk

,
irn

,
u nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirn

,
u nosaukumiem (Lappuse 42)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirn
,
u nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.

(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums
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LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 42)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 42)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 42)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 42)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 42)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
42)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória
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RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 42)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 42)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 42)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 42)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero
2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 42)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
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Actinidia arguta (Siebold & Zucc.) Planch. ex Miq.

2022/1819 08158 08162/10002/08159/

08167/08166/08164/

03637/08163

08499 ’Mizao No1’ mizao no1

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns. × A. inapertus Beauverd

2022/1960 07543 07963 02433 ’ZW12’ zw12

Alstroemeria L.

2022/1736 03823 03823 ’Zapriclare’ ap066

2022/1958 03823 03823 ’Zalsacharbla’ bd105

2022/1961 03823 03823 ’Zalsashin’ bb220

2022/1963 03823 03823 ’Zalsachspri’ be017

2022/1964 03823 03823 ’Zalsafox’ be115

2022/1968 03823 03823 ’Zalsamyko’ be263

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2022/1471 11588 11589/11590 05812 ’Elisa’ 21.p6018.12.em.3f

Asparagus officinalis L.

2022/1790 05170 05170 ’Artems’ nun 00349 asa

2022/1792 05170 05170 ’Solidems’ nun 00338 asa

2022/1840 05170 05170 ’Optems’ nun 00336 asa

Aster ageratoides Turcz.

2022/1791 00026 00026 ’Bocopola’ bocopola

2022/1793 00026 00026 ’Bocopollu’ bocopollu

2022/1795 00026 00026 ’Bocosir’ bocosir

Atriplex nummularia Lindl.

2022/1734 02887 02887 08406 ’ATRO1902’ atro1902

Begonia rex Putz.

2021/2122 08701 08701 ’Balboa’ 17029 / 22

Beta vulgaris L. var. conditiva Alef.

2022/1898 04633 09713 ’Aurora’ bee03025

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/1600 08347 06959 ’SW 1227613B’ sw 1227613b

2022/1679 03602 03602 03570 ’RNX195002’ rnx195002

2022/1707 11609 03931 ’Marvin’ cbi 18-4

2022/1713 11609 03931 ’Anton’ cbi 19-10

2022/1714 11609 03931 ’Bachus’ cbi 19-13

2022/1743 03889 03889 02554 ’SCB663’ scb663

2022/1744 03889 03889 02554 ’CR226C’ cr226c

2022/1745 03889 03889 02554 ’CR285C’ cr285c

2022/1746 03889 03889 02554 ’ICB1171’ icb1171

2022/1749 01678 01678 ’Kepler’ boh 8618

2022/1821 04577 04577 03985 ’4PQAG35B’ 4pqag35b

2022/1823 04577 04577 03985 ’4PNMP53B’ 4pnmp53b

2022/1868 03602 03602 03570 ’RNX198006’ rnx198006

2022/1934 00183 00183 ’CMS171A11’ cms171a11

2022/1935 00183 00183 ’CMS220A11’ cms220a11

2022/1936 00183 00183 ’MSL082C11’ msl082c11

2022/1938 00183 00183 ’MSL090C11’ msl090c11

2022/1939 00183 00183 ’MSL094C12’ msl094c12

2022/1940 00183 00183 ’MSL074C12’ msl074c12

2022/1946 00183 00183 ’NM485W11’ nm485w11

2022/1947 00183 00183 ’NM492W15’ nm492w15

2022/1949 00183 00183 ’MSL066C14’ msl066c14

2022/1956 00183 00183 ’R010W11’ r010w11

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2022/1573 03602 03602 03325 ’Greenergy’ sgc8007

42



5•2022

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαιo II / Chapter II / Chapitre II /
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Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2022/1584 03602 03602 03325 ’Eldoret’ sgw0431

2022/1712 04633 01020 ’Avanto’ cab02971

2022/1733 03602 03602 03325 ’Kiwa’ sgw0610

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/1820 04633 01020 ’SAKBRO006’ sakbro006

2022/1829 04633 01020 ’Purple Magic’ bro03166

2022/1851 04633 01020 ’Kilimanjaro’ sbt19002

Calanthe R. Br.

2022/1475 01347 01347 ’AN7285956’ an7285956

2022/1476 01347 01347 ’AN7651377’ an7651377

Calibrachoa Cerv.

2021/2648 10886 09933 00165 ’BBCAL90001’ 17c900-01

2021/2649 10886 09933 00165 ’BBCAL92301’ 17c923-01

Calibrachoa parviflora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2022/1811 08272 08272 ’Docalalkowhi 23’ aa19-k0075

2022/1813 08272 08272 ’Docaltitogra’ aa19-k0287

2022/1814 08272 08272 ’Docalbloblusk’ aa20-k0164

2022/1815 08272 08272 ’Docalblopin’ aa20-k0250

2022/1816 08272 08272 ’Docaltitoros 23’ aa20-k0290

2022/1852 08272 08272 ’Docaltitoora’ aa21-k0186

Calluna vulgaris (L.) Hull

2022/1835 04121 04121 ’Lady Veronika’ k17-7503

Camelina sativa (L.) Crantz

2021/0122 09327 09327 ’Olea’ cce-42

2022/1578 11602 11602 ’Lenka’ upp817

2022/1579 11602 11602 ’Olivia’ upp919

2022/1667 11416 06910 ’Belos’ belos

Capsicum annuum L.

2022/1508 01113 01113 ’Reaccion’ hmc57275

2022/1583 10781 10782 ’C169’ c169

2022/1591 10781 10782 ’Alabarda’ d197

2022/1592 10781 10782 ’Ariete’ d223

2022/1593 10781 10782 ’Carraca’ p5152

2022/1594 10781 10782 ’Nautilus’ p5049

2022/1595 10781 10782 ’Naos’ p5044

2022/1596 10781 10782 ’Revolver’ d12

2022/1597 10781 10782 ’Urca’ p5034

2022/1697 03602 03602 03325 ’Bessta’ bs162187

2022/1698 03602 03602 03325 ’Monrovia’ bs151315

2022/1752 00031 00031 ’Carletto’ lr 9643

2022/1757 03602 03602 03325 ’Ayax’ bf165288

2022/1825 00088 00088 ’Timbal’ 35-br1357 rz

2022/1827 00088 00088 ’Trovador’ 35-br1319 rz

2022/1828 00088 00088 ’Palermo Oasis’ 35-do1298 rz

2022/1867 07950 07950 ’Barreiros’ svph5782

2022/1883 04633 04633 ’Moma’ pbrl19264

Carthamus tinctorius L.

2022/1776 06719 06719/11634 ’Salem’ strg sf5’12-29

Celosia argentea L.

2022/1751 03823 03823 ’Zancewil’ 5569

Ceropegia linearis E. Mey. subsp. woodii (Schltr.) H. Huber (syn. Ceropegia woodii Schltr.)

2022/1478 06371 06371 01903 ’Remy’ groen01

2022/1479 06371 06371 01903 ’Merel’ bont01
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Chamelaucium uncinatum Schauer

2020/1010 10685 11671 04501 ’WF MIM 5’ wf mim 5

2022/1781 10685 10685 01903 ’Grace’ wf84

2022/1782 10685 10685 01903 ’Purple Rain’ wf58

2022/1784 06806 06806 01903 ’Niek’s Pride’ wch04

Chrysanthemum L.

2021/3467 08592 07876 00423 ’Benflo Jaune’ benflora jaune

2022/1735 03823 03823 ’Zanmucru’ v286

Cichorium endivia L.

2022/1437 01113 01113 ’Yunika’ clx10345

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2022/1844 03602 03602 03325 ’Jamaica’ wdl5305

2022/1902 05170 05170 ’Kalimba’ nun 11802 wmw

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2022/1764 08697 08697 ’HW007’ hw007

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2022/1589 10311 10311 ’Vigo’ tarocco vigo

Clematis L.

2022/1957 03305 03305 ’ZO18179’ zo18179

Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.

2022/1904 09626 09626 04660 ’DAY3’ day3

Cucumis melo L.

2022/1505 01113 01113 ’Calao’ hmc461044

2022/1506 01113 01113 ’Cumbia’ hmc463069

2022/1507 01113 01113 ’Desir’ hmc457393

2022/1692 01113 01113 ’Cormoran’ hmc453287

2022/1693 01113 01113 ’Plaizir’ hmc457086

2022/1842 05170 05170 ’Tagete’ nun 63008 mem

Cucumis sativus L.

2022/0817 00088 00088 ’Bluesummer’ 24-pt613 rz

2022/1412 01113 01113 ’Bakker’ clxcb4140

2022/1649 00088 00088 ’Bluewin’ 24-pt601 rz

2022/1650 00088 00088 ’Abysal’ 24-pt617 rz

2022/1684 05170 05170 ’Pickscore’ nun 57013 cuc

2022/1797 05170 05170 ’Tanker’ nun 06034 cul

2022/1809 05170 05170 ’Dronne’ nun 58031 cuc

2022/1901 05170 05170 ’Shantelle’ nun 58030 cuc

2022/2013 00088 00088 ’Quantario’ 19-sh758 rz

Cucurbita pepo L.

2022/1694 01113 01113 ’Brahma’ hmc24444

2022/1843 03602 03602 03325 ’Cardano’ cv9464

2022/1899 04633 10321 ’Mia’ sq103098

2022/1900 04633 10321 ’Telmo’ sq120003

Eryngium alpinum L. × E. planum L.

2022/1561 11451 11451 ’Diamond Surprise’ 15-30-41

2022/1562 11451 11451 ’Bright Surprise’ 15-30-08

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2022/1853 08272 08272 ’Dochastadusufla 23’ ew19-k0007

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/1292 05442 05442 00420 ’JENKKA’ fe2122

2021/2606 11591 11632 ’BBB A02’ 19.2.02436

2021/2607 11591 11632 ’BBB A03’ 19.2.02459

2022/1354 08087 03713 ’Dahle 99’ 6082
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Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2022/1355 08087 03713 ’Dante 101’ 101308

2022/1682 10595/10664/10663/

10665

10664/10665/10663 10595 ’Phaedra’ d279/1

2022/1762 11604 11604/11417 ’MB1’ m1-18-07

2022/1763 11604 11604/11417 ’MB2’ m2-11-07

2022/1817 11591 11632 ’BBB A04’ 19.6.06802

2022/1878 00659 05999/03860 01151 ’DrisStrawNinetyNine’ fn077.062

2022/1879 11591 11632 ’BBB A02’ 19.2.02436

2022/1953 03292 03292 10275 ’ASF62401’ asf624.01

2022/1954 03292 03292 10275 ’ASF65903’ asf659.03

2022/1955 03292 03292 10275 ’ASF73301’ asf733.01

Gaillardia aristata Pursh

2022/1838 08272 08272 ’Dogailspinman’ ga16-000051-003

Gaultheria procumbens L. × G. shallon Pursh

2022/1839 08375 08375 ’HO 0120’ ho 0120

Geranium maculatum L.

2022/1754 07550/07551 07550/07551 07317 ’MACGER002’ macger002

Gerbera L.

2022/1620 03803 03803 10614 ’HO601259’ cava

2022/1638 10614 10614 ’Hilfsmart’ hilfsmart

2022/1645 10614 10614 ’Hilftrea’ hilftrea

2022/1646 10614 10614 ’Hilfmadi’ madison

Glycine max (L.) Merrill

2022/1198 11188 11188 05586 ’Wojtek’ baup 19.2023

2022/1393 04197 04197 ’LID Promotor’ esg2123

2022/1394 04197 04197 ’LID Constructor’ esg2121

2022/1395 04197 04197 ’LID Defensor’ esg2115

2022/1396 04197 04197 ’LID Goleador’ esg2142

2022/1397 04197 04197 ’LID Detector’ esg2116

2022/1399 04197 04197 ’LID Inspirator’ esg2022

2022/1400 04197 04197 ’LID Survivor’ esg2141

2022/1402 04197 04197 ’LID Dior’ esg2112

2022/1403 04197 04197 ’LID Moderator’ esg2114

2022/1404 04197 04197 ’Lid Diamantor’ esg2111

2022/1406 04197 04197 ’LID Armator’ esg2143

2022/1407 04197 04197 ’LID Mercator’ esg2113

2022/1408 04197 04197 ’LID Educator’ esg2122

2022/1441 09299 08629 ’NAV555’ 4c88555

2022/1886 03304 03304 ’Suraja’ s14693

2022/1887 03304 03304 ’RGT Sefora’ s15234

2022/1888 03304 03304 ’Supernova’ s15249

2022/1889 03304 03304 ’RGT Sicilia’ s15252

2022/1890 03304 03304 ’Sheraza’ s16103

Gypsophila paniculata L.

2022/1660 01587 01587 10614 ’MYGYP005’ zinzi titan

Hebe Comm. ex. Juss.

2022/1779 03964/03965 03965/03964 02433 ’Humdime’ humdime

Hedera helix L.

2022/1780 11636 11636 02433 ’Honeymaker’ honeymaker

Helianthus annuus L.

2022/1826 03602 03602 03570 ’FB771HN02 ’ fb771hn02

Heuchera L.

2022/1581 06055 06055 00119 ’Happy Ruby’ heuhru

2022/1747 06055 06055 00119 ’Princess Joana’ heupjo

2022/1948 08272 08272 ’Doheugaberu ’ he16-000025-001

2022/1950 08272 08272 ’Doheugabeci’ he16-000025-002
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Hordeum vulgare L.

2022/1563 06228 06228 ’Rockway’ nos 112.430-16

2022/1633 04184 04184 08408 ’LG Rhapsody’ lgbn16164-07

2022/1695 06228 06228 ’Bilbao’ nos 915.040-54

2022/1777 06719 06719 ’Tasja’ strg 742/18

2022/1788 07801 07801 ’Goldmarie’ baub18.4219

2022/1807 11188 11188 ’Finezja’ baub19.4208

2022/1830 06228 06228 ’Belmira’ nos 915.046-58

2022/1862 00731 00731 ’Ruth’ nord 18/2507

2022/1863 04184 04184 08408 ’LG Slovan’ lgbhe4059

2022/1864 04184 04184 08408 ’LG Sedlak’ lgbhe4303

2022/1892 03304 03304 ’RGT Kepler’ rp17012

2022/2015 00143 00143 ’Fascination’ leu93304

Hyacinthus orientalis L.

2022/1582 02036 01640 00033 ’Rodeo’ 2x270614

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2022/1699 03482 03482 02433 ’Pompidou’ 1801-13

Iberis sempervirens L.

2022/1994 08272 08272 ’Doibexwhi’ ib16-000113-002

Juglans regia L.

2022/1460 09971 09971 04880 ’Barquesa’ baf007

2022/1461 09971 09971 04880 ’Barona’ baf008

Kalanchoe Adans.

2022/1639 00432 00432 ’Sunny Pink Meadow’ kj 2020 0009

2022/1640 00432 00432 ’Paislee’ kj 2019 0316

2022/1641 00432 00432 ’Madigan’ kj 3018 8583

2022/1642 00432 00432 ’Lillian’ kj 2019 0484

2022/1643 00432 00432 ’Flaming Orange

Meadow’

kj 3018 8091

2022/1644 00432 00432 ’Fancy Pink Meadow’ kj 2018 0388

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2022/1700 00036 11608 ’KLEKB20040’ klekb20040

Lactuca sativa L.

2021/1589 00088 00088 ’Sebatik’ 44-ic9175 rz

2021/3425 00088 00088 ’Limambo’ 86-le2741 rz

2022/0291 00088 00088 ’Thunderinas’ 45-ic1067 rz

2022/0293 00088 00088 ’Comillas’ 41-ge1997 rz

2022/0299 00088 00088 ’Sampedro’ 41-co1382 rz

2022/0300 00088 00088 ’Wageno’ 43-bu7195 rz

2022/0301 00088 00088 ’Treslia’ 42-bu1911 rz

2022/0302 00088 00088 ’Galloway’ 42-bu1430 rz

2022/0304 00088 00088 ’Volumia’ 42-bu1212 rz

2022/1251 00088 00088 ’Foundera’ 42-bu4839 rz

2022/1439 03602 03602 03325 ’Lutina’ lrbl19-8119

2022/1503 03602 03602 03325 ’Veronial’ lrbl20-2051

2022/1509 03602 03602 03325 ’Ice Pilote’ liuh21-0001

2022/1586 00088 00088 ’Totalai’ 83-oa5082 rz

2022/1587 00088 00088 ’Danubia’ 42-bu6965 rz

2022/1632 00072 00072 ’Alpera’ e01g.11921

2022/1708 05170 05170 ’Gregor’ nun 02569 ltl

2022/1753 00031 00031 ’Tarantela’ romi 22657

2022/1756 00031 00031 ’Sadecole’ bva 4370

2022/1832 05170 05170 ’Lagatta’ nun 05107 ltl

2022/1945 03602 03602 03325 ’Zolkina’ lrmd20-2006

2022/1973 00088 00088 ’Nautinas’ 45-ic3262 rz

2022/1974 00088 11648 ’Besma’ 45-ic5928 rz

2022/1975 00088 00088 ’Portago’ 84-bb6677 rz

2022/1991 00072 00072 ’Ezflor’ e01l.30693
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Lactuca sativa L.

2022/2014 00088 00088 ’Oprestie’ 80-ba1559 rz

Lantana camara L.

2022/1755 03602 03602 03325 ’LANZ0044’ lan-0267

2022/1758 03602 03602 03325 ’LANZ0042’ lan-0233

2022/1761 03602 03602 03325 ’LANZ0043’ lan-0249

2022/1785 03602 03602 03325 ’LANZ0046’ lan-0317

2022/1787 03602 03602 03325 ’LANZ0047’ lan-0360

2022/1854 08272 08272 ’Dolanhagol 23’ la20-k0006

Lavandula stoechas L.

2022/1652 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2002’ salm2002

2022/1653 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2013’ salm2013

2022/1654 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2014’ salm2014

2022/1655 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2016’ salm2016

2022/1656 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2030’ salm2030

2022/1663 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2038’ salm2038

2022/1664 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2041’ salm2041

2022/1665 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2044’ salm2044

2022/1675 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2048’ salm2048

2022/1676 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2081’ salm2081

2022/1677 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 2094’ salm2094

2022/1678 08105 06898/02682 02586 ’Anouk Deluxe 20102’ salm20102

Leucanthemum maximum (Ramond) DC.

2022/1926 08272 08272 ’Doleuswedaiza’ lc14-000012-001

Lilium L.

2021/2559 01821 01821 ’Excite’ lo 06.51-05924-001

Magnolia figo (Lour.) DC.

2022/1658 01346 01346 01589 ’Stellar Ruby’ stellar ruby

Malus domestica Borkh.

2022/1748 08524 08524 07702 ’Howell TC7’ 14p20

2022/1837 05582 00916 07702 ’PREMA025’ a180r22t025

Matthiola incana (L.) R. Br.

2022/1328 06341 06341 ’MAT200017’ mat20-0017

2022/1329 06341 06341 ’MAT200004’ mat20-0004

2022/1330 06341 06341 ’MAT200040’ mat20-0040

2022/1332 06341 06341 ’MAT200009’ mat20-0009

2022/1798 06341 06341 ’MAT200025’ mat20-0025

2022/1800 06341 06341 ’MAT200021’ mat20-0021

2022/1801 06341 06341 ’MAT200013’ mat20-0013

Monstera adansonii Schott

2021/2527 10395 10395 ’Mint’ adansoniì1

Nerium oleander L.

2022/1666 11607 11607 01589 ’Faurol 18’ faurol 18

2022/1685 11607 11607 01589 ’Faurol 19’ faurol 19

2022/1686 11607 11607 01589 ’Faurol 21’ faurol 21

2022/1691 11607 11607 01589 ’Faurol 20’ faurol 20

Ocimum basilicum L.

2022/0936 10248 10248 ’Chiara’ hi 19077 - gv 58137

Olea europaea L.

2022/1323 06548/10176 09635/08228/09633 09634 ’Elviana’ oac9804-07

2022/1351 10176 08228 ’OAC0210-10’ oac0210-10

2022/1621 09941 11028/05852/05853/

10899/11029/11030

’I-51’ i-51

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2022/1488 08620 08620 ’TOSP181116’ pl181116
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Perovskia atriplicifolia Benth.

2022/1929 08272 08272 ’Doperjel’ pv17-000038-001

2022/1931 01822 01822 02433 ’Kuperba’ kuperba

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill

2022/1244 11571 11571 ’Ertholm’ pilevang

2022/1702 00072 00072 ’Tamino’ e11p.2024

Petunia Juss.

2022/1856 08272 08272 ’Dopetsmarwibla’ tt20-k0802

2022/1857 08272 08272 ’Dopetswere’ tt20-k0374

2022/1858 08272 08272 ’Dopetsmarwired’ tt21-k0336

2022/1859 08272 08272 ’Dopetsurspare 23’ tt21-k0107

2022/1860 08272 08272 ’Dopetsmarwipin’ tt21-k0046

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2022/1651 10438 10438 ’MI02684’ mi02684

2022/1662 02205 10037 00423 ’Trilogy’ 399333

2022/1765 11302 11303 00423 ’Cool Water’ 419024

2022/1766 11302 11303 00423 ’Milkyway’ 420634

2022/1767 11302 11303 00423 ’Silk Dreams’ 441434

2022/1770 02205 10037 00423 ’Dragon Dance’ 412131

2022/1771 02205 10037 00423 ’Lemonade’ 600035

2022/1772 02205 10037 00423 ’Midnight Rambler’ 399033

2022/1907 02205 10037 00423 ’Anagram’ 554223

2022/1908 02205 10037 00423 ’April Showers’ 567221

2022/1909 02205 10037 00423 ’Babble Beach’ 1681010

2022/1910 02205 10037 00423 ’Bravado’ 6929100

2022/1911 02205 10037 00423 ’Camino Royale’ 3057100

2022/1912 02205 10037 00423 ’Escapades’ 399431

2022/1913 02205 10037 00423 ’Hot Chilli’ 433731

2022/1914 02205 10037 00423 ’Jam Session’ 402333

2022/1915 02205 10037 00423 ’Mint’ 599935

2022/1916 02205 10037 00423 ’Moon Fever’ 590034

2022/1917 02205 10037 00423 ’Night Vision’ 455423

2022/1918 02205 10037 00423 ’Patchwork Kingdom’ 6821000

2022/1919 02205 10037 00423 ’Sand Dunes’ 407525

2022/1920 02205 10037 00423 ’Showbiz Blues’ 619923

2022/1921 02205 10037 00423 ’Stained Glass’ 567821

2022/1922 02205 10037 00423 ’Tattoo One’ 435531

2022/1923 02205 10037 00423 ’Time Bandit’ 434833

2022/1924 02205 10037 00423 ’Trailblazer’ 3054100

2022/1925 02205 10037 00423 ’Witchcraft’ 6549100

2022/1976 01347 01347 ’PHA458040’ pha458040

2022/1977 01347 01347 ’PHA932414’ pha932414

2022/1978 01347 01347 ’PHA939175’ pha939175

2022/1979 01347 01347 ’PHA508558’ pha508558

2022/1980 01347 01347 ’PHA135080’ pha135080

2022/1981 01347 01347 ’PHA911526’ pha911526

2022/1982 01347 01347 ’PHA906965’ pha906965

2022/1983 01347 01347 ’PHA191366’ pha191366

2022/1984 01347 01347 ’PHA152398’ pha152398

Phaseolus vulgaris L.

2022/1683 00215 00215 ’Tesla’ wav 13

2022/1726 00215 00215 ’Silva’ wav 14

2022/1727 00215 00215 ’Acoma’ wav 34

2022/1728 00215 00215 ’Ortega’ wav 77

2022/1729 00215 00215 ’Kopa’ wav 78

2022/1730 00215 00215 ’Troia’ wav 94

2022/1731 00215 00215 ’Girona’ wav 96

2022/1732 00215 00215 ’Arona’ wav 90

Phlox paniculata L.

2022/1789 00633 10932 00423 ’Balsukalu’ balsukalu

48



5•2022

Glava II / Capítulo II / Kapitola II / Kapitel II / Kapitel II / II peatükk / Kǫϕάλαιo II / Chapter II / Chapitre II /
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Phlox paniculata L.

2022/1927 08272 08272 ’Dophlearlapop’ pa14-000054-007

Phlox × procumbens Lehm. (syn. Phlox stolonifera Sims × P. subulata L.)

2022/1996 08272 08272 ’Dophlowoper’ sb17-000023-002

Photinia × fraseri Dress

2022/1319 09116 09116 01589 ’BR2020’ br2020

Pinus uncinata Mill. ex Mirb.

2022/0233 11459 11459 08648 ’Helmers Typ 26284’ bizarr blau

Pistacia vera L.

2022/1634 00345 07345/07344 10948 ’Gumdrop’ gumdrop

2022/1635 00345 07345/07344 10948 ’Tejon’ tejon

Pisum sativum L.

2022/1738 00215 00215 ’Zara’ wav 095

2022/1739 00215 00215 ’Fiorino’ wav 1922

2022/1740 00215 00215 ’Bourbon’ wav 1958

2022/1741 00215 00215 ’Finom’ wav 1603

2022/1742 00215 00215 ’Platon’ wav 1757

Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br (syn. Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2022/1599 00669 05998 00423 ’UF18-62-10’ uf186210

Primulina dryas (Dunn) Mich. Möller & A. Weber

2021/3064 11398 11398 01903 ’PREESMANLL’ ras 121

2021/3065 11398 11398 01903 ’Preesman PT’ ras 120

Prunus armeniaca L.

2022/1970 00757 00757 ’Cokli COT’ 2016-282

2022/1971 00757 00757 ’Val COT’ 2017-373

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)

2019/2793 00370 10478 ’Divina’ mb 29-148

Prunus persica (L.) Batsch

2018/2847 09698 09698 ’NETIX 33’ vifna 18 41

2022/1880 05485 05657 01873 ’Supechtwentytwo’ pe1432

2022/1999 09698 09698 ’SUNIX 3 25’ vifmp 3 25

Rhizophagus sp.

2022/1211 11566 11567/11568 10930 ’MYN001’ 162r16s7

2022/1212 11566 11568/11567 10930 ’MYN002’ 162r16s14

Rosa L.

2021/2305 00709 09111 11500 ’Korlilalu’ korlilalu

2022/1657 00889 00891 ’Meizendo’ meizendo

2022/1687 00021 00021 ’SCH04396’ sr 04396

2022/1688 00021 00021 ’SCH06116’ sr 06116

2022/1689 00021 00021 ’SCH87333’ sr 87333

2022/1690 00021 00021 ’SCH04402’ sr 04402

2022/1705 07614 07614 ’Geusreley’ select 11917

2022/1711 07614 07614 ’Geusapri’ select 33916

2022/1871 02200/02201/07426 02201 02200 ’WEKGOAGRORO’ wekgoagroro

2022/1872 02200/02201/07426 02201 02200 ’WEKSECUNK’ weksecunk

2022/1873 02200/02201/07426 02201 02200 ’WEKSUDASPANE’ weksudaspane

2022/1874 02200/02201/07426 02201 02200 ’WEKLIPCRYPEP’ weklipcrypep

2022/1876 02200/02201/07426 02201 02200 ’WEKAUSUJUCTON’ wekausujucton

2022/1951 00889 00891 ’Meiselmoi’ meiselmoi

2022/1959 08272 08272 ’Doroaceceri’ doroaceceri

2022/1972 00709 09111 11500 ’Korbrumila’ korbrumila

2022/1992 10137 10137 ’NAR1504’ nr15-091-010-c1041

2022/1993 10137 10137 ’NAR1503’ nr15-154-008-d308
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Rosmarinus officinalis L.

2022/1504 03491 05129 05148 ’KLERO21018’ klero21018

Rubus idaeus L.

2022/1969 09262 11647 01589 ’Hara-Rasp’ hara-rasp

Rudbeckia hirta L.

2022/1607 03166 05329 07351 ’VPRU 17/08’ vpru 17/08

Salvia L.

2022/1882 03026 03202 02433 ’Back To The Fuchsia’ back to the fuchsia

Sarracenia L.

2022/1637 04462 04462 ’Thomas’ sarracenia-203

Saxifraga cortusifolia Siebold & Zucc.

2022/1715 01993 01993 00423 ’SH 1934’ 114-176

2022/1716 01993 01993 00423 ’SH 1935’ 190-03

2022/1717 01993 01993 00423 ’SH 1937’ 114-10

2022/1718 01993 01993 00423 ’SH 1938’ 49-05-04

Solanum lycopersicum L.

2022/1413 01113 01113 ’Dossimo’ hmc44221

2022/1529 01113 01113 ’Honeylili’ hmc44312

2022/1703 00072 00072 ’Lanzarote’ e15b.51285

2022/1704 00072 00072 ’Ustica’ e15a.42811

2022/1706 00072 00072 ’Corsica’ e15a.42914

2022/1796 05170 05170 ’Bacares’ nun 05563 tof

2022/1799 05170 05170 ’Vitalion’ nun 09398 tof

2022/1818 07950 07950 ’TRSXI15287’ trs-xi15-0287gms

2022/1824 00088 00088 ’Mogami’ 72-im6766 rz

2022/1841 09284 09284 05170 ’Alfink’ nun 08142 tof

Solanum melongena L.

2022/1438 01113 01113 ’Graciela’ hmc14013

Solanum tuberosum L.

2022/1567 09541 09541 07795 ’Camillo’ camillo

2022/1937 09950 09950 ’Sasha’ 10.50.2

Sorghum bicolor (L.) Moench

2022/1893 03304 03304 ’RLS2001R’ rls2001r

2022/1894 03304 03304 ’RLS2004B’ rls2004b

2022/1896 03304 03304 ’RLS2008B’ rls2008b

2022/1897 03304 03304 ’RLS2009B’ rls2009b

Spinacia oleracea L.

2022/1510 03602 03602 03325 ’El Fortunado’ lsph20-0122

2022/1557 07950 07950 ’Disko’ svvc6091

2022/1558 07950 07950 ’Obira’ svvc5793

2022/1559 07950 07950 ’Palawan’ svvc5981

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)

2022/1443 00844 00844 01589 ’Tess’ tess

2022/1444 00844 00844 01589 ’Fenna’ fenna

Sutera cordata Thunb. Kuntze

2022/1810 08272 08272 ’Dobacbapluwhisa’ bs20-k0013

Tarenaya Raf.

2022/1466 09099 11586/03713/02890/

11587

00423 ’Kueclarro’ cleo-8024

2022/1467 09099 11586/03713/02890/

11587

00423 ’Kueclarvi’ cleo-8070
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Tradescantia virginiana L. (syn.: T. × andersonia W. Ludw. & Rohweder)

2022/1659 07931 07931 ’JS Brainstorm’ js brainstorm

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2021/2530 04357 04357 10324 ’Jeriko’ basf2010f

2022/1696 00187 00187 ’Monviso’ sc 2786

2022/1773 06719 06719 ’Adrenalin’ strg 4016’19

2022/1774 06719 06719 ’Bulldozer’ strg 4008’19

2022/1775 06719 06719 ’Absolut’ strg 4024’18

2022/1803 05959 05959 ’Azzurra’ conat111

2022/1805 05959 05959 ’Anacleta’ conat54

2022/1833 02096 02096 ’Ligabue’ 428gt16/15

2022/1846 09982 09982 ’Absint’ stru 140776s19

2022/1847 09982 09982 ’Cayenne’ stru 120622s16

2022/1848 09982 09982 ’Pallas’ stru 130563s10

2022/1849 09982 09982 ’Callistus’ stru 110050k052

2022/1850 09982 09982 ’Vagabund’ stru 130433s14

2022/1865 04184 04184 08408 ’LG Rozarka’ lgwhe-15d090

2022/1866 04184 04184 08408 ’LG Fiona’ lgwhe15-077/9

2022/1891 03304 03304 ’RGT Telemark’ rw51811

2022/1995 04357 04357 10424 ’TR21GW629’ tr21gw629

2022/1997 04357 04357 10424 ’TR21GW630’ tr21gw630

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2022/1870 02643 02643 ’Lucky’ 09.47.1.3.4.7

Vaccinium corymbosum L.

2022/1759 08843 08843 11209 ’T111-519’ t111-519

2022/1760 11209 08843 ’T11-319’ t11-319

2022/1768 11633 09902/07531 00560 ’BB14-321NA-1’ bb14-321na-1

2022/1769 11633 09902/07531 00560 ’BB14-232PT-2’ bb14-232pt-2

2022/1808 09901 09902/04949 00560 ’BB07-249GA-3’ bb07-249ga-3

2022/1932 09773 09773 11644 ’Lady Tamara’ sa12-17

Verbena L.

2022/1861 08272 08272 ’Doverwibebu’ vv20-k0046

Vicia faba L.

2022/1725 00143 11612/11611/11610 ’Melenka’ mevf201901

Vicia sativa L.

2022/1647 11311 11311 ’Carbure’ jd vc23

Vitis vinifera L.

2020/3253 10956 10956 08499 ’Bordini Grigio’ rlb2

2022/2001 06775 02582 02580 ’Ardthirtyseven’ ardthirtyseven

2022/2002 06775 02582 02580 ’Ardthirtyeight’ ardthirtyeight

Zantedeschia Spreng.

2021/2740 08272 00033 08272 ’Dozanswesy’ z111364-391

2022/0371 00419 10112 ’Dream Lady’ cun.31

Zea mays L.

2022/1668 08197 08197 03570 ’CIX1416’ cix1416

2022/1669 08197 08197 03570 ’AIX1559’ aix1559

2022/1670 08197 08197 03570 ’FPIX2627’ fpix2627

2022/1671 03602 03602 03570 ’ITPC7913’ itpc7913

2022/1672 03602 03602 03570 ’ITFX6882’ itfx6882

2022/1673 03602 03602 03570 ’FSID3818’ fsid3818

2022/1674 03602 03602 03570 ’GERA1812’ gera1812

2022/1737 00215 00215 ’Wim’ wav 8028
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 55)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 55)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Designación provisional

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 55)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Předběžný název

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 55)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 55)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 55)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Ajutine sordinimi

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 55)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

7: Hµǫρoµην́ια απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 55)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 55)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Date du retrait

HR DIO A / Poglavlje III: Povlačenje prijave / Tablica III.1: Retraits de demandes (Stranica 55)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Datum povlačenja

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 55)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Data del ritiro

LV A DAL
,
A / III nodal

,
a: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 55)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 55)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 55)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Visszavonás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 55)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Deżinjazzjoni proviżorja

7: Data ta’ l-irtirar

NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 55)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Voorlopige aanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 55)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 55)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Designação provisória

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 55)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Denumire provizorie

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 55)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Dočasné označenie

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 55)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Začasna oznaka

7: Datum umika
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FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 55)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Peruuttamispäivä määrä

SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 55)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Brassica napus L. emend. Metzg.

2021/2109 00183 00183 ’MSL081C11’ msl081c11 12/08/2022

2021/2111 00183 00183 ’MSL077C15’ msl077c15 12/08/2022

Calathea lietzei E. Morren

2021/1707 05798 11225 01903 dracal01 25/08/2022

Cannabis sativa L.

2021/1751 10960 10017/10018 11440 ’MOC20P01’ moc20p01 11/07/2022

2022/0391 11123 11123 00420 ’EVLS 122’ evls 122 09/08/2022

2022/0397 11123 11123 00420 ’EVLS 123’ evls 123 09/08/2022

2022/0398 11123 11123 00420 ’EVLS 124’ evls 124 08/08/2022

2022/0399 11123 11123 00420 ’EVLS 125’ evls 125 08/08/2022

Capsicum annuum L.

2019/2378 10120 10121 00421 ’SMK861’ 861 09/08/2022

2019/2382 10120 10121 00421 ’S0B931’ 931 09/08/2022

Cucumis melo L.

2022/0719 05170/05958 05170/05958 05170 ’Sweet Fire’ nun 12698 mem 23/08/2022

Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. × Echeveria pulidonis E. Walther

2021/1827 09214 09214 ’AMIECH2127’ 217470-002 01/08/2022

Euonymus japonicus Thunb.

2021/1993 09078 09078 01589 ’Silver Spire’ silver spire 07/07/2022

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2020/1235 00192 08285 l20303 24/08/2022

2020/1889 10418 10418 ’Constanza’ b15 (s12, 4x15-6-9) 08/08/2022

2020/1908 10418 10418 ’Mérida’ b23 (10x28-15-58) 08/08/2022

2021/1996 10418 10418 ’Triana’ b21(10x28-8-11) 26/07/2022

2021/1997 10418 10418 ’Atlantica’ b25 (5128) 26/07/2022

2021/1998 10418 10418 ’Cibeles’ b26 (37x28-11-80) 08/08/2022

2021/2402 07031 07033 11354 ’NSG 1810’ p 20.pr.18-10 27/07/2022

2021/2606 11591 11632 ’BBB A02’ 19.2.02436 09/08/2022

Helianthus annuus L.

2022/0775 03602 03602 03570 ’FA771HN02’ fa771hn02 01/08/2022

Hordeum vulgare L.

2021/0866 07233/07358 07233/07358 07233 ’Opale’ fio15215 27/07/2022
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Lactuca sativa L.

2020/1808 00088 00088 ’Carmelinas’ 45-ic2287 rz 07/07/2022

2021/0799 00031 00031 ’Gloriosi’ brp 30021 05/07/2022

2021/1067 03602 03602 03325 ’Memorial’ lrbl19-1984 28/07/2022

2021/1069 03602 03602 03325 ’Lirina’ lrmd19-1905 28/07/2022

2021/1342 00088 00088 ’Propicius’ 41-co1411 rz 16/08/2022

2021/1396 00088 00088 ’Bailonas’ 45-ic4938 rz 07/07/2022

2021/3082 03602 03602 03325 ’Cirina’ lrmd18-0006 28/07/2022

2022/0101 03602 03602 03325 ’Luciole’ loba19-0015 09/08/2022

2022/0192 03602 03602 03325 ’Kiriole’ loba20-0738 09/08/2022

2022/0739 03602 03602 03325 libu19-0011 28/07/2022

2022/1439 03602 03602 03325 ’Lutina’ lrbl19-8119 01/08/2022

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2021/2062 09089 09090 00423 ’TVMD258’ tvmd258 08/08/2022

2021/3070 07371 07371 01903 ’PATMANROS2’ patmanros2 22/08/2022

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2021/1594 03602 03602 03325 ’PEQZ0090’ pez-bd5043-3v 19/07/2022

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2020/2676 03602 03602 03325 ’PECZ0019’ pel-bc7019-01 05/08/2022

Peperomia caperata Yunck.

2021/0856 06750 06750 02586 ’EC PEPE 2102’ royal princess 07/07/2022

Petunia Juss.

2021/1886 03602 03602 03325 ’PEHY0052’ petbc1053-21v 19/07/2022

Petunia × atkinsiana D. Don

2020/3013 11286 01690/09376/02396/

06462

10607 ’Kerclipsfan’ 16-302-1-g 14/07/2022

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2021/0823 02205 10037 00423 ’Bulls Eye’ 564033 01/08/2022

2021/1596 09844 04285 09554 ’Dopha 6630’ f4673 26/08/2022

2021/1927 09844 04285 09554 ’DOPHA6640’ f4683 26/08/2022

2021/1928 09844 04285 09554 ’DOPHA7011’ f5054 26/08/2022

2021/1929 09844 04285 09554 ’DOPHA7847’ f5890 26/08/2022

2021/1930 09844 04285 09554 ’DOPHA7993’ f6036 26/08/2022

2021/1931 09844 04285 09554 ’DOPHA7627’ f5670 26/08/2022

2021/2428 02205 10037 00423 ’Sugar Babe’ 519833 22/07/2022

Primula elatior (L.) Hill

2021/2058 11286 11286 10607 ’Kerpolisopin’ 11-567-25 24/08/2022

Rosa L.

2021/2302 00709 09111 11500 ’Korbrumila’ korbrumila 15/07/2022

2021/2472 10137 10137 ’NAR1306’ nr13-068-011-132m1 25/08/2022

2021/2550 05183 05183 ’RUIMCR0005’ ruimcr0005 22/08/2022

Saxifraga × arendsii Engl.

2021/2171 07874 07874 ’FLO1960261’ q19-6026-1 18/08/2022

Secale cereale L.

2022/1119 05923 07499 ’SU Eisberg’ hyh326 16/08/2022

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2020/2014 04357 04357 10424 ’TA20GW005’ ta20gw005 08/07/2022

Veronica longifolia L.

2021/2105 10787 10787 ’AGRI750’ agri750 17/07/2022

Zantedeschia Spreng.

2022/0379 00419 10112 cun.47 09/08/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 59)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 59)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 59)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 59)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 59)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 59)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 59)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 59)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.1: Dodjela zaštite (Stranica 59)

1: Broj dosjea

2: Nositelj

3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija

5: Broj dodjele, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 59)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešk

,
iršana (Lappuse 59)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešk
,
iršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 59)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 59)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 59)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 59)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 59)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 59)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data
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RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 59)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 59)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 59)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 59)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 59)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/1210 01347 ’ANTHIJTDEN’ 62031 - 18/07/2022

2020/2974 01347 ’AN2265294’ 62037 - 18/07/2022

2020/2994 01347 ’AN2562165’ 62032 - 18/07/2022

2020/2996 01347 ’AN2971079’ 62033 - 18/07/2022

2020/2997 01347 ’AN2608442’ 62034 - 18/07/2022

2020/2998 01347 ’AN2491496’ 62035 - 18/07/2022

2020/3000 01347 ’AN2922932’ 62038 - 18/07/2022

Astilbe × arendsii H. Junge

2020/0351 04012 03638 ’Razzle Dazzle’ 62018 - 18/07/2022

Astrantia major L.

2020/0791 10647 01903 ’RUIASTRE’ 62041 - 18/07/2022

Bouvardia longiflora (Cav.) Kunth. × B. ternifolia (Cav.) Schltdl.

2021/0145 03823 ’Zaboutum’ 61988 - 04/07/2022

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.

2021/0146 03602 03325 ’Coradi’ 62073 - 18/07/2022

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2021/2633 04633 ’Leonidas’ 62079 - 18/07/2022

Buddleja davidii Franch.

2019/1243 10657 00441 ’ARTBUD 1565’ 61989 - 04/07/2022

2019/1246 10657 00441 ’ARTBUD 1580’ 61990 - 04/07/2022
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Capsicum annuum L.

2019/0366 07950 ’SZZ28EC102’ 62071 - 18/07/2022

2019/0843 04633 ’Sunakku Yuzu’ 61950 - 04/07/2022

2020/0457 05170 ’Stanislao’ 61920 - 04/07/2022

2020/0814 04075 02329 ’Caravaggio’ 61951 - 04/07/2022

2020/0843 00088 ’Verdial’ 61942 - 04/07/2022

2020/1812 00088 ’Hayden’ 61931 - 04/07/2022

2021/1161 01113 ’Belfagor’ 62057 - 18/07/2022

2021/1712 00088 ’Escota’ 61937 - 04/07/2022

2021/1714 00088 ’Agostini’ 61938 - 04/07/2022

2021/1790 00088 ’Pirro’ 61949 - 04/07/2022

2021/1829 00088 ’Palermo Rashford’ 61927 - 04/07/2022

2021/1989 00088 ’Palermo Ronton’ 61958 - 04/07/2022

2021/2158 01113 ’Awakino’ 62063 - 18/07/2022

Carica papaya L.

2016/1756 09209 09310 ’Royal Star’ 62019 - 18/07/2022

2016/1757 09209 09310 ’Sweet Sense’ 62020 - 18/07/2022

2016/2839 09209 09310 ’Iuve’ 62021 - 18/07/2022

Chrysanthemum L.

2020/2728 08272 ’Dochrydidaor’ 62022 - 18/07/2022

Cichorium endivia L.

2021/0357 00088 ’Astenal’ 61947 - 04/07/2022

2021/1160 01113 ’Lizzy’ 62066 - 18/07/2022

Cichorium intybus L.

2017/0341 00237 ’Caravaggio’ 62056 - 18/07/2022

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2020/2831 03602 03325 ’WDL4441’ 61954 - 04/07/2022

2020/3246 03602 03325 ’WDL8302’ 61967 - 04/07/2022

2020/3248 03602 03325 ’WDL6411’ 61961 - 04/07/2022

Citrus clementina hort. ex Tan. × C. paradisi Macfad.

2017/1003 08965 01758 ’Bellini’ 61984 - 04/07/2022

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2016/2881 09313 08461 ’FJ’ 61983 - 04/07/2022

Cucumis melo L.

2020/1619 00088 ’Djazzeo’ 61930 - 04/07/2022

2020/1621 00088 ’Tilouka’ 61943 - 04/07/2022

2020/1907 00088 ’Pearlgem’ 61921 - 04/07/2022

2021/0524 04633 ’Mexel’ 62074 - 18/07/2022

2021/0525 04633 ’Meliance’ 62075 - 18/07/2022

2021/0526 04633 ’Melzano’ 62076 - 18/07/2022

2021/1166 01113 ’Valdemar’ 62067 - 18/07/2022

2021/1167 01113 ’Sainz’ 62060 - 18/07/2022

2021/1938 01113 ’HMC464851’ 62058 - 18/07/2022

2021/1939 01113 ’Kyriel’ 62068 - 18/07/2022

2021/2155 01113 ’Menphis’ 62061 - 18/07/2022

2021/2156 01113 ’Tripudio’ 62062 - 18/07/2022

2021/2159 01113 ’Ronaldo’ 62069 - 18/07/2022

2021/2160 01113 ’Graffio’ 62070 - 18/07/2022

2021/2212 01113 ’Karakal’ 62059 - 18/07/2022

2021/3427 00088 ’Dibango’ 61939 - 04/07/2022

2021/3451 01113 ’Calima’ 62064 - 18/07/2022

Cucumis sativus L.

2019/1486 07950 ’EUR3153038’ 62065 - 18/07/2022

2019/2828 00088 ’Bonsanna’ 61941 - 04/07/2022

2020/3154 00088 ’Skyper’ 61922 - 04/07/2022

2021/1840 05170 ’Tintero’ 61928 - 04/07/2022
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Cucurbita pepo L.

2019/1014 08197 03325 ’Zefiros’ 61964 - 04/07/2022

Dahlia Cav.

2020/1982 08272 ’Dodahhypicar’ 61987 - 04/07/2022

Daucus carota L.

2019/1157 07950 ’OEN9145137’ 62072 - 18/07/2022

Dianthus caryophyllus L.

2020/1722 10913 10614 ’Hilsalva’ 62081 - 18/07/2022

Diospyros kaki Thunb.

2022/0522 11490 09471 ’Ribera Sun’ 62023 - 18/07/2022

Echeveria DC.

2020/1976 10832 01903 ’Lori’ 62050 - 18/07/2022

Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran

2020/0708 10122 01903 ’Crispate Beauty’ 62048 - 18/07/2022

Echinacea purpurea (L.) Moench

2019/2107 07830 00441 ’BULLECHI 02’ 61986 - 04/07/2022

Eucalyptus L’Hér.

2015/0626 08752 03796 ’FRUXG01’ 61982 - 04/07/2022

Eucalyptus grandis W. Hill ex Maiden × E. urophylla S. T. Blake

2015/0624 08752 03796 ’FRU02’ 61981 - 04/07/2022

Glycine max (L.) Merrill

2020/2219 10851 10852 ’Ezra’ 61980 - 04/07/2022

Helianthus annuus L.

2021/3213 00158 ’TRI4386R’ 62003 - 04/07/2022

2021/3218 00158 ’TRO5033R’ 62004 - 04/07/2022

2021/3224 03304 ’BT1019’ 62005 - 04/07/2022

2021/3225 03304 ’BT1114’ 62006 - 04/07/2022

2021/3227 03304 ’BT1219’ 62007 - 04/07/2022

2021/3228 03304 ’BT1519’ 62008 - 04/07/2022

2021/3229 03304 ’BT3017’ 62009 - 04/07/2022

2021/3232 03304 ’RT5919’ 62010 - 04/07/2022

2021/3233 03304 ’RT6019’ 62011 - 04/07/2022

2021/3234 03304 ’RT6219’ 62012 - 04/07/2022

2021/3236 03304 ’RT8817’ 62013 - 04/07/2022

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2019/0179 09228 00324 ’Huakaifugui’ 61985 - 04/07/2022

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2020/2710 04071 00082 ’Sun Tun 1’ 62082 - 18/07/2022

Lactuca sativa L.

2019/1503 00088 ’Finlandia’ 61940 - 04/07/2022

2020/0883 00031 ’Azohia’ 61965 - 04/07/2022

2020/1732 03602 03325 ’Primice’ 61952 - 04/07/2022

2020/1811 00088 ’Funkia’ 61944 - 04/07/2022

2020/1923 03602 03325 ’Yiorice’ 61953 - 04/07/2022

2020/2407 00088 ’Exanimo’ 61932 - 04/07/2022

2020/2615 00088 ’Adaption’ 61945 - 04/07/2022

2020/2616 00088 ’Contention’ 61933 - 04/07/2022

2020/2617 00088 ’Haluvion’ 61934 - 04/07/2022

2020/2894 00031 ’Patrobas’ 61966 - 04/07/2022

2020/3348 00088 ’Nicolina’ 61923 - 04/07/2022

2020/3398 00088 ’Concretion’ 61946 - 04/07/2022
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Lactuca sativa L.

2020/3401 00088 ’Antaine’ 61924 - 04/07/2022

2021/0022 00088 ’Stronex’ 61935 - 04/07/2022

2021/0490 00088 ’Xodos’ 61956 - 04/07/2022

2021/0501 00088 ’Ozwald’ 61936 - 04/07/2022

2021/1421 00088 ’Aubine’ 61957 - 04/07/2022

2021/1422 00088 ’Gettier’ 61948 - 04/07/2022

2021/1423 00088 ’Lamarre’ 61925 - 04/07/2022

2021/1424 00088 ’Vespucci’ 61926 - 04/07/2022

2021/2028 03602 03325 ’Pangola’ 61962 - 04/07/2022

2021/2060 03602 03325 ’Bricola’ 61963 - 04/07/2022

2021/2067 03602 03325 ’Rockita’ 61959 - 04/07/2022

Lilium L.

2022/0489 05585 ’Corvette’ 62084 - 18/07/2022

Malus domestica Borkh.

2017/2540 01528 01151 ’MN55’ 62077 - 18/07/2022

2017/2982 09698 09699 ’POMIX 34’ 61971 - 04/07/2022

2017/3238 09737 ’Gradictive’ 61972 - 04/07/2022

2017/3239 09737 ’Gradiana’ 62078 - 18/07/2022

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2020/1357 10741 01903 ’RENOAWHL1’ 62080 - 18/07/2022

Phlox paniculata L.

2020/1614 05759 00423 ’PHMZ0007’ 61969 - 04/07/2022

Physocarpus opulifolius (L.) Maxim.

2019/0524 10973 02433 ’N5’ 62027 - 18/07/2022

Pisum sativum L.

2021/3266 00827/00689 00827 ’Furtif’ 61929 - 04/07/2022

Prunus persica (L.) Batsch

2021/3032 09738 08287 ’Monitime’ 62083 - 18/07/2022

Pyrus communis L.

2015/0020 04639 ’Conference Moors’ 61970 - 04/07/2022

Rhododendron L.

2019/2756 04723 01589 ’Homlea’ 61996 - 04/07/2022

Rosa L.

2019/1616 00889 ’Meipiyou’ 62030 - 18/07/2022

Salvia L.

2020/0448 03026 02433 ’Midnight Model’ 62051 - 18/07/2022

2020/0559 00742 10397 ’Socool Purple’ 62047 - 18/07/2022

2020/1742 03026 02433 ’Lilac Lipstick’ 62053 - 18/07/2022

2020/2859 10886 00165 ’BBSAL01301’ 62055 - 18/07/2022

Salvia greggii A. Gray

2020/3033 00633 00423 ’Balmirleu’ 62039 - 18/07/2022

2020/3034 00633 00423 ’Balmirrobi’ 62040 - 18/07/2022

Salvia × jamensis J. Compton (S. greggii × S. microphylla)

2019/0804 01110 02433 ’DYSPURP’ 62046 - 18/07/2022

Salvia microphylla Kunth

2019/2099 00119 ’Papajan’ 62036 - 18/07/2022

Salvia nemorosa L.

2020/1249 10729/10730 10729 ’Sofia’ 62049 - 18/07/2022

2020/1986 08272 ’Dosalmiro’ 62044 - 18/07/2022

2020/1987 08272 ’Dosalmipu’ 62045 - 18/07/2022

62



5•2022

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαιo IV / Chapter IV / Chapitre IV /
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Salvia × sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. × S. pratensis L.; Salvia nemorosa hort.; Salvia sylvestris L. × S. pratensis L.)

2020/0216 00629 07317 ’GRUSALRP’ 61968 - 04/07/2022

2020/1162 10710 07317 ’Sabadate’ 62042 - 18/07/2022

2020/1734 03026 02433 ’Evening Attire’ 62052 - 18/07/2022

2020/1743 03026 02433 ’Moulin Rouge’ 62054 - 18/07/2022

2020/1802 07874 ’FLOSALSVIO’ 62043 - 18/07/2022

Solanum lycopersicum L.

2019/1397 10362 05692 ’KTREDTY’ 61991 - 04/07/2022

2019/2280 10362 05692 ’KT Norang Ty’ 61993 - 04/07/2022

2019/2484 10362 05692 ’KT Orange TY’ 61994 - 04/07/2022

2019/2562 10362 05692 ’Whitejoy Ty’ 61995 - 04/07/2022

2020/0079 02395 01122 ’Camelot’ 61997 - 04/07/2022

2020/0577 10362 05692 ’Blacklin’ 61998 - 04/07/2022

2021/0802 03602 03325 ’Primona’ 61999 - 04/07/2022

2021/1670 00185 ’Marsunny’ 62000 - 04/07/2022

2021/1672 00185 ’Licorna’ 62001 - 04/07/2022

2021/1713 00088 ’Pontal’ 62002 - 04/07/2022

2021/3449 01113 ’Gourmansun’ 62014 - 04/07/2022

2021/3450 01113 ’Loara’ 62015 - 04/07/2022

2021/3452 01113 ’Paoline’ 62016 - 04/07/2022

2021/3453 01113 ’Canova’ 62017 - 04/07/2022

Spinacia oleracea L.

2020/3198 03602 03325 ’El Furio’ 61955 - 04/07/2022

2020/3215 03602 03325 ’El Halo’ 61960 - 04/07/2022

Spiraea fritschiana C. K. Schneid. × S. japonica L. f.

2019/0404 06580/08769 01689 ’NCSX2’ 61974 - 04/07/2022

Symphoricarpos × doorenbosii Krüssm.

2020/3002 07435 ’Kolmarufa’ 62024 - 18/07/2022

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2018/2349 03371 ’WPB Jullian’ 61975 - 04/07/2022

Vaccinium corymbosum L.

2015/1518 00659 01151 ’Drisbluefourteen’ 62025 - 18/07/2022

Vitis vinifera L.

2017/0398 03945 07159 ’Joybells’ 61973 - 04/07/2022

2022/0093 11446 ’Lubo Natur’ 62026 - 18/07/2022

Weigela florida (Bunge) A. DC.

2019/0665 10282 01689 ’Vukozgemini’ 62028 - 18/07/2022

2019/0666 10282 01689 ’Vukoz 041323’ 62029 - 18/07/2022

Zea mays L.

2019/0613 10273 ’Moradyn’ 61976 - 04/07/2022

2019/2929 03459 03985 ’DS1902C’ 61977 - 04/07/2022

2019/2930 03459 03985 ’5CWSR1304’ 61978 - 04/07/2022

2019/2931 03459 03985 ’2EEXI3086’ 61979 - 04/07/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 67)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 67)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Designación provisional
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
67)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Předběžný název
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 67)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Foreløbig betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
67)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Vorläufige Bezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 67)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 67)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή oνoµασ́ια
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 67)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Provisional designation

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 67)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Désignation provisoire

7: Numero du rejet, date

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.2: Odbijeni zahtjevi za zaštitu (Stranica 67)

1: Broj dosjea

2: Podnositelj zahtjeva

3: Oplemenjivač

4: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

5: Predložena denominacija

6: Privremena denominacija

7: Broj odbijenice, datum

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 67)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

7: Numero del rigetto, data

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 67)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Pagaidu nosaukums

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 67)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 67)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés

7: Elutasítás dátuma
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MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
67)
1: Numru tal-fajl
2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja
7: Id-data tat-tiċh̄id

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 67)
1: Dossiernummer
2: Aanvrager
3: Kweker
4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding
7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 67)
1: Numer akt
2: Wnioskodawca
3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 67)
1: Número de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta
6: Designação provisória
7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 67)
1: Dosar nr.
2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)
5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie
7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 67)

1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie
7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 67)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka
7: Datum zavrnitve
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FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 67)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi
6: Väliaikainen nimi

7: Hylkäysnumero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 67)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning
7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Fargesia rufa T. P. Yi

2021/0292 08638 08638 07724 ’BENNIEL2’ benniel2 1966 - 04/07/2022

Hebe Comm. ex. Juss.

2021/0137 03334 03334 04660 ’TULL305’ tull305 1967 - 04/07/2022

Rhododendron L.

2019/1902 10419 10419 ’Babites Kompaktais’ h-05/c 1973 - 18/07/2022

Rhododendron simsii Planch.

2021/0378 00873 00873 ’ILVOAIKO06’ 00-26-4 m1 1974 - 18/07/2022

Rosa L.

2020/2858 02131 02131 ’Nirphopi’ nirphopi 1975 - 18/07/2022

2020/3250 08272 08272 ’Doronotdam’ doronotdam 1972 - 18/07/2022

2020/3308 02131 02131 ’Nirpcatch’ nirpcatch 1976 - 18/07/2022
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.4: Drugi rexeni� na Sluжbata (Stranica 72)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r/Za�vitel

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie/Predlagano naimenovanie/Vremenno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

6: Data na othvъrl�ne (ako ima takъv)

7: Nomer i data na drugoto rexenie

8: Kod. A=rexenie za otm�na na grexno rexenie na Sluжbata, B=rexenie srewu otnemane na pravnata zakrila na
Obwnostta na sortovete rasteni�, C=rexenie srewu ob�v�vane na niwoжnost na pravnata zakrila na Obwnostta
na sortovete rasteni�, D=rexenie otnosno suspenzivnoto deistvie na жalba, vnesena v otdelenieto po жalbite
na Sluжbata, E=rexenie vъv vrъzka s otm�na na zapisi v registъra F=Restitutio in integrum

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Página 72)

1: Número de expediente

2: Titular/Solicitante

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada/Denominación propuesta/Designación provisional

5: Número de concesión, fecha (si lo hay)

6: Numero de denegación, fecha (si lo hay)

7: Número y fecha de otra resolución

8: Código. A=Resolución de nulidad de una resolución errónea de la Oficina, B=Resolución que no otorga la anulación de una
protección comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolución que no otorga la nulidad de una protección comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolución relativa al efecto de suspensión de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decisión relativa a la anulación de una inscripción en el Registro, F=Restitutio in integrum

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.4: Jiná rozhodnutí úřadu (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Držitel/Žadatel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název/Návrh názvu/Předběžný název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum (je-li uveden)

6: Datum zamítnutí (je-li uveden)

7: Číslo jiného rozhodnutí, datum

8: Kód. A=rozhodnutí o zrušení nesprávného rozhodnutí úřadu, B=rozhodnutí nezrušit odrůdové právo Společenství, C=rozhodnutí
neprohlásit odrůdové právo Společenství za neplatné, D=rozhodnutí o odkladném účinku odvolání podaného k odvolacímu senátu
úřadu, E=rozhodnutí o zrušení zápisu v rejstříku, F=Navrácení do původního stavu

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens øvrige afgørelser (Side 72)

1: Sagsnummer

2: Indehaver/Ansøger

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse/Foreslået betegnelse/Foreløbig betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)

6: Afslagets nummer, dato (eventuel)

7: Anden afgørelses nummer og dato

8: Kode. A=afgørelse om ophævelse af en forkert afgørelse fra Sortsmyndigheden, B=afgørelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgørelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgørelse om den opsættende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgørelse om annulleringen af en indførsel i registret, F=Restitutio in
integrum

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite 72)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

6: Datum der Zurückweisung (falls zutreffend)

7: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

8: Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben, C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht für nichtig zu erklären, D=Entscheidung über die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung über die Löschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekülg 72)

1: Toimiku number
2: Omanik/Taotleja

3: Esindaja (olemasolul)
4: Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev (olemasolul)
6: Tagasilükkamise number, kuupäev (olemasolul)

7: Muu otsuse number, kuupäev
8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=ühenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jätmise otsus,
C=ühenduse sordikaitse tühistamata jätmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tühistamisotsused, F=Tähtaja ennistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.4: Áλλǫς απoϕάσǫις τoυ Γραϕǫ́ιoυ (Σǫλ́ιδα 72)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς/Aιτών
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια
5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια (ǫνδǫχoµǫ́νως)

6: Hµǫρoµην́ια απóρριψης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
7: Aριθµóς, ηµǫρoµην́ια άλλης απóϕασης

8: Kωδικóς. A=η απóϕαση για ανάκληση ǫσϕαλµǫ́νης απóϕασης τoυ Γραϕǫ́ιoυ, B=η απóϕαση για τη µη ακύρωση

K∆ΦΠ, C=η απóϕαση για τη µη ǫ́κπτωση απó K∆ΦΠ, D=απóϕαση σχǫτικά µǫ τo ανασταλτικó απoτ ǫ́λǫσµα πρoσϕυγής
πoυ κατατ ǫ́θηκǫ στo τµήµα πρoσϕυγών τoυ Γραϕǫ́ιoυ, E=απoϕάσǫις σχǫτικά µǫ την ακύρωση ǫγγραϕής στo µητρώo,
F=Eπαναϕoρά στην πρoτ ǫ́ρα κατάσταση

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page 72)
1: File number

2: Holder/Applicant
3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
5: Grant number, date (if any)
6: Refusal number, date (if any)

7: Other decision number, date
8: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non-nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.4: Autres décisions de l’Office (Page 72)

1: Numéro de dossier
2: Titulaire/Demandeur

3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire

5: Numéro de l’octroi, date (s’il y a lieu)
6: Numero du rejet, date (s’il y a lieu)

7: Numéro, date de l’autre décision
8: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de l’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautaire des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative à l’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de l’Office, E=Décision relative
à l’annulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

HR DIO A / Poglavlje IV: Odluke / Tablica IV.4: Druge odluke Ureda (Stranica 72)
1: Broj dosjea

2: Nositelj/Podnositelj zahtjeva
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

4: Odobrena denominacija/Predložena denominacija/Privremena denominacija
5: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

6: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)
7: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=Odluka o opozivu pogrešne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=Odluka o neništavosti oplemenjivačkog prava na biljnu sortu Zajednice, D=Odluka o odgodnom učinku žalbe podnesene žalbenom
vijeću Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijašnje stanje
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina 72)

1: Numero di pratica
2: Titolare/Richiedente

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un’altra decisione
8: Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di non annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullità di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

LV A DAL
,
A / IV nodal

,
a: Lēmumi / IV.4. tabula: Citi biroja lēmumi (Lappuse 72)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks/Iesniedzējs
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
5: Piešk

,
iršanas numurs, datums (ja tāds ir)

6: Noraid̄ıšanas datums (ja tāds ir)
7: Cita lēmuma numurs, datums

8: Kods. A=biroja lēmums par kl
,
ūdaina lēmuma atcelšanu, B=lēmums par kopienas augu šk

,
irn

,
u ties̄ıbu neanulēšanu, C=lēmums

par kopienas augu šk
,
irn

,
u ties̄ıbu neatcelšanu, D=lēmums par biroja apelācijas padomei iesniegtas apelācijas apturošo efektu,

E=lēmums par reǵistrā izveidotā ieraksta anulēšanu, F=Restitutio in integrum

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4 lentelė: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis 72)
1: Byla numeris

2: Savininkas/Pareiškėjas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Patvirtintas pavadinimas/Siūlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data (jei yra)
6: Atmetimo numeris, data (jei yra)

7: Kito sprendimo numeris, data
8: Kodas. A=Sprendimas atšaukti neteisingą Tarnybos sprendimą, B=Sprendimas nepanaikinti augalų veislių teisinės apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripažinti augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje negaliojančia, D=Sprendimas dėl Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dėl registro įrašo panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.4: A Hivatal egyéb határozatai (Oldal 72)

1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult/Kérelmező

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanév jóváhagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

5: Megadás száma, datuma (ha van)
6: Elutasítás dátuma (ha van)

7: Egyéb határozat száma, dátuma
8: Kód. A=a Hivatal hibás határozatának visszavonásáról szóló határozat, B=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-törléséről
szóló határozat, C=a közösségi növényfajta-oltalmi jog nem-semmisségéről szóló határozat, D=a Hivatal fellebbezési tanácsához
benyújtott fellebbezés felfüggesztő hatásáról szóló határozat, E=a nyilvántartásban szereplő bejegyzés törléséről szóló határozat,
F=In integrum restitutio

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.4: Deċiżjonijiet oh̄ra tal-Uffiċċju (Paġna 72)
1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari/Applikant
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Deżinjazzjoni proviżorja
5: In-numru tal-konċessjoni, data (jekk ikun hemm)

6: Id-data tat-tiċh̄id (jekk ikun hemm)
7: Numru ta’ Deċiżjoni oh̄ra, data

8: Kodiċi. A=id-Deċiżjoni dwar Revoka ta’ Deċiżjoni h̄ażina tal-Uffiċċju, B=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ kanċellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Deċiżjoni dwar nuqqas ta’ nullità ta’ CPVR, D=Deċiżjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Uffiċċju, E=Deċiżjoni dwar il-kanċellazzjoni ta’ entrata fir-Reġistru, F=Restitutio in integrum
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde 72)

1: Dossiernummer

2: Houder/Aanvrager

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

5: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

6: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

7: Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.4: Inne decyzje Urzędu (Strona 72)

1: Numer akt

2: Posiadacz/Wnioskodawca

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

5: Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

6: Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

7: Numer innej decyzji i data

8: Kod. A=decyzja o uchyleniu nieprawidłowej decyzji Urzędu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspólnotowego
prawa do ochrony odmian roślin, C=decyzja o niezastosowaniu unieważnienia wobec wspólnotowego prawa do ochrony odmian
roślin, D=decyzja o skutku zawieszającym odwołania wniesionego do Izby Odwoławczej Urzędu, E=decyzja w sprawie wykreślenia
wpisu z rejestru, F=Przywrócenie do stanu pierwotnego

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.4: Outras Decisões do Instituto (Página 72)

1: Número de processo

2: Titular/Requerente

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada/Denominação proposta/Designação provisória

5: Número da concessão, data (caso exista)

6: Data da recusa (caso exista)

7: Outro número de Decisão, data

8: Código. A=a Decisão de Revogação de uma Decisão errada do Instituto, B=a Decisão de não anulação de um Direito
Comunitário de Proteção de uma Variedade Vegetal, C=a Decisão de não nulidade de um Direito Comunitário de Proteção
de uma Variedade Vegetal, D=Decisão sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instância de recurso do Instituto,
E=Decisão sobre a revogação de inscrição no Registo, F=Restituição integral

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina 72)

1: Dosar nr.

2: Titular/Solicitant

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată/Denumirea propusă/Denumire provizorie

5: Numărul acordării, data (dacă este cazul)

6: Numărul respingerii, data (dacă este cazul)

7: Numărul şi data celeilalte decizii

8: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protecţiei comunitare a soiurilor de
plante, C=Decizie de revocare a nulităţii protecţiei comunitare a soiurilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestaţii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei înscrieri în registru, F=Restitutio
in integrum

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.4: Iné rozhodnutia Úradu (Strana 72)

1: Číslo spisu

2: Majitel’/Prihlasovatel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov/Navrhovaný názov/Dočasné označenie

5: Číslo udelenia, dátum (ak je nejaký)

6: Číslo zamietnutia, dátum (ak je nejaký)

7: Číslo a dátum iného rozhodnutia

8: Kód. A=zrušenie nesprávneho rozhodnutia Úradu, B=rozhodnutie o nezrušení práv Spoločenstva k odrodám rastlín, C=rozhodnutie
o zrušení neplatnosti práv Spoločenstva k odrodám rastlín, D=rozhodnutie o odkladnom účinku odvolania podanom odvolaciemu
výboru Úradu, E=rozhodnutie o zrušení zápisu v registri, F=Navrátenie do pôvodného stavu
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SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.4: Druge odločbe urada (Stran 72)

1: Številka prijave

2: Imetnik/Prijavitelj
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Potrjeno ime/Predlagano ime/Začasna oznaka
5: Številka podelitve, datum (če obstaja)

6: Datum zavrnitve (če obstaja)
7: Številka druge odločbe, datum

8: Koda. A=Odločba o umiku napačne odločitve urada, B=Odločba o nerazveljavitvi žlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=Odločba
o neničnosti žlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=Odločba o odložilnem učinku pritožbe, vložene pri odboru za pritožbe urada
CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F=Vrnitev v prejšnje stanje

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.4: Viraston muut päätökset (Sivu 72)
1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
4: Hyväksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Väliaikainen nimi

5: Myönnön numero, päivämäärä (mikäli on)
6: Hylkäysnumero, päivämäärä (mikäli on)

7: Viraston muut päätökset
8: Koodi. A=viraston väärää päätöstä koskeva kumoamispäätös, B=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa ku-
mota, C=päätös siitä, ettei yhteisön kasvilajikkeiden suojaa mitätöidä, D=päätös viraston valituslautakuntaan jätetyn valituksen
lykkäävästä vaikutuksesta, E=päätös rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn määräajan palauttaminen

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida 72)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt/Sökanden

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning/Föreslagen beteckning/Preliminär beteckning

5: Beviljandenummer, datum (eventuell)
6: Datum för avslaget (eventuell)

7: Andra beslut nummer, datum
8: Kod. A=beslut om återkallande av ett felaktigt beslut från myndigheten, B=beslut om att inte upphäva en växtförädlarrätt,
C=beslut om att inte ogiltigförklara en växtförädlarrätt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett överklagande som lämnats in
till myndighetens överklagandenämnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Återställande av försutten tid

1 2 3 4 5 6 7 8

Eriobotrya japonica (Thunb.) Lindl.

2014/3491 01157/08134 01157 ’Algar 15’ 51131 - 11/02/2019 18/07/2022 F
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 77)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Vremenno naimenovanie

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 77)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Designación provisional
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 77)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Předběžný název
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 77)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Foreløbig betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 77)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 77)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Ajutine sordinimi

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 77)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών

5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
77)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Provisional designation

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 77)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Désignation provisoire

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica 77)

1: Broj dosjea

2: Predložena denominacija

3: Privremena denominacija
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva

5: Novo Podnositelj zahtjeva

6: Oplemenjivač

7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

9: Datum promjene
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 77)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Designazione provvisoria

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.1.

tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmain
,
as (Lappuse 77)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Pagaidu nosaukums

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 77)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Laikinas pavadinimas

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 77)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: Ideiglenes megnevezés

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 77)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 77)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Voorlopige aanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 77)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 77)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Designação provisória

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 77)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Denumire provizorie

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 77)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Dočasné označenie

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 77)
1: Številka prijave
2: Predlagano ime

3: Začasna oznaka
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 77)

1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Väliaikainen nimi
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 77)

1: Ansökningsnummer
2: Föreslagen beteckning

3: Preliminär beteckning
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cannabis sativa L.

2021/0718 ’Matterhorn’ matterhorn 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0719 ’Stromboli’ stromboli 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0720 ’Kharkush’ kharkush 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0721 ’Kailash’ kailash 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0722 ’Nanda Devi’ nanda devi 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0723 ’Toluca’ toluca 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0724 ’Serenitatis’ serenitatis 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0725 ’Cognitum’ cognitum 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2021/0727 ’Kamet’ kamet 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/2606 ’BBB A02’ 19.2.02436 07706 11591 11632 22/07/2022

2021/2607 ’BBB A03’ 19.2.02459 07706 11591 11632 22/07/2022

Vitis vinifera L.

2018/3497 ’Quípar’ mc18 09765 09765 09767/09766/

10183/10185/10186/

10184

08579 25/07/2022
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Vitis vinifera L.

2018/3507 ’Carmolí’ mc4 09765 09765 09767/09766/

10183/10184/10185/

10186

08579 25/07/2022
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 83)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 83)
1: Número de expediente
2: Denominación varietal
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 83)
1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 83)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 83)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnung
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 83)
1: Toimiku number
2: Sordinime
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA/ Kǫϕάλαιo V: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 83)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνo Aιτών
5: Nǫ́o Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνo Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́o Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 83)
1: File number
2: Variety denomination
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 83)
1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

HR DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica 83)
1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte
3: Broj dodjele
4: Prethodno Podnositelj zahtjeva
5: Novo Podnositelj zahtjeva
6: Oplemenjivač
7: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)
8: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)
9: Datum promjene

80



5•2022

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαιo V / Chapter V / Chapitre V /
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IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 83)

1: Numero di pratica

2: Denominazione varietale

3: Numero della concessione

4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica

LV A DAL
,
A / V nodal

,
a: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmain

,
as / V.2.

tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašn
,
ieka vai pilnvarotā pārstavja izmain

,
as (Lappuse 83)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Piešk
,
iršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmain
,
u datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 83)

1: Byla numeris

2: Veisles pavadinimo

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 83)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanévre

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
83)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni ta’ varjetà

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla
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NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 83)

1: Dossiernummer

2: Rasbenaming

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 83)

1: Numer akt

2: Nazwy odmiany

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 83)

1: Número de processo

2: Denominação da variedade

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 83)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 83)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny
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SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 83)
1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Številka podelitve
4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj
6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)
8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe

FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 83)

1: Rekisterinumero
2: Lajikenimeksi

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 83)

1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämning

3: Beviljandenummer
4: Föregående Sökanden

5: Ny Sökanden
6: Förädlare

7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cannabis sativa L.

2019/0527 ’Nilo’ 56664 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2019/0528 ’Yrtish’ 56684 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2019/0531 ’Chuy’ 56685 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

2019/0533 ’Obi’ 56686 10236 11638 10236 09577 11639 01/08/2022

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2010/0820 ’BBB PO 01’ 34276 07706 11591 06961 00420 00420 01/07/2022

2016/1438 ’BBBPO 02’ 54637 07706 11591 07706 00420 00420 01/07/2022

2017/2248 ’BBB A01’ 57588 07706 11591 07706 00420 00420 01/07/2022

Hippophae rhamnoides L.

2007/0113 ’Hipparth’ 32663 00910 00910 00910 00446 11465 15/07/2022

Linum usitatissimum L.

2008/0717 ’Eden’ 24320 02770 10656 02770 25/08/2022

2009/0987 ’Aramis’ 29231 02770 10656 02770 25/08/2022

2011/2242 ’Toundra’ 32624 02770 10656 02770 25/08/2022

2011/2246 ’Omégalin’ 32628 02770 10656 02770 25/08/2022

2014/0132 ’Bolchoï’ 38787 02770 10656 02770 25/08/2022

2014/2062 ’Volga’ 47311 02770 10656 02770 25/08/2022

2015/3069 ’Elïxir’ 43974 02770 10656 02770 25/08/2022

2015/3070 ’Olga’ 43975 02770 10656 02770 25/08/2022
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Linum usitatissimum L.

2015/3071 ’Cirrus’ 43976 02770 10656 02770 25/08/2022

2016/3215 ’Evasïon’ 47218 02770 10656 02770 25/08/2022

2020/1406 ’Exquise’ 56761 02770 10656 02770 25/08/2022

Malus domestica Borkh.

2014/0218 ’Prema147’ 46303 05582 05582 05582 08287 07702 19/07/2022

2017/2701 ’E756 36’ 60831 10985/ 11642/

11641

09669 10992 11640 05/08/2022

Pyrus communis L.

2000/0681 ’Saels’ 13322 03017/

11562/ /

03017/

11625/

11626/

11627

03016 03017 03017 08/07/2022

Rosa L.

2017/2390 ’CURSPOGLO’ 58674 09643 09643 09643 11156 03593 18/07/2022

Rubus subg. Rubus

2017/2179 ’16TP4’ 57109 07706 11591 07706 00420 00420 01/07/2022

Solanum glaucophyllum Desf.

2018/0822 ’Hervit 153’ 50806 05629 05629 09949 07860 00421 26/08/2022

Solanum tuberosum L.

1995/1048 ’Colette’ 512 00108 11623 00461/00462 11/07/2022

1995/1052 ’Marabel’ 159 00108 11623 00461/00462 11/07/2022

Syringa vulgaris L.

2005/1990 ’Lila Wonder’ 20906 05248 11622 05248 08/07/2022

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

2003/2030 ’Levante’ 20510 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2005/1735 ’Saragolla’ 24306 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2005/1736 ’Maestrale’ 24307 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2011/2688 ’Gibraltar’ 33117 08197 04279 07369 03570 02/08/2022

2012/2136 ’Odisseo’ 35314 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2014/1949 ’Tito Flavio’ 40613 08197/

02096

04279/

02096

08197/02096 02096 02096 02/08/2022

2014/2467 ’Relief’ 40625 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2014/2468 ’Mario’ 41340 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2014/2470 ’Obelix’ 40627 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2016/1028 ’Redidenari’ 44922 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2016/1029 ’Egeo’ 44923 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2016/1030 ’Secolo’ 44924 08197 04279 04279 03570 02/08/2022

2016/2829 ’Heraklion’ 47215 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2017/0793 ’Idefix’ 47801 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2017/1093 ’Reale’ 47803 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2017/1095 ’Fuego’ 47812 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/0095 ’SY Atlante’ 50385 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/0096 ’SY Leonardo’ 50386 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/0097 ’SY Nilo’ 50387 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/1558 ’Panoramix’ 50787 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/1559 ’Puro’ 51271 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2018/1560 ’Beltorax’ 50788 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2020/1411 ’Logan’ 56762 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2020/1412 ’Verace’ 56763 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2020/1413 ’SY Alfiere’ 56764 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2020/1451 ’Matusalem’ 56765 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2021/0968 ’Amarcord’ 59540 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2021/0969 ’SY Indren’ 59541 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

2021/0970 ’SY Prodigio’ 59542 08197 04279 08197 03570 02/08/2022

Vitis vinifera L.

2017/3371 ’Myrtia’ 60880 09765 09765 09766/09767/

10183/10184/10185/

10186

08579 25/07/2022

84



5•2022

Glava V / Capítulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatükk / Kǫϕάλαιo V / Chapter V / Chapitre V /
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Vitis vinifera L.

2017/3372 ’Calnegre’ 60881 09765 09765 09767/09766/

10183/10184/10185/

10186

08579 25/07/2022

2017/3373 ’Gebas’ 60882 09765 09765 09767/09766/

10183/10184/10186/

10185

08579 25/07/2022

2017/3374 ’Calblanque’ 60883 09765 09765 09767/09766/

10183/10184/10185/

10186

08579 25/07/2022
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
89)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovanie na sorta

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 89)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominación varietal
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 89)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvu odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 89)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelse
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 89)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnung
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 89)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: Sordinime
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 89)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 89)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denomination
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 89)
1: Numéro de dossier
2: Titulaire
3: Mandataire (s’il y a lieu)
4: Dénomination variétale
5: Date de la cessation
6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

HR DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zaštite / Tablica VI.1: Prestanak zaštite (Stranica 89)
1: Broj dosjea
2: Nositelj
3: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
4: Denominacije sorte
5: Datum isteka
6: Kod. A=Prepuštanje zaštite, B=Istek zaštite, C=Poništenje zaštite, D=Otkazivanje zaštite

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 89)
1: Numero di pratica
2: Titolare
3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
4: Denominazione varietale
5: Data dell’- estinzione
6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAL
,
A / VI nodal

,
a: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 89)

1: Dokumenta numurs
2: Īpašnieks
3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
4: Šk

,
irn

,
es nosaukumam

5: Pārtraukšanas datums
6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termin

,
a beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/

atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 89)
1: Byla numeris
2: Savininkas
3: Procesinis atstovas (jei yra)
4: Veisles pavadinimo
5: Pabaigos data
6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 89)
1: Nyilvántartási szám
2: Jogosult
3: Eljárásbeli képviselő (ha van)
4: Fajtanévre
5: Megszűnés dátuma
6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 89)
1: Numru tal-fajl
2: It-Titolari
3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)
4: Denominazzjoni ta’ varjetà
5: Data tat-tmiem
6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 89)
1: Dossiernummer
2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenaming
5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 89)
1: Numer akt

2: Posiadacz
3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwy odmiany
5: Data zakończenia

6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 89)
1: Número de processo

2: Titular
3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação da variedade
5: Data da extinção

6: Código. A=Renúncia á protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 89)
1: Dosar nr.

2: Titular
3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumirea soiului
5: Data încetării

6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 89)

1: Číslo spisu
2: Majitel’

3: Procesný zástupca (ak je nejaký)
4: Názvu odrody

5: Dátum ukončenia
6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 89)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Ime sorte
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 89)

1: Rekisterinumero
2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimeksi
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
89)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämning

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphävs
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1 2 3 4 5 6

Acer palmatum Thunb.

2005/1987 11097 ’Marlo’ 25/08/2022 A

Ageratum houstonianum Mill.

2006/2542 03602 03325 ’Agros’ 20/07/2022 A

2008/2845 03602 03325 ’AGWITTO’ 20/07/2022 A

Alstroemeria L.

2016/3091 02460 ’KONESKIMO’ 20/07/2022 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/2123 08272 ’DOANT13053’ 27/08/2022 A

Arachis hypogaea L.

2012/0570 07597 11068 ’ACI149R’ 04/07/2022 D

2012/1928 07597 11068 ’ACI236S’ 04/07/2022 D

2012/1929 07597 11068 ’ACI883ER’ 04/07/2022 D

2012/1930 07597 11068 ’ACI198R’ 04/07/2022 D

2012/1931 07597 11068 ’ACI406MER’ 04/07/2022 D

Avena sativa L.

2015/0771 06348 00827 ’Maestro’ 26/07/2022 A

Bidens triplinervia Kunth

2020/0133 07623 00423 ’FSBIDBER’ 30/07/2022 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

2004/1276 04577 03985 ’NW1931M’ 14/07/2022 A

2006/0840 03602 03570 ’NK Oleo’ 11/08/2022 A

2007/0291 08347 ’Vision’ 11/08/2022 A

2008/0895 00183 ’MSL 014 C’ 19/07/2022 A

2009/1090 08347 ’Cult’ 11/08/2022 A

2009/1553 04577 03985 ’NW2073MC’ 14/07/2022 A

2011/2072 04197 ’R0862’ 05/07/2022 A

2013/0778 10460 05145 ’FRODO KWS’ 24/08/2022 A

2015/2443 04288 ’Berny’ 19/08/2022 A

2016/1867 04577 03985 ’PT261’ 14/07/2022 A

2016/2911 04577 03985 ’PX126’ 26/07/2022 A

2019/0243 04197 ’ES Fuego’ 05/07/2022 A

2019/2037 00183 ’MSL048C13’ 13/08/2022 A

2020/0395 04197 ’ESR1081’ 01/07/2022 A

2020/0396 04197 ’ESR1082’ 05/07/2022 A

2020/3295 00183 ’DWS008A13’ 11/08/2022 A

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2009/1072 04075 02329 ’BRE533912’ 19/07/2022 A

2013/0664 07950 ’BRL511128’ 19/07/2022 A

2016/0843 07950 ’BRM8Z3955’ 19/07/2022 A

Buxus microphylla Siebold & Zucc.

2002/0796 01384 ’Golden Triumph’ 15/07/2022 A

Calathea G. Mey.

2010/0203 00119 ’Boa Pink’ 21/07/2022 A

2010/0204 00119 ’Anaconda Pink’ 21/07/2022 A

Calluna vulgaris (L.) Hull

2018/0722 04596 ’Kju’ 28/07/2022 A

Campanula poscharskyana Degen

2012/1972 07361 00423 ’PSDL11101’ 30/07/2022 A

Cannabis sativa L.

2019/0465 10245 ’HURV20197’ 09/08/2022 A

2019/0466 10245 ’HURV201914’ 09/08/2022 A
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1 2 3 4 5 6

Cannabis sativa L.

2019/0467 10245 ’HURV201979’ 09/08/2022 A

Capsicum annuum L.

2019/3301 08197 03325 ’Angelito’ 10/08/2022 A

Chrysanthemum L.

2014/3374 00320 00423 ’Dekmarama’ 30/07/2022 A

2014/3375 00320 00423 ’Dekmarama Sunny’ 30/07/2022 A

2018/1082 08666/08791 05148 ’KNCHC17194’ 29/07/2022 A

2018/2141 02557 00423 ’DLFMAT3’ 30/07/2022 A

2018/2143 02557 00423 ’DLFMUL7’ 30/07/2022 A

2018/3353 02557 00423 ’DLFSTR1’ 30/07/2022 A

2018/3444 00320 00423 ’Dekbodilly’ 30/07/2022 A

2018/3445 00320 00423 ’Dekkennedy Cream’ 30/07/2022 A

Cichorium endivia L.

2021/0363 00088 ’Onestal’ 08/07/2022 A

Cucumis melo L.

2013/0857 05958/05170 05170 ’Plinto’ 02/07/2022 A

Cucumis sativus L.

2016/2073 00088 ’Sendaviva’ 08/07/2022 A

Dahlia Cav.

1998/1438 00633 00423 ’Daseks’ 30/07/2022 A

2014/1210 03602 03325 ’DAHZ0014’ 20/07/2022 A

2016/2079 08197 03325 ’DAHZ0018’ 20/07/2022 A

Diascia Link & Otto

2005/2044 02466 10951 ’PENMAID’ 04/07/2022 D

2010/0898 03602 03325 ’Dala Depsam’ 20/07/2022 A

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2007/1988 03602 03325 ’Sir Depur’ 20/07/2022 A

2007/1989 03602 03325 ’Sir Lipur’ 20/07/2022 A

2007/1991 03602 03325 ’Sir Whit’ 20/07/2022 A

2014/1788 03602 03325 ’OSTZ0005’ 21/07/2022 A

Echinacea Moench

2012/2032 01364 01431 ’Eglow’ 04/07/2022 D

2012/2034 01364 01431 ’Orpass’ 04/07/2022 D

Eragrostis tef

2004/2699 04909 ’ADINA’ 04/07/2022 D

Ficus benjamina L.

1995/1217 00114 01903 ’Reginald’ 01/07/2022 B

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2001/0447 00659 01151 ’Driscoll San Juan’ 04/07/2022 D

2007/2685 00659 01151 ’Drisstrawfive’ 04/07/2022 D

2014/2448 03131 03796 ’BG63024’ 04/07/2022 D

2014/3497 00659 01151 ’Drisstrawfortythree’ 04/07/2022 D

Gaillardia × grandiflora hort. ex Van Houtte

2012/0126 07164/07165 10951 ’FANBLAZE’ 04/07/2022 D

2014/3363 07164/07165 10951 ’Celebration’ 04/07/2022 D

Gentiana scabra Bunge

2012/1997 05564 ’Miss Shorty Blue’ 08/07/2022 A

Gerbera L.

2015/0848 00021 ’Mallorca’ 12/07/2022 A

2018/1058 00021 ’SCH145049’ 12/07/2022 A

2018/1566 00021 ’SCH157001’ 12/07/2022 A
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Gerbera L.

2018/1574 00021 ’Salto’ 12/07/2022 A

2018/1694 00021 ’Ravita’ 12/07/2022 A

2019/0961 00021 ’SCH6001’ 12/07/2022 A

Glycine max (L.) Merrill

2014/0238 02072 10240 ’Silvia PZO’ 02/08/2022 A

2018/0884 09121 00318 ’Meridian PZO’ 02/08/2022 A

Helianthus annuus L.

2010/0613 00158 ’TRC2344’ 13/07/2022 A

2019/1787 00158 ’TRI4757R’ 13/07/2022 A

Hippeastrum Herb.

2005/0947 01701 00423 ’Grand Prix’ 30/07/2022 A

2010/0691 04344 00423 ’Magname’ 30/07/2022 A

Hordeum vulgare L.

2003/2075 04184 08408 ’Spectrum’ 13/08/2022 A

2008/0789 03304 ’Signora’ 11/08/2022 A

2009/2414 04288 ’Hanzi’ 19/08/2022 A

2011/0172 04184 08408 ’Lamari’ 13/08/2022 A

2012/1638 04288 ’Marissa’ 19/08/2022 A

2015/0285 08197 03570 ’Goody’ 22/07/2022 A

2017/2627 04288 ’Belinda’ 19/08/2022 A

2018/0217 10249 ’Odilia’ 02/07/2022 A

2020/1237 03304 ’RGT Ylesia’ 11/08/2022 A

Hosta Tratt.

2001/1087 03515 10951 ’Liberty’ 04/07/2022 D

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2014/2710 07839 ’SCHROLLA06’ 04/07/2022 D

Impatiens New Guinea Group

2006/2083 00165 00423 ’Kiball’ 30/07/2022 A

Impatiens walleriana Hook. f.

2006/2294 03602 03325 ’Silte Pur’ 20/07/2022 A

2007/2095 03602 03325 ’Silte Reeda’ 20/07/2022 A

2008/1630 03602 03325 ’SILT SALM09’ 20/07/2022 A

Ipomoea batatas (L.) Lam.

2018/1049 08197 03325 ’KPOZ0007’ 20/07/2022 A

Lactuca sativa L.

2005/2442 00088 ’Winaria’ 08/07/2022 A

2009/1524 05170 ’Elasta’ 02/08/2022 A

2010/0074 00088 ’Chicago’ 08/07/2022 A

2016/0780 00088 ’Exagito’ 08/07/2022 A

2017/2349 00088 ’Meglion’ 08/07/2022 A

2018/0346 00088 ’Esplai’ 17/08/2022 A

2018/1875 00088 ’Ray’ 08/07/2022 A

2018/2282 00088 ’Ignatius’ 08/07/2022 A

Lilium L.

2013/2411 01821 ’Alonso’ 10/08/2022 A

2016/1940 01821 ’Fashion Show’ 10/08/2022 A

Lobelia erinus L.

2016/2134 08197 03325 ’LOBZ0012’ 20/07/2022 A

Lolium perenne L.

2013/0757 03427 04176 ’Rosetta’ 13/07/2022 A

Malus domestica Borkh.

1995/1039 03971 08287 ’Cripps Pink’ 01/08/2022 B
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Malus domestica Borkh.

2002/1430 03017/03983 03017 ’RNA9842’ 04/07/2022 D

2008/0818 03017/04816 03017 ’RNA 0304’ 04/07/2022 D

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress × M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2014/3510 11240 ’Lanvirginia’ 15/07/2022 A

2014/3585 11240 ’Lanflorida’ 15/07/2022 A

Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson × M. sanderi (Hemsl.) Woodson

2016/0225 11240 ’Lanmississippi’ 15/07/2022 A

Pelargonium L’Hér.

1997/0621 03602 03325 ’Fislulu’ 20/07/2022 A

1997/0954 03602 03325 ’Fiscoral’ 20/07/2022 A

Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.

2005/1516 00089 00441 ’Paccrio’ 18/08/2022 A

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2005/1815 03602 03325 ’FLOREG01’ 11/08/2022 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.

2010/0456 03602 03325 ’Zopflair’ 20/07/2022 A

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. × Pelargonium zonale (L.) L’Hér.

2016/2336 08197 03325 ’PECZ0011’ 20/07/2022 A

2019/1440 03602 03325 ’PEQZ0049’ 06/08/2022 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey)

2003/1172 03602 03325 ’Fisvita’ 20/07/2022 A

2005/1333 03602 03325 ’Fislore’ 20/07/2022 A

2018/3490 08197 03325 ’PECZ0013’ 21/07/2022 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. × hortorum L. H. Bailey) × Pelargonium tongaense Vorster

2010/0555 03602 03325 ’Cante Pinka’ 21/07/2022 A

2010/0557 03602 03325 ’Cante Oran’ 20/07/2022 A

Petunia Juss.

2010/2185 03602 03325 ’PEHY0004’ 21/07/2022 A

2014/1719 03602 03325 ’PEHY0011’ 20/07/2022 A

2014/1720 03602 03325 ’PEHY0012’ 20/07/2022 A

2014/1789 03602 03325 ’PEHY0016’ 21/07/2022 A

2015/2038 08197 03325 ’PEHY0024’ 20/07/2022 A

2015/2039 08197 03325 ’PEHY0017’ 20/07/2022 A

2015/2040 08197 03325 ’PEHY0018’ 21/07/2022 A

2015/2528 08197 03325 ’PEHY0025’ 21/07/2022 A

2017/3382 08197 03325 ’PEHY0038’ 21/07/2022 A

2019/1164 08197 03325 ’PEHY0040’ 21/07/2022 A

Phalaenopsis Blume (syn. × Doritaenopsis hort.)

2016/2123 07880/09258 01903 ’Bling Bling’ 12/08/2022 A

2017/1063 09080 ’SION 2929’ 09/08/2022 A

2018/2472 03552 ’P335’ 01/07/2022 A

2018/2473 03552 ’P361’ 01/07/2022 A

Pisum sativum L.

2006/0706 03304 ’Starter’ 11/08/2022 A

2009/0307 06147 00423 ’Norbu’ 30/07/2022 A

Prunus armeniaca L.

1995/0259 00111 08287 ’Rutbhart’ 27/07/2022 A

2009/0094 00689/03652 06533 ’Torraviun’ 02/08/2022 A

2010/0011 00689 06533 ’Shamade’ 21/07/2022 A

Prunus persica (L.) Batsch

2001/0161 08287/00444 08287 ’Brapre’ 11/08/2022 A

2001/1743 00689 00827 ’Ornella’ 13/07/2022 A
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Prunus salicina Lindl.

2005/1878 05236 05237 ’Constanza’ 04/07/2022 D

2010/2558 08287/00444 08287 ’Gold Ball’ 12/07/2022 A

Rhododendron simsii Planch.

2009/0248 06584 ’Furious Fujiori’ 12/08/2022 A

2015/2452 08948 ’Prof Leon de Meyer’ 24/07/2022 A

Rosa L.

2005/1716 05183 ’RUIC1047A’ 12/07/2022 A

2011/0969 07291 ’Crohimagi Cream’ 13/08/2022 A

2018/0836 09886 01008 ’80103WBKJ’ 04/07/2022 D

Rubus subg. Rubus

2008/0213 00659 01151 ’Driscoll Eureka’ 04/07/2022 D

2008/0217 00659 01151 ’Thornless Sleeping Beauty’ 04/07/2022 D

Scaevola aemula R. Br.

2012/2028 03602 03325 ’SVAZ0001’ 20/07/2022 A

Secale cereale L.

2015/0081 05923 ’SU Bonelli’ 17/08/2022 A

2021/1332 05923 ’SU Confidence’ 17/08/2022 A

2021/1455 05923 ’SU Fenrir’ 17/08/2022 A

Solanum lycopersicum L.

2005/2184 03602 03325 ’Clermon’ 10/08/2022 A

2006/0352 03602 03325 ’Ikramito’ 10/08/2022 A

2006/0354 03602 03325 ’Eugenia’ 10/08/2022 A

2008/0480 03602 03325 ’Maria Vittoria’ 10/08/2022 A

2009/2227 03602 03325 ’Volpino’ 10/08/2022 A

2011/0108 00072 ’Ardiles’ 05/07/2022 A

2018/2317 00088 ’TR5222 RZ’ 31/08/2022 A

2018/2496 00088 ’Savoryna’ 17/08/2022 A

2018/2538 00088 ’Yukatan’ 17/08/2022 A

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2018/2057 05170 ’Enholder’ 02/07/2022 A

Solanum tuberosum L.

2010/0440 00456 ’Viviana’ 23/08/2022 A

2010/0767 00315 ’Caprice’ 19/08/2022 A

2011/2090 07394 11026 ’Sarpo Una’ 04/07/2022 D

2012/0017 00315 ’Fidelia’ 23/07/2022 A

2012/1228 09082 ’Ferrari’ 26/07/2022 A

2018/0190 00315 ’Maruscha’ 23/07/2022 A

× Triticosecale Witt.

2016/0809 00731 ’Rufus’ 09/08/2022 A

2020/1196 03304 ’RGT Suliac’ 11/08/2022 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

1999/1613 00058 00038 ’Biscay’ 26/07/2022 A

2009/0371 08197 03570 ’Gallant’ 22/07/2022 A

2011/0534 03304 ’Relay’ 11/08/2022 A

2011/3168 00689/00827 00827 ’Hendrix’ 04/08/2022 A

2012/0891 03304 ’Cougar’ 11/08/2022 A

2012/2321 00689/00827 00827 ’Grapeli’ 23/07/2022 A

2012/2396 04184 08408 ’Algido’ 13/08/2022 A

2014/1295 00135 ’Diantha’ 31/08/2022 A

2014/3237 00827/00689 00827 ’Gotik’ 28/07/2022 A

2015/0738 03304 ’RGT Mondio’ 11/08/2022 A

2015/2444 04288 ’Amandus’ 19/08/2022 A

2016/0688 00143 ’Tritop’ 18/08/2022 A

2016/0689 00143 ’Triathlon’ 18/08/2022 A
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2016/0886 03304 ’RGT Kicker’ 11/08/2022 A

2017/0931 03304 ’RGT Cyclo’ 11/08/2022 A

2018/0688 03304 ’RGT Universe’ 11/08/2022 A

2018/2150 00187 ’Chilly’ 30/07/2022 A

2021/0873 03304 ’RGT Thorpe’ 11/08/2022 A

Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.

1996/0808 00180 03985 ’Colorado’ 14/07/2022 A

2000/1976 00180 03985 ’PR22D66’ 14/07/2022 A

2002/1968 00180 03985 ’PR22D40’ 14/07/2022 A

2009/0509 03304 ’Ismur’ 11/08/2022 A

2019/0393 03304 ’RGT Monbecur’ 07/07/2022 A

Valerianella locusta L.

2000/1301 00072 ’Juvert’ 12/08/2022 A

Verbena L.

2005/1908 03602 03325 ’Rap Viotwo’ 21/07/2022 A

2005/2198 03602 03325 ’Raspena’ 21/07/2022 A

2007/0524 03602 03325 ’Rap Lilla’ 21/07/2022 A

2009/1907 03602 03325 ’FLAGDENA’ 21/07/2022 A

2012/2027 03602 03325 ’VEAZ0016’ 21/07/2022 A

2013/1231 03602 03325 ’VEAZ0018’ 20/07/2022 A

2013/1232 03602 03325 ’VEAZ0019’ 20/07/2022 A

2015/2726 08197 03325 ’VEAZ0031’ 20/07/2022 A

2015/2734 08197 03325 ’VEAZ0033’ 20/07/2022 A

2015/2756 08197 03325 ’VEAZ0035’ 21/07/2022 A

2016/2278 08197 03325 ’VEAZ0042’ 21/07/2022 A

2016/2279 08197 03325 ’VEAZ0043’ 20/07/2022 A

2016/2288 08197 03325 ’VEAZ0044’ 21/07/2022 A

2017/2457 08197 03325 ’VEAZ0052’ 20/07/2022 A

Zantedeschia Spreng.

1997/0871 00419 ’Red Sox’ 17/08/2022 A

2007/2363 03725 ’Captain Murano’ 19/08/2022 A

2007/2794 08272 00033 ’Yellow Jacket Blz’ 13/07/2022 A

2013/1944 00419 ’Flirt’ 17/08/2022 A

Zea mays L.

2005/0845 03304 ’R0201’ 11/08/2022 A

2013/1610 00158 ’LIH2218’ 13/07/2022 A

2018/1314 00158 ’LNR3504’ 13/07/2022 A
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BG QAST A/Glava VIII: Dogovorni licenzii /Tablica VIII.1: Vъveжdane na izkl�qitelna dogovorna
licenzi� za izpolzvane v registъra na CPVO (Stranica 98)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A/Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación/Cuadro VIII.1: Inscripción de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 98)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.1: Zápis výlučného smluvního
užívacího práva do rejstříku CPVO (Strana 98)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 98)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite 98)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Ühenduse Sordiameti registris (Lehekülg 98)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.1: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 98)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page 98)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de l’OCVV (Page 98)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.1: Registracija ugovornih prava
na iskorištavanje u registru Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 98)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCVV (Pagina 98)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.1. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu reǵistrācija CPVO reǵistrā (Lappuse 98)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.1 lentelė: Išimtinės sutartinės naudojimo
teisės registracija CPVO registre (Puslapis 98)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.1: Szerződéses hasznosítási jogok
bejegyzése a CPVO nyilvántartásba (Oldal 98)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.1: Reġistrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 98)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde 98)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona 98)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.1: Inscrição de um direito de
exploração contratual no Registo do CPVO (Página 98)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Înregistrarea licenţelor
contractuale de exploatare în registrul OCSP (Pagina 98)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.1: Zápis zmluvných užívacích práv do
registra úradu CPVO (Strana 98)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.1: Vpis pogodbene pravice izko-
riščanja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 98)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu 98)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.1: Registrering av en avtalad licens i växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 98)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum lycopersicum L.

2019/1397 61991 - 04/07/2022 ’KTREDTY’ 10362 10388 European Union exclusive

× Triticosecale Witt.

2022/0167 62214 - 05/09/2022 ’Dicaprio’ 01576 10927 DE exclusive
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BG QAST A / Glava VIII: Dogovorni licenzii / Tablica VIII.2: Zaliqavane na izkl�qitelna dogov-
orna licenzi� za izpolzvane ot registъra na CPVO (Stranica 102)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer i data na predostavenoto pravo

3: Naimenovanie na sorta

4: Titul�r

5: Priteжatel na licenzi�ta

6: Teritori�

7: Vid na licenzi�ta (Izkl�qitelni prava/Neizkl�qitelni prava)

ES PARTE A / Capítulo VIII: Licencias contractuales de explotación / Cuadro VIII.2: Supresión de licencias
contractuales de explotación en el registro de la OCVV (Página 102)

1: Número de expediente

2: Número de concesión, fecha

3: Denominación varietal

4: Titular

5: Licenciatiario

6: Territorio

7: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CS ČÁST A / Kapitola VIII: Výlučné smluvní užívací práva / Tabulka VIII.2: Výmaz výlučného smluvního
užívacího práva z rejstříku CPVO (Strana 102)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva, datum

3: Názvu odrůdy

4: Držitel

5: Držitel licence

6: území

7: Druh licence (Výhradní/Nevýhradní)

DA DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side 102)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer, dato

3: Sortsbetegnelse

4: Indehaver

5: Licenstager

6: Område

7: Licenstype (Eksklusiv/Ikkeeksklusiv)

DE TEIL A/Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte/Tabelle VIII.2: Löschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite 102)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum

3: Sortenbezeichnung

4: Sortenschutzinhaber

5: Lizenzinhaber

6: Gebiet

7: Art der Lizenz (Ausschließliche Lizenz/Nicht ausschließliche Lizenz)

ET A OSA/VIII peatükk: Lepingu alusel antud ainulitsents/Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Ühenduse Sordiameti registrist (Lehekülg 102)

1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

3: Sordinime

4: Omanik

5: Litsentsiaat

6: Territoorium

7: Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo VIII: Συµβατικά ǫκµǫταλλǫύσǫως / Πίνακας VIII.2: Kαταχώριση συµβατικών
δικαιωµάτων ǫκµǫταλλǫύσǫως στo µητρώo τoυ KΓΦΠ (Σǫλ́ιδα 102)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

3: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας

4: Kάτoχoς

5: Aιτών

6: Eπικράτǫια

7: Tύπoς άδǫιας (Aπoκλǫιστική/Mη απoκλǫιστική)

EN PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (Page 102)

1: File number

2: Grant number, date

3: Variety denomination

4: Holder

5: Licensee

6: Territory

7: License type (Exclusive/Non-exclusive)

FR PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de l’OCVV (Page 102)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi, date

3: Dénomination variétale

4: Titulaire

5: Détenteur de licence

6: Territoire

7: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

HR DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskorištavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskorištavanje iz registra Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti (Stranica 102)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele, datum

3: Denominacije sorte

4: Nositelj

5: Vlasnik dozvole

6: Teritorij

7: Vrsta licencije (Isključiva/Neisključiva)

IT PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCVV (Pagina 102)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione, data

3: Denominazione varietale

4: Titolare

5: Titolare della licenza

6: Territorio

7: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

LV A DAL
,
A / VIII nodal

,
a: L̄ıgumiskās šk

,
irn

,
u izmantošanas ties̄ıbas / VIII.2. tabula: Šk

,
irn

,
u izmantošanas

l̄ıgumu sv̄ıtrošana no CPVO reǵistra (Lappuse 102)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs, datums

3: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

4: Īpašnieks

5: Licences n
,
ēmējs

6: Teritorija

7: Licences veids (Ekskluz̄ıvas ties̄ıbas/Neekskluz̄ıvas ties̄ıbas)
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LT A DALIS / VIII skyrius: Sutartinės naudojimo teisės / VIII.2 lentelė: Išimtinēs sutartinės naudojimo
teisės išbraukimas iš CPVO registro (Puslapis 102)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris, data

3: Veisles pavadinimo

4: Savininkas

5: Licenciatas

6: Teritorija

7: Licencijos rūšis (Išimtinė/Neišimtinė)

HU "A" RÉSZ/VIII. fejezet: Szerződéses hasznosítási jogok /Táblázat VIII.2: Szerződéses hasznosítási jogok
törlése a CPVO nyilvántartásból (Oldal 102)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma, datuma

3: Fajtanévre

4: Jogosult

5: Engedéllyel rendelkező

6: Terület

7: Engedély típusa (Kizárólagos/Nem kizárólagos)

MT PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIII.2: Th̄assir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-reġistru taċ-CPVO (Paġna 102)

1: Numru tal-fajl

2: In-numru tal-konċessjoni, data

3: Denominazzjoni ta’ varjetà

4: It-Titolari

5: Il-persuna li tingh̄atalha l-liċenzja

6: Territorju

7: Tip ta’ liċenzja (Esklużiva/Mhux esklużiva)

NL DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde 102)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer, datum

3: Rasbenaming

4: Houder

5: Licentiehouder

6: Grondgebied

7: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

PL CZĘŚĆ A / Rozdział VIII: Umowne licencje na eksploatację / Tabela VIII.2: Usunięcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Strona 102)

1: Numer akt

2: Numer przyznania, data

3: Nazwy odmiany

4: Posiadacz

5: Licencjobiorca

6: Terytorium

7: Rodzaj licencji (Wyłączna/Niewyłączna)

PT PARTE A / Capítulo VIII: Direitos de exploração contratual / Quadro VIII.2: Supressão da inscrição de
um direito de exploração contratual do Registo do CPVO (Página 102)

1: Número de processo

2: Número da concessão, data

3: Denominação da variedade

4: Titular

5: Entidade a quem é concedida a licença

6: Territorio

7: Tipo de licença (Exclusiva/Não exclusiva)
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RO PARTEA A / Capitolul VIII: Licenţe contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licenţelor
contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina 102)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării, data

3: Denumirea soiului
4: Titular

5: Persoana care deţine licenţa
6: Teritoriu

7: Tipul de licenţă (Exclusivă/Neexclusivă)

SK ČASŤ A / Kapitola VIII: Zmluvné užívacie práva / Tabul’ka VIII.2: Výmaz zmluvných užívacích práv z
registra úradu CPVO (Strana 102)
1: Číslo spisu
2: Číslo udelenia, dátum

3: Názvu odrody
4: Majitel’

5: Nadobúdatel’ licencie
6: Územie

7: Typ licencie (Výhradná/Nevýhradná)

SL DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoriščanja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
riščanja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran 102)
1: Številka prijave

2: Številka podelitve, datum
3: Ime sorte
4: Imetnik

5: Imetnik licence
6: Ozemlje

7: Vrsta licence (Izključna/Neizključna)

FI OSA A/Luku VIII: Sopimukseen perustuvat käyttöoikeudet /Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien
käyttölupien poistaminen CPVO:n rekisteristä (Sivu 102)
1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero, päivämäärä
3: Lajikenimeksi
4: Haltija

5: Lisenssin haltija
6: Alue

7: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

SV DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur växtsortsmyn-
dighetens register (Sida 102)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer, datum
3: Sortbenämning
4: Innehavare av växtförädlarrätt

5: Licensinnehavare
6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 2 3 4 5 6 7

Solanum tuberosum L.

2010/0440 28073 - 06/09/2010 ’Viviana’ 00456 00344 European Union exclusive

2011/2518 33104 - 24/09/2012 ’Marvel’ 10869 10869 European Union exclusive
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 105)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovanie na sorta

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 105)
1: Número de expediente

2: Denominación varietal
3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite
5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 105)

1: Číslo spisu
2: Názvu odrůdy

3: Odvolávající se
4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání
5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 105)

1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelse

3: Klageren
4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 105)
1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnung
3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich
5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 105)

1: Toimiku number
2: Sordinime

3: Kaebuse esitaja
4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral
5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 105)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ια της πoικιλ́ιας
3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕαση διαθǫ́σιµη απó τo KΓΦΠ κατ óπιν αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 105)

1: File number
2: Variety denomination

3: Appellant
4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request
5: Date of delivery of decision on the appeal
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FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 105)

1: Numéro de dossier
2: Dénomination variétale

3: Partie requérante
4: Décision sur les recours. Décision disponible á l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours

HR DIO A / Poglavlje IX: Žalbe / Tablica IX.2: Odluka o žalbama (Stranica 105)

1: Broj dosjea
2: Denominacije sorte

3: Podnositelj žalbe
4: Odluka o žalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaštitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev
5: Datum dostave odluke o žalbi

IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 105)

1: Numero di pratica
2: Denominazione varietale
3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta
5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAL
,
A / IX nodal

,
a: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 105)

1: Dokumenta numurs

2: Šk
,
irn

,
es nosaukumam

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pien
,
emšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 105)
1: Byla numeris
2: Veisles pavadinimo

3: Apeliacijos pateikėjas
4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu
5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 105)

1: Nyilvántartási szám
2: Fajtanévre

3: A fellebbező
4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli
5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 105)

1: Numru tal-fajl
2: Denominazzjoni ta’ varjetà
3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba
5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 105)
1: Dossiernummer

2: Rasbenaming
3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar
5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 105)

1: Numer akt
2: Nazwy odmiany

3: Odwołujący się
4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę
5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 105)
1: Número de processo

2: Denominação da variedade
3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido
5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 105)
1: Dosar nr.

2: Denumirea soiului
3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP
5: Data pronunţării deciziei privind recursul

SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 105)

1: Číslo spisu

2: Názvu odrody
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 105)

1: Številka prijave
2: Ime sorte

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 105)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimeksi
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 105)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämning
3: Klagandens

4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas
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Allium cepa (Cepa group)

2017/3314 ’SK20’ 09742 The appeal is rejected as inadmissible. 01/07/2022

Gossypium hirsutum L.

2008/1012 ’Betica’ 05533 The Appellant withdrew the appeal. 12/08/2022
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2022

BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 109)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 109)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 109)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 109)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 109)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 109)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 109)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2022

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 109)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 109)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A/PoglavljeX: Ispravak/Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netočnih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica 109)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 109)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot zin

,
as, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-

jam (Lappuse 109)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 109)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 109)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 109)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal

,
a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2022

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 109)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 109)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 109)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 109)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 109)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 109)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 109)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 109)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Chamelaucium uncinatum Schauer

2020/1010 2020/04 30 chapter I.1

column 5

10686

chapter I.1

column 5

11671

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2021/2606 2021/06 33 chapter I.1

column 5

07706

chapter I.1

column 5

11632

2021/2607 2021/06 33 chapter I.1

column 5

07706

chapter I.1

column 5

11632

Hypericum L.

2021/2987 2022/01 35 chapter I.1

columns 1 to 7

Hypericum androsaemum L.

chapter I.1

columns 1 to 7

Hypericum L.

2021/2987 2022/01 55 chapter II.1

columns 1 to 7

Hypericum androsaemum L.

chapter II.1

columns 1 to 7

Hypericum L.

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2020/1112 2020/03 38 chapter I.1

column 5

07371

chapter I.1

column 5

11629/11630

2020/1112 2020/03 59 chapter II.1

column 3

07371

chapter II.1

column 3

11629/11630

Narcissus L.

2022/0876 2022/03 37 chapter I.1

column 5

10352

chapter I.1

column 5

11650

2022/0876 2022/03 54 chapter II.1

column 3

10352

chapter II.1

column 3

11650

Rhododendron L.

2019/2084 2019/05 36 chapter I.1

column 5

00873

chapter I.1

column 5

11655

2019/2084 2019/05 55 chapter II.1

column 3

00873

chapter II.1

column 3

11655
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Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαιo X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodal
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a / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X /

Capítulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2022

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 113)
1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 113)

1: Número de expediente
2: Boletín Oficial

3: Página
4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
113)

1: Číslo spisu
2: Úřední věstník

3: Strana
4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 113)

1: Sagsnummer
2: Officielle Tidende

3: Side
4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 113)

1: Aktenzeichen
2: Amtsblatt

3: Seite
4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 113)

1: Toimiku number
2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg
4: Eelmine version
5: Parandatud version

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαιo X: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα
4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια
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EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 113)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

HR DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netočnih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica 113)

1: Broj dosjea

2: Službeni list

3: Stranica

4: Prethodna verzija

5: Ispravljena verzija

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAL
,
A / X nodal

,
a: Precizējumi / X.2. tabula: Zin

,
u labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse

113)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
113)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta
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NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 113)
1: Dossiernummer
2: Mededelingenblad
3: Bladzijde
4: Eerste versie
5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 113)
1: Numer akt
2: Urzędowa Gazeta
3: Strona
4: Poprzednia wersja
5: Skorygowana wersja

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 113)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial
3: Página
4: Primeira versão
5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 113)
1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial
3: Pagina
4: Versiunea anterioară
5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 113)
1: Číslo spisu
2: Úradný vestník
3: Strana
4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 113)
1: Številka prijave
2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica
5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
113)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti
3: Sivu
4: Edellinen versio
5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 113)
1: Ansökningsnummer
2: Officiell tidskrift
3: Sida
4: Föregående version
5: Rättad version
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1 2 3 4 5

Brassica napus L. emend. Metzg.

2022/0988 2022/05 29 chapter I.1

columns 1 to 7

gazette 202203

page 31

chapter I.1

columns 1 to 7
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαιo XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2022

BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 117)
1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 117)
1: Número de identificación del cliente invalidado
2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 117)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena
2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 117)

1: Ugyldigt kundenummer
2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 117)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer
2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 117)

1: Tühistatud kliendi id number
2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυKΓΦΠ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫ́ς
διπλών καταχωρήσǫων πǫλατών στo µητρώo (Σǫλ́ιδα 117)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη
2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 117)
1: Invalidated client id number

2: Kept client id number
3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 117)
1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé
3: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.1: Prijenos dvostrukih unosa o klijentu u registar (Stranica 117)
1: Poništeni identifikacijski broj klijenta

2: Zadržani identifikacijski broj klijenta
3: Datum provedbe promjene u registru
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IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 117)
1: Numero identificativo cliente annullato
2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu

izmain
,
as reǵistrā (Lappuse 117)

1: Atceltais klienta id numurs
2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmain
,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 117)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris

2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 117)
1: Érvénytelenített ügyfélszám

2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 117)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum

3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 117)

1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer

3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 117)

1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta

3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 117)

1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido

3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 117)

1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat

3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 117)

1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta

3: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 117)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke

3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 117)

1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero

3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 117)

1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer

3: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3

09266 05487 10/08/2022
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BG QAST A / GlavaXI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.2: Prom�na v
naimenovanieto na predpri�tieto (Stranica 120)
1: Nomer na klient

2: Predhoden Ime

3. Nov Ime

4: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razón social (Página 120)
1: Número del cliente
2: Anterior Nombre
3: Nuevo Nombre
4: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A/ Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO/ Tabulka XI.2: Změna názvu společnosti (Strana
120)
1: Číslo zákazníka
2: Předchozí Jméno
3: Nové Jméno
4: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.2: Ændring af firmanavn (Side 120)
1: Kundenummer
2: Tidligere Navn
3: Ny Navn
4: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A/Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank/Tabelle XI.2: Änderung des Unternehmen-
snamens (Seite 120)
1: Kundennummer
2: Vorheriger Name
3: Neuer Name
4: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.2: Äriühingu nime
muutus (Lehekülg 120)
1: Kliendinumber
2: Eelmine Nimi
3: Uus Nimi
4: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XI: Πληρoϕoρ́ιǫς βάσης δǫδoµǫ́νων πǫλατών τoυ KΓΦΠ /Πίνακας XI.2: Aλλαγή
της ǫταιρικής ǫπωνυµίας (Σǫλ́ιδα 120)
1: Aριθµóς πǫλάτη
2: Πρoηγoύµǫνo Óνoµα
3: Nǫ́o Óνoµα
4: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγής στo µητρώo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
120)
1: Client number
2: Previous Name
3: New Name
4: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A/Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV/Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page 120)
1: Numéro de client
2: Précédent Nom
3: Nouveau Nom
4: Date de la modification apportée au registre

HR DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaštitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva društva (Stranica 120)
1: Broj klijenta
2: Prethodno Ime i prezime / Naziv
3: Novo Ime i prezime / Naziv
4: Datum provedbe promjene u registru
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Poglavlje XI / Capitolo XI / XI nodal

,
a / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI /

Capítulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2022

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina 120)
1: Numero di identificazione del cliente
2: Precedente Nome
3: Nuovo Nome
4: Data della modifica nel registro

LV A DAL
,
A / XI nodal

,
a: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.2. tabula: Uzn

,
ēmuma nosaukuma main

,
a

(Lappuse 120)
1: Klienta numurs
2: Iepriekšējais Vārds
3: Jaunais Vārds
4: Reǵistrā ieviesto izmain

,
u datums

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.2 lentelė: Pakeistas bendrovės
pavadinimas (Puslapis 120)
1: Kliento numeris
2: Ankstesnis Vardas ir pavardé
3: Naujas Vardas ir pavardé
4: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ/XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk /Táblázat XI.2: Vállalat nevének módosítása
(Oldal 120)
1: Ügyfélazonosító
2: Előző Név
3: Új Név
’: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Paġna 120)
1: Numru tal-klijent
2: Preċedenti Isem
3: Ġdid Isem
4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde 120)
1: Cliëntnummer
2: Vorige Naam
3: Nieuwe Naam
4: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.2: Zmiana nazwy przed-
siębiorstwa (Strona 120)
1: Numer klienta
2: Poprzedni Nazwa
3: Nowy Nazwa
4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteração do nome da empresa
(Página 120)
1: Número de cliente
2: Anterior Nome
3: Actual Nome
4: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii întreprinderii (Pagina 120)
1: Număr client
2: Precedent Nume
3: Următor Nume
4: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.2: Zmena názvu spoločnosti
(Strana 120)
1: Číslo klienta
2: Predchádzajúci Meno
3: Nový Meno
4: Dátum vykonania zmeny v registri
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SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran 120)
1: Številka stranke
2: Prejšnji Ime

3: Novi Ime
4: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu 120)
1: Asiakasnumero

2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi

4: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Ändring av före-
tagsnamn (Sida 120)

1: Kundnummer
2: Föregående Namn

3: Ny Namn
4: Datum då ändringen genomfördes i registret

1 2 3 4

09469 Frutaria Comercial de Frutas y Hortalizas S.L. Frutaria Innovation S.L. 28/07/2022

09765 Instituto Murciano de Investigación y Desarrollo

Agrario y Alimentario (IMIDA)

Instituto Murciano de Investigación y Desarrollo

Agrario y Medioambiental (IMIDA)

25/07/2022
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2022

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 124)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Odobreno naimenovanie/Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 124)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Denominación aprobada/Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 124)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Schválený název/Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 124)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Godkendt betegnelse/Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 124)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Genehmigte Bezeichnung/Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 124)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.1: Πράξǫις ǫνǫχυρ́ιασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 124)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια/Πρoσωρινή oνoµασ́ια

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/ν́ια άϕιξης τoυ αιτήµατoς άρσης της ǫνǫχυρ́ιασης στo Γραϕǫ́ιo µαζ́ι µǫ τα ǫπ́ισηµα δικαιoλoγητικά
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EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 124)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Approved denomination/Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 124)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Dénomination approuvée/Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica 124)

1: Broj dosjea

2: Broj dodjele (s’il y a lieu)

3: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

4: Prenositelj prava

5: Osoba na koju se prava prenose

6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadajućim formalnim dokumentima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 124)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Denominazione approvata/Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.

tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 124)

1: Dokumenta numurs

2: Piešk
,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Apstiprinātais nosaukums/Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma n
,
ēmējs

6: Datums, kad birojs san
,
ēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 124)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 124)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Fajtanév jóváhagyva/Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 124)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Denominazzjoni approvata/Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 124)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 124)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 124)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Denominação aprovada/Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 124)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire aprobată/Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 124)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Schválený názov/Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 124)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Potrjeno ime/Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2022

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 124)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Hyväksytty lajikenimi/Väliaikainen nimi
4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja
6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 124)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Godkänd benämning/Preliminär beteckning

4: Pantsättare
5: Pantinnehavare

6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2005/1716 21105 ruic1047a 05183 06042 12/07/2022

2011/0969 44699 2011-124 07291 07877 13/08/2022
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2022

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.2: Ot-
m�na po izpъlnitelen list / Tablica XII.2.2: Krai na izpъlnenieto (Stranica 128)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Predlagano naimenovanie

4: Za�vitel / Titul�r

5: Lice, v polza na koeto za�vkata i/ili pravoto na zakrila sa bili zaporirani v izpъlnenie na sъdebno rexenie

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskane za registrirane na otm�na na prinuditelno izpъlnenie, podkrepeno ot
dostatъqno dokazatelstva

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.2: Ejecución forzosa
/ Cuadro XII.2.2: Conclusión de la ejecución forzosa (Página 128)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Denominación propuesta
4: Solicitante / Titular
5: Parte a favor de la cual se ha pignorado la solicitud y/o el derecho para dar ejecución a una sentencia
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de registro de la interrupción de la ejecución forzosa, avalada por suficientes elementos
de prueba

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.2: Nucené výkony práva / Tabulka
XII.2.2: Konec nucených výkonů práva (Strana 128)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Návrh názvu
4: Žadatel / Držitel
5: Strana, v jejíž prospěch byla odňata žádost a/nebo právo za účelem vyhovění soudnímu rozhodnutí
6: Den přijetí žádosti o zápis zrušení nuceného výkonu práva úřadem, podložené uspokojivými důkazy

DA DEL A/Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene /Tabel XII.2: Tvangsfuldbyrdelse/Tabel XII.2.2:
Ohævelse af tvangsfuldbyrdelse (Side 128)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreslået betegnelse
4: Ansøger / Indehaver
5: Part til fordel for hvem begæringen og/eller retten blev gjort gældende med henblik på at efterkomme en retskendelse
6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af begæring om registrering af ophævelse af tvangsfuldbyrdelsen, vedlagt den nødvendige
dokumentation

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.2: Betreibung der
Zwangsvollstreckung / Tabelle XII.2.2: Ende der Betreibung der Zwangsvollstreckung (Seite 128)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorgeschlagene Bezeichnung
4: Antragsteller / Sortenschutzinhaber
5: Partei, zu deren Gunsten die Anmeldung und/oder das Recht gepfändet wurde, um einer gerichtlichen Entscheidung zu entsprechen
6: Eingangsdatum des Antrags auf Registrierung der Aufhebung der Zwangsvollstreckung beim Amt unter Vorlage hinreichender Beweise

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.2: Sundtäitmismeetmed / Tabel
XII.2.2: Sundtäitmismeetmete võtmise lõpp (Lehekülg 128)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Sordinime ettepanek
4: Taotleja / Omanik
5: Pool, kelle taotlus rahuldati ja/või õigus täideti vastavalt kohtuotsusele
6: Sundtäitmise tühistamise registreerimise taotluse ja piisava tõendusmaterjali ametisse saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαιo XII: Λoιπά στoιχǫ́ια καταχωρισµǫ́να στα ǫπ́ισηµα µητρώα τoυγραϕǫ́ιoυ/Πίνακας
XII.2: Eκτǫ́λǫση δικαστικής ǫντoλής κατάσχǫσης / Πίνακας XII.2.2: Λήξη ισχύoς ǫντoλής (Σǫλ́ιδα 128)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
4: Aιτών / Kάτoχoς
5: Mǫ́ρoς υπǫ́ρ τoυ oπóιoυ η άιτηση ήκαι τo δικάιωµα κατασχǫ́θηκǫ σǫ ǫκτǫ́λǫση δικαστικής ǫντoλής
6: Hµǫρoµην́ια άϕιξης στo Γραϕǫ́ιo της άιτησης καταχώρισης της άρσης της αναγκαστικής ǫκτǫ́λǫσης συνoδǫυóµǫνης απó
ǫπαρκή απoδǫικτικά στoιχǫ́ια
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / DIO A / PARTE A / A DAL

,
A /

A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2022

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.2: Levies of execution /
Table XII.2.2: End of levies (Page 128)
1: File number
2: Grant number (if any)
3: Proposed denomination
4: Applicant / Holder
5: Party in favour of whom the application and or/ right was seized to satisfy a legal judgement
6: Arrival date at the Office of the request to register the lift of the levy of execution supported by sufficient evidence

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.2: Exécutions
forcées / Table XII.2.2: Fin de l’exécution forcée (Page 128)
1: Numéro de dossier
2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)
3: Dénomination proposée
4: Demandeur / Titulaire
5: Partie bénéficiaire de la demande et/ou du droit en vertu d’une décision judiciaire
6: Date de réception par l’Office de la demande d’inscription au registre de la levée de l’exécution forcée étayée par des éléments de preuve
suffisants

HR DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.2: Naknade za provedbu /
Tablica XII.2.2: Kraj naknada (Stranica 128)
1: Broj dosjea
2: Broj dodjele (ako ga ima)
3: Predložena denominacija
4: Podnositelj zahtjeva / Nositelj
5: Strana u korist koje su zahtjev i/ili pravo zaplijenjeni kako bi se ispunila presuda
6: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za registraciju ukidanja naknade za provedbu s pripadajućim dokazima

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.2: Esecuzioni forzate / Tabella
XII.2.2: Fine delle esecuzioni forzate (Pagina 128)
1: Numero di pratica
2: Numero della concessione (eventuale/i)
3: Denominazione proposta
4: Richiedente / Titolare
5: Parte in favore della quale la richiesta e/o la privativa é stata pignorata per dare esecuzione a una sentenza
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di registrazione dell’interruzione dell’esecuzione forzata, corroborata da sufficienti elementi di
prova

LV A DAL
,
A / XII nodal

,
a: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.2. tabula: Izpildes panākšana / XII.2.2. tabula:

Izpildes panākšanas beigas (Lappuse 128)
1: Dokumenta numurs
2: Piešk

,
iršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pieteiktais nosaukums
4: Iesniedzējs / Īpašnieks
5: Puse, kuras labā pieteikums un/ vai ties̄ıbas tika konfiscētas, lai izpild̄ıtu likum̄ıgu spriedumu
6: Datums, kad birojs san

,
ēmis pieteikumu reǵistrēt izpildes panākšanas atcelšanu, ko apstiprina pietiekams pierād̄ıjums

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.2 lentelė: Rinkliavų išieškojimas / XII.2.2
lentelė: Rinliavų pabaiga (Puslapis 128)
1: Byla numeris
2: Suteiktas numeris (jei yra)
3: Siūlomas pavadinimas
4: Pareiškėjas / Savininkas
5: Šalis, kurios naudai vykdant teismo sprendimą ikeista paraiška ir (arba) apsaugos teisė
6: Reikalingais dokumentais pagristo prašymo užregistruoti išieškojimo nukreipimo panaikinimą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.2: Végrehajtási eljárások
/ Táblázat XII.2.2: Végrehajtási eljárás vége (Oldal 128)
1: Nyilvántartási szám
2: Megadás száma (ha van)
3: Javasolt fajtanevek
4: Kérelmező / Jogosult
5: Az a fél, akinek a jogi határozatnak megfelelően benyújtott kérelem kedvez és/vagy a növényoltalmát lefoglalták
6: Elegendő igazolással alátámasztott kényszer-végrehajtás feloldására irányuló kérelem regisztrálásának dátuma a Hivatalnál
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαιo XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje XII / Capitolo XII / XII nodal

,
a / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII /

Capítulo XII / Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2022

MT PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri / Tabella XII.2: Mandati ta’ qbid / Tabella
XII.2.2: Tmiem tal-mandati ta’ qbid (Paġna 128)
1: Numru tal-fajl
2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)
3: Denominazzjoni proposta
4: Applikant / It-Titolari
5: Il-parti fuvur liema l-applikazzjoni jew/id-dritt ġie maqbud Sabin tiġi eżegwita s-sentenza legali
6: Data tal-wasla fl-Uffiċċju tat-talba gh̄ar-reġistrazzjoni gh̄at-tneh̄h̄ija tat-taxxa tal-eżekuzzjoni sostenuta minn evidenza suffiċjenti

NL DEEL A/Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers /Tabel XII.2: Conservatoir
beslag / Tabel XII.2.2: Einddatum conservatoir beslag (Bladzijde 128)
1: Dossiernummer
2: Verleningsnummer (indien van toepassing)
3: Voorgestelde rasbenaming
4: Aanvrager / Houder
5: Partij voor wie beslag is gelegd op de aanvraag en/of het recht van eigendom vanwege een juridische uitspraak
6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek de opheffing van de dwangmaatregel te registreren, incl. voldoende ondersteunende
stukken

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.2: Egzekucja /
Tabela XII.2.2: Zakończenie czynności egzekucyjnych (Strona 128)
1: Numer akt
2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)
3: Proponowana nazwa
4: Wnioskodawca / Posiadacz
5: Strona będąca beneficjentem wniosku i (lub) prawa zgodnie z orzeczeniem sądowym
6: Data wpłynięcia do Urzędu wniosku o zarejestrowanie uchylenia czynności egzekucyjnych popartego dostatecznymi dowodami

PT PARTE A / Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.2:
Execuções forçadas / Quadro XII.2.2: Fim da execução forçada (Página 128)
1: Número de processo
2: Número da concessão (caso exista)
3: Denominação proposta
4: Requerente / Titular
5: Parte a favor de quem o requerimento de execução forçada do pedido de direito comunitário e /ou do direito comunitário foi aceite
em cumprimento de uma decisão judicial
6: Data de chegada ao Instituto do pedido de inscrição no registo da suspensão da execução forçada apoiado por elementos de prova
suficientes

RO PARTEA A/Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru /Tabelul XII.2: Executari forţate /Tabelul
XII.2.2: Finalul executării forţate (Pagina 128)
1: Dosar nr.
2: Numărul acordării (dacă este cazul)
3: Denumirea propusă
4: Solicitant / Titular
5: Partea care beneficiază de cerere şi/sau drept în temeiul unei hotărâri judecătoreşti
6: Data primirii la Oficiu a cererii de înregistrare a anulării executării forţate, însoţită de dovezi suficiente

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.2: Exekúcie / Tabul’ka XII.2.2:
Skončenie exekúcie (Strana 128)
1: Číslo spisu
2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)
3: Navrhovaný názov
4: Prihlasovatel’ / Majitel’
5: Strana, v prospech ktorej bola žiadost’ a/alebo právo zabavené na základe súdneho rozhodnutia
6: Dátum doručenia žiadosti o zápis zrušenia exekúcie na úrad spolu s dostatočnými dôkazmi

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.2: Izvršbe / Tabela XII.2.2: Konec
izvršbe (Stran 128)
1: Številka prijave
2: Številka podelitve (če obstaja)
3: Predlagano ime
4: Prijavitelj / Imetnik
5: Stranka, v korist katere je bila prijava in/ali pravica začasno odvzeta zaradi izvrševanja pravnomočne sodbe
6: Datum dospetja zahtevka za vpis o ukinitvi izvršbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.2: Ulosmittaukset / Taulukko
XII.2.2: Ulosmittauksen päättyminen (Sivu 128)
1: Rekisterinumero
2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Ehdotettu la jikenimi
4: Hakija / Haltija

5: Osapuoli, jonka hyväksi hakemus on tehty ja/tai jolla on haltijan oikeus lainvoimaisen tuomion mukaisesti
6: Päivämäärä, jona pyyntö ulosmittauksen poistamisesta riittävine todisteineen on saapunut virastoon

SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.2: Verkställigheter / Tabell
XII.2.2: Verkställighetens avslutande (Sida 128)
1: Ansökningsnummer

2: Beviljandenummer (eventuell)
3: Föreslagen beteckning

4: Sökanden / Innehavare av växtförädlarrätt
5: Part till vars förmån ansökan gjorts och/eller rätten tagits i anspråk för verkställande av ett rättsligt beslut

6: Datum då begäran om registrering av upphävandet av verkställigheten inkom till myndigheten, styrkt av tillräckliga bevis

1 2 3 4 5 6

Rosa L.

2011/0969 44699 ’Crohimagi Cream’ 07291 05208 12/08/2022

2012/1938 44701 ’Preconfi’ 07291 05208 12/08/2022

2013/0440 41521 ’Prejumi’ 07291 05208 12/08/2022

2013/1725 41539 ’Prefinal’ 07291 05208 12/08/2022

2013/1726 41540 ’Premadared’ 07291 05208 12/08/2022
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BG QAST B / 1: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�
Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 131)
P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 131)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 131)
Apartados de correos en los Estados miembros(Página 131)

1: País
2: Dirección

CS ČÁST B / 1: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 131)
Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 131)

1: Země
2: Adresa

DA DEL B / 1: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 131)
Postadresser i medlemsstaterne(Side 131)

1: Land
2: Adresse

DE TEIL B / 1: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 131)
Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 131)

1: Land
2: Adresse

ET B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 131)
Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 131)

1: Riik
2: Aadress

EL MEPOΣB / 1: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 131)
Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 131)

1: Xώρα
2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 131)
PO boxes in the Member States(Page 131)

1: Country
2: Address

FR PARTIE B / 1: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 131)
Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 131)

1: Pays
2: Adresse

HR DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zaštitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zaštitu biljnih sorti(Stranica 131)
Poštanski sandučići u državama članicama(Stranica 131)

1: Država
2: Adresa

IT PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietá vegetali(Pagina 131)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina 131)

1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 1: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas pieškiršanai

Kopienas Augu šk
,
irn

,
u birojs(Lappuse 131)

Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 131)
1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 1: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 131)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 131)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 1: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 131)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 131)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/1: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 131)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 131)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 131)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 131)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 1: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 131)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 131)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 1: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 131)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 131)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 131)
CP în statele membre(Pagina 131)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 1: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 131)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 131)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 131)
Poštni predali v državah članicah(Stran 131)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 131)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 131)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 1: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 131)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 131)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34808
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz

CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy
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DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Yπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Γǫωργ́ιας

∆ιǫύθυνση Πoλλαπλασιαστικoύ Yλικoύ Kαλλιǫργoύµǫνων Φυτικών Eιδών και Φυτoγǫνικών
Πóρων
Kαπνoκoπτηρ́ιoυ 6
EL-10433 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 8205350
Φαξ: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES Ministerio de Agricultura, Alimentación y Medio Ambiente
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
FI - 32201 Loimaa
Fax: (358) 29 530 5317
E-mail: pvr@evira.fi
Website: www.evira.fi

FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr
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HR Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
Fax: (385) 31 27 57 16
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: www.hcphs.hr

HU Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi Főosztály / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
Fax: (361) 474 5914
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: www.hipo.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direção-Geral de Alimentação e Veterinária
Divisão de Variedades e Sementes
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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BG QAST B / 2: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2022

ES PARTE B / 2: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2022

CS ČÁST B / 2: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2022

DA DEL B / 2: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2022

DE TEIL B / 2: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2022

ET B OSA / 2: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2022

EL MEPOΣB / 2: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της
ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2022

EN PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2022

FR PARTIE B / 2: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2022

HR DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je
Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedećeg izdanja Službenog lista je: 31.10.2022

IT PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2022

LV B DAL
,
A / 2: Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)

nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termin

,
š, n

,
emot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2022

LT B DALIS / 2: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2022

HU "B" RÉSZ / 2: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2022

MT PARTI B / 2: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2022

NL DEEL B / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2022

PL CZĘŚĆ B / 2: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2022

PT PARTE B / 2: Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista á próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2022

RO PARTEA B / 2: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2022

SK ČASŤ B / 2: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2022

SL DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2022

FI OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2022

SV DEL B / 2: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2022
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BG QAST B / 3: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 138)

1: Nomer na klient

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 138)

1: Número del cliente

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 3: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 138)

1: Číslo zákazníka

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 3: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 138)

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 138)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 138)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 3: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 138)

1: Aριθµóς πǫλάτη

2: Óνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 138)

1: Client number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 138)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

HR DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivačko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivača i zastupnika u postupku (Stranica 138)

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

IT PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 138)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV B DAL
,
A / 3: Kopienas augu škirn

,
u aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru

un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 138)
1: Klienta numurs
2: Vārds
3: Adrese

LT B DALIS / 3: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 138)
1: Kliento numeris
2: Vardas ir pavardé
3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 3: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 138)
1: Ügyfélazonosító
2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 3: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetá ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 138)
1: Numru tal-klijent
2: Isem
3: Indirizz

NL DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 138)
1: Cliëntnummer
2: Naam
3: Adres

PL CZĘŚĆ B/3: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 138)
1: Numer klienta
2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 138)
1: Número de cliente
2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 3: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 138)
1: Număr client
2: Nume
3: Adresă

SK ČASŤ B / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 138)
1: Číslo klienta
2: Meno
3: Adresa

SL DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 138)
1: Številka stranke
2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 3: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 138)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite

SV DEL B / 3: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 138)
1: Kundnummer
2: Namn
3: Adress
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00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00022 PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-

RESEARCH)

ALETTA JACOBSHAGE 13

8302 ZZ EMMELOORD

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP

NETHERLANDS

00031 VILMORIN-MIKADO S.A.S. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MÉNITRÉ

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET

THRIPLOW, NR ROYSTON SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

00108 KARTOFFELZUCHT BÖHM GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00111 THE STATE UNIVERSITY OF NEW JERSEY-RUTGERS OLD QUEENS-SOMERSET STREET

P.O. BOX 231

NEW BRUNSWICK, NJ 08903-0231

UNITED STATES OF AMERICA

00114 REGINALD DEROOSE DROOGTE 139

9940 EVERGEM

BELGIUM

00119 DENIS-PLANTS B.V. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00135 SEJET PLANTEFORÆDLING I/S NØRREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00158 MAS SEEDS S.A. ROUTE DE SAINT-SEVER

40280 HAUT-MAUCO

FRANCE
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00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG BINGER STR. 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00187 SECOBRA RECHERCHES S.A.S. CENTRE DE BOIS-HENRY

78580 MAULE

FRANCE

00192 ASPARAGUS BEHEER B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1

37124 ROSDORF

GERMANY

00237 BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN

NETHERLANDS

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LÜSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00324 SELECTION NEW PLANT S.A.R.L. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

00345 THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA 1111 FRANKLIN STREET, 12TH FLOOR

OAKLAND, CA 94607

UNITED STATES OF AMERICA

00357 WÜLFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1

2285 SB RIJSWIJK

NETHERLANDS

00370 INSTITUT DE RECERCA Í TECNOLOGIA AGROALIMENTÀRIES (IRTA) TORRE MARIMON

CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

00374 JOSEPH GOFFREDA MILLSTONE TOWNSHIP, COUNTY OF MONMOUTH,

NJ 08510

UNITED STATES OF AMERICA

00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS
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00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWÄLTE PARTG MBB SCHWEIGERSTRAßE 2

81541 MÜNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

00444 RÚSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L. FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN

00446 HÄBERLI FRUCHTPFLANZEN GMBH ROSSMARKTSTRASSE 11

97616 BAD NEUSTADT AN DER SAALE

GERMANY

00456 BÖHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00461 SCHUCHMANN WALTER MOORKAMP 56

29223 CELLE

GERMANY

00462 BÖHM GEORG KOHLBACHER HOF 64

64395 BRENSBACH

GERMANY

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN

NETHERLANDS

00629 ANDRÉ DE GRUYTER B.V. BOOMWEG 30

3235 NH ROCKANJE

NETHERLANDS

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

00648 CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTÍFICAS (CSIC) CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

00659 DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00669 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE) 3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA

00689 INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

147, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00709 W. KORDES’ SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00731 NORDSAAT SAATZUCHT GMBH BÖHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN

GERMANY

00742 PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD. 3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115

AUSTRALIA
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00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00757 COT INTERNATIONAL S.A.R.L. MAS DE LA CONDAMINE

CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES

FRANCE

00793 WINFRIED LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIÈRE

78280 GUYANCOURT

FRANCE

00828 URSEL SCHLEMMER SPRINGMANN JULIUS WAGNER GMBH EPPELHEIMER STRAßE

18-20

69115 HEIDELBERG

GERMANY

00844 HERMAN GEERS HANDELSKWEKERIJ B.V. LAAG BOSKOOP 104

2271 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

00873 INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET-DES-MAURES

83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRÉ

LE CANNET DES MAURES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00910 HERMANN SCHIMMELPFENG HANGENHAM 20

85417 MARZLING

GERMANY

00916 ALLAN G. WHITE GODDARD’S LANE

PRIVATE BAG 1401

4130 HAVELOCK NORTH

NEW ZEALAND

01004 BRADFORD GLEN NORMAN & LOWELL BRADFORD FARMS 12439 E. SAVANA RD.

LE GRAND (CCA) 95333

UNITED STATES OF AMERICA

01008 CABINET BEAU DE LOMÉNIE S.C. 158, RUE DE L’UNIVERSITÉ

75340 PARIS CEDEX 07

FRANCE

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI

TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01045 RENÉ MONTEUX-CAILLET LES COUSTIÈRES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

01071 GOLDSMITH SEEDS EUROPE B.V. CORNELIS KUINWEG 28A

1619 PE ANDIJK

NETHERLANDS

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN

WITHAM ROAD

MALDON, ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 HM.CLAUSE S.A.S. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE

26800 PORTES-LÈS-VALENCE

FRANCE

01122 HAZERA ESPAÑA 90 S.A. POLIG. IND. ”LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN
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01130 WERNER HORN C/O LANTMÄNNEN SW SEED HADMERSLEBEN

GMBH

KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39387 OSCHERSLEBEN

GERMANY

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01151 ELZABURU S.L.P. PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C

28046 MADRID

SPAIN

01157 INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES AGRARIAS (IVIA) CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01239 KENICHI SUZUKI 2-3-19, KAMIHOZUMI, IBARAKI

567-0036 OSAKA

JAPAN

01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10

23611 BAD SCHWARTAU

GERMANY

01346 THOMAS P. MCCRACKEN 8025 FOWLER ROAD

ZEBULON, NC 27597

UNITED STATES OF AMERICA

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01384 HENDRIK KOLSTER LAAG BOSKOOP 100

2771 GZ BOSKOOP

NETHERLANDS

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01426 STEPHEN M. ACKERMAN 938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA

01431 VITRO WESTLAND B.V. VAN GIJNSTRAAT 20

2288 GB RIJSWIJK

NETHERLANDS

01487 GARTNERIET SKYTTHE APS. MØDALSVEJ 15A SKJOLDELEV

8471 SABRO

DENMARK

01514 HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V. FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

01528 REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA 200 OAK STREET S.E., SUITE 600

MCNAMARA ALUMNI CENTER

MINNEAPOLIS, MN 55455

UNITED STATES OF AMERICA

01530 JAMES J. LUBY 1966 FAIRMOUNT AVENUE

SAINT PAUL, MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA

01531 DAVID BEDFORD C/O REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MIN-

NESOTA

200 OAK STREET S.E., SUITE 600

MCNAMARA ALUMNI CENTER

MINNEAPOLIS, MN 55455

UNITED STATES OF AMERICA
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01574 CARLOS D. FEAR C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01576 LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A. 180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES

FRANCE

01587 MIYOSHI & CO. LTD. 2-1-8 HACHIMANYAMA

SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01640 L.W.A. VAN DER POEL ZANDVAART 145

1764 NN BREEZAND

NETHERLANDS

01678 HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.O. GRUPA IHAR UL. GLÓWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

01689 VALKPLANT B.V. BURGERMEESTER SMITWEG 64

2391 NG HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01722 JOANNE F. COSS C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

01758 CREA-OFA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-

COLTURA E AGRUMICOLTURA

CONTRADA LI ROCCHI VERMICELLI, 83

87036 RENDE (CS)

ITALY

01798 PUKEKARORO EXOTICS LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE

NETHERLANDS

01822 HENDRICUS J.M. KUIJF ROEMER 22

2771 WS BOSKOOP

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP C/O REDDIE & GROSE GMBH

HOPFENSTRASSE 8

80335 MÜNCHEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

01941 BRUCE D. MOWREY C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
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01993 JOSEF HEUGER MÜNSTERSTRASSE 46

49219 GLANDORF

GERMANY

02032 HEINRICH BÖHM FUCHSBERG 29

21394 KIRCHGELLERSEN

GERMANY

02036 JAC. VERBRUGGEN V.O.F. WALLERWEG 1-A

1764 HR BREEZAND

NETHERLANDS

02072 UNIVERSITY OF GUELPH RESEARCH INNOVATION OFFICE

50 STONE ROAD E

RESEARCH INNOVATION BUILDING #92

N1G 2W1 GUELPH, ON

CANADA

02096 S.I.S. SOCIETÀ ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02131 NIRP INTERNATIONAL S.A. 27, PORTE DE FRANCE

06500 MENTON

FRANCE

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. 25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

02201 WEEKS ROSES INC. 30135 MCCOMBS ROAD

WASCO, CA 93280

UNITED STATES OF AMERICA

02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK

NETHERLANDS

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

02395 HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.

79837 SHIKMIM

ISRAEL

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02409 SERASEM S.A.S. 60 RUE LÉON BEAUCHAMP

B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIÈRES CÉDEX

FRANCE

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP

NETHERLANDS

02460 KÖNST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02466 PENHOW NURSERIES LTD. CARROW HILL

ST BRIDES, NETHERWENT

MAGOR, CALDICOT

NEWPORT NP26 3AU

UNITED KINGDOM

02554 BAYER SEEDS S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS

02580 GRAPA COMPANY LIMITED 3A ORFEOS STREET

1070 NICOSIA

CYPRUS
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02582 SHACHAR KARNIEL 11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02643 CENTRE DE RECHERCHES AGRONOMIQUES DE WALLONIE (CRA-W) DÉPARTEMENT SCIENCES DU VIVANT (D1)

UNITÉ BIODIVERSITÉ ET AMÉLIORATION DES

PLANTES & FORÊTS (U2)

BÂTIMENT EMILE MARCHAL

RUE DE LIROUX, 4

5030 GEMBLOUX

BELGIUM

02682 LAMMERT KONING LIETSWEG 4

9364 TB NUIS

NETHERLANDS

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02770 TERRE DE LIN S.C.A. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD. 5 LOWER HOMESTEAD RD

WONGA PARK, VIC 3115

AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHÄNKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02979 FLORANOVA LIMITED NORWICH ROAD

FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS

UNITED KINGDOM

03016 GEBROEDERS SAELS FEITELIJKE VERENIGING

PASTORIJSTRAAT 56

3540 HERK-DE-STAD

BELGIUM

03017 GEEFA N.V. LINDESTRAAT164-A

3570 ALKEN

BELGIUM

03026 WALTERS GARDENS INC. 1992 - 96TH AVENUE

ZEELAND, MI 49464-0137

UNITED STATES OF AMERICA

03090 GIJSBERTUS VERHOEF BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

03131 BERRY GENETICS INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03132 LEO W. STOECKLE 8410 BUENA VISTA STREET

MOORPARK, CA 93021

UNITED STATES OF AMERICA

03145 KARL BÜCKERS TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY

03166 BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03202 HANS A. HANSEN 3010 TRENTON DRIVE

ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA

03292 ANGUS SOFT FRUITS LTD. EAST SEATON

ARBROATH, ANGUS DD11 5SD

UNITED KINGDOM

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE
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03305 J. VAN ZOEST BEHEER B.V. REIJERSKOOP 148

2771 BT BOSKOOP

NETHERLANDS

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PÉVÈLE

FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03334 TULLY NURSERIES LIMITED RICHARDSTOWN, BALLYBOUGHAL

CO. DUBLIN A41 A248

IRELAND

03354 LARRY T. KODAMA 870 SALINAS ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28

9672 BN WINSCHOTEN

NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI BELFAST) 18-A NEWFORGE LANE

BELFAST (NORTHERN IRELAND) BT9 5PX

UNITED KINGDOM

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD

INDIANAPOLIS, IN 46268

UNITED STATES OF AMERICA

03482 VAN KLAVEREN PLANT B.V. HOOFDWEG 149

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

03515 JOHN LEE MACHEN, JR MOBJECK NURSERIES

HCR 75 P.O.BOX 7965

MOBJACK VA 23056

UNITED STATES OF AMERICA

03543 JOSÉ EGEA CABALLERO C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

03545 FEDERICO DICENTA LÓPEZ-HIGUERA C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

03552 A.J.M. DE KONING BEHEER B.V. DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP

NETHERLANDS

03570 SYNGENTA FRANCE S.A. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03593 DAVID KENNY CROSSLOW

TULLOW, CO. CARLOW R93 WY61

IRELAND

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND

03637 HONGWEN HUANG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

03638 COMPASS PLANTS B.V. JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25

2182 ZN HILLEGOM

NETHERLANDS

03652 CENTREX S.I.C.A. CENTRE EXPÉRIMENTAL DES FRUITS & LÉGUMES

DU ROUSSILLON

CHEMIN DU MAS FAIVRE

66440 TORREILLES

FRANCE
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03713 KLAUS OLBRICHT HAUPTST. 5-A

01097 DRESDEN

GERMANY

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03796 CLARKE MODET Y CÍA. S.L. SUERO DE QUIÑONES, 34 - 36

28002 MADRID

SPAIN

03803 HOLSTEIN SELECT B.V. LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER

NETHERLANDS

03823 VAN ZANTEN BREEDING B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS

03860 MICHAEL D. FERGUSON C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS

03931 WERNER HORN WELLENBUSCH 15

38154 KÖNIGSLUTTER AM ELM

GERMANY

03937 JÜRGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ KLAPMUTS ROAD R44

STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

03964 STEPHEN HUMPHREYS LOW FULNEY

SPALDING, LINCOLNSHIRE E12 6BS

UNITED KINGDOM

03965 YVONNE P. HUMPHREYS LOW FULNEY

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE12 6BS

UNITED KINGDOM

03971 WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY (WAAA) DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND RE-

GIONAL DEVELOPMENT

3 BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151

AUSTRALIA

03983 NODOP CLAUS LADEKOP 49

21635 JORK

GERMANY

03985 PIONEER GÉNÉTIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04012 HENRICUS G.J. VERDUIN VOORWEG 16

1969 MC HEEMSKERK

NETHERLANDS

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04093 PEDRO MARTÍNEZ GÓMEZ C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN
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04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04121 EDENS CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410

8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN

NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

04197 LIDEA FRANCE S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04203 RICHARD E. HARRISON C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04204 FRED M. COOK 6431 IMPERIAL COURT

APTOS CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04205 GAVIN R. SILLS C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

04279 SOCIETÀ PRODUTTORI SEMENTI S.P.A. VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

04285 CHIANG-KUEI FENG NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.

LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909

TAIWAN

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04292 DAVID RUIZ GONZÁLEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04306 ROLANDO SOLANO RAMIREZ 332 TOGNAZZINY AVENUE

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

04343 BEN VAN GEEST MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04344 N.L. VAN GEEST B.V. MONSTERSEWEG 76-B

2691 JJ ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

04357 BASF SE GVX-C6

GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY

CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

04462 CARNI FLORA B.V. RIETWIJKEROORDWEG 35

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

04501 FLORA TOSCANA SOC. AGR. COOP. VIA DI MONTECARLO, 81

51017 PESCIA (PT)

ITALY
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04532 GIUSEPPE RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUT-

TICOLTURA E AGRUMICOLTURA (CREA-OFA)

CORSO SAVOIA, 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

04561 BLOOMZ LTD. 421 JOYCE ROAD, RD3

3173 TAURANGA

NEW ZEALAND

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 7250 NW 62ND AVE.

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04596 PETER HERZOG OLLENHARDERSTR. 58

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

04639 CULTURA JEAN MOORS B.V.B.A. PAPESTRAAT 24

3740 BILZEN

BELGIUM

04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEËRWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

04678 FLORIBREED V.O.F. PRINS BERNHARDLAAN 13

6866 BV HEELSUM

NETHERLANDS

04690 ARNOLD MULDER STICHTING PROTEF

HOOFDVAARTSWEG 130

9400 XD ASSEN

NETHERLANDS

04691 LODEWIJK J. TURKENSTEEN STICHTING PROTEF

HOOFDVAARTSWEG 130

9400 XD ASSEN

NETHERLANDS

04702 SÁRPO KFT. ÁRPÁD U. 26

8420 ZIRC

HUNGARY

04723 ROBERT E. LEE 52063 RIDGE CREST DRIVE

INDEPENDENCE, LA 70443

UNITED STATES OF AMERICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04816 DONALD MACHIELS KERSENDAALSTRAAT 36 B

3724 VLIERMAAL

BELGIUM

04875 JACOBUS R. DE JONG DUINSCHOOTEN 35

2204 AC NOORDWIJK

NETHERLANDS

04880 INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L. ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTÉLIMAR

FRANCE

04894 LOWELL GLEN BRADFORD 10237 E. MARIPOSA WAY

LE GRAND, CA 95333

UNITED STATES OF AMERICA

04909 STICHTING (FOUNDATION) SCEAR HOOFDVAARTSWEG 130

9406 XD ASSEN

NETHERLANDS

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SÜDLOHN-OEDING

GERMANY
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04949 JAMES F. HANCOCK 47 OLD NECK ROAD

SCARBOROUGH, ME 04074

UNITED STATES OF AMERICA

05005 CABINET BREV&SUD 55, AVENUE CLÉMENT ADER

34170 CASTELNAU-LE-LEZ

FRANCE

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05208 MATHILHOF BEHEER B.V. WILDE WINGERDLAAN 11

2803 VR GOUDA

NETHERLANDS

05236 GODOY & PUYOL AGRONOMOS ASOCIADOS SANTA BLANCA N◦1296

COMUNA DE LO BARNECHEA

SANTIAGO DE CHILE

CHILE

05237 RAFAEL ÁLVAREZ GARRIDO CALLE DE JOSELITO 22

28043 MADRID

SPAIN

05246 LODEVICUS CHARLES MARIA NOUWS ACHTMAALSEWEG 130C

4881 AW ZUNDERT

NETHERLANDS

05248 KWEKERIJ ALB. MAARSE UITERWEG 46

1431 AN AALSMEER

NETHERLANDS

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES

HARKSTEAD

IPSWICH IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05442 FRESH FORWARD HOLDING B.V. HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

05485 SUN WORLD INTERNATIONAL LLC 5701 TRUXTUN AVENUE, SUITE 200

BAKERSFIELD, CA 93309

UNITED STATES OF AMERICA

05487 H & P DAMEN V.O.F. HAARLEMMERSTAAT 15-A

2182 HA HILLEGOM

NETHERLANDS

05533 DESARROLLO Y APLICACIONES FITOTECNICAS S.A. (DAFISA) CALLE FELICITO S/N

14100 LA CARLOTA (CORDOBA)

SPAIN

05534 HJ PRODUCTION INC. 2114 E. VAUGHN.

TEMPE AZ 85283

UNITED STATES OF AMERICA

05541 GESELLSCHAFT FÜR GOETHEANISTISCHE FORSCHUNG E.V. KNIEGASSE 9

37213 WITZENHAUSEN

GERMANY

05564 GÄRTNEREI KARL BÜCKERS GBR TRIFTSTRAßE 403

47574 GOCH

GERMANY
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05582 PREVAR LIMITED 507 EASTBOURNE STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05585 MAK BREEDING RIGHTS B.V. WAGENDWARSPAD 4

1771 RN WIERINGERWERF

NETHERLANDS

05586 SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

05629 HERBONIS AG RHEINSTRASSE 30

4052 BASEL

SWITZERLAND

05657 TERRY A. BACON 8518 SUNHARBOR DRIVE

BAKERSFIELD, CA 93312

UNITED STATES OF AMERICA

05692 J & A GARRIGUES S.L.P. (ALICANTE OFFICE) C/ SAN FERNANDO 57

03001 ALICANTE

SPAIN

05695 REYNALDO CABRERA AVALOS INDEPENDENCIA N◦20

EL PLATANAL

59900 JACONA MICHOACAN

MEXICO

05759 DITOPLANT EXPORT B.V. MAANDAGSEWETERING 194

2211 WV NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

05798 DRAGONTREE BEHEER B.V. PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

05812 BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI, 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

05852 DIEGO BARRANCO NAVERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CORDÓBA

SPAIN

05853 LUIS RALLO ROMERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

05920 MANUEL RUBIO ANGULO C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

05923 HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES

ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05959 CO.NA.SE. SOC. COOP. AGR. VIA SELICE 301/A

48017 CONSELICE (RA)

ITALY

05998 DAVID G. CLARK 1533 FIFIELD HALL

P.O. BOX 110670

GAINESVILLE, FL 32611

UNITED STATES OF AMERICA
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05999 PHUONG NGUYEN C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06038 ARLEN D. DRAPER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

06042 COÖPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06055 DIEDERIK SCHEYS LA PULLE

53270 TORCÉ-VIVIERS-EN-CHARNIE

FRANCE

06136 JOSEPH MARANTO C/O UNIVERSITY OF CALIFORNIA (DAVIS)

ONE SHIELDS AVENUE

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

06147 MAGIC SEED INC. 983 KENYON ROAD

TWIN FALLS, ID 83301

UNITED STATES OF AMERICA

06228 NORDIC SEED A/S KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

06341 EVANTHIA B.V. VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

06348 ABERYSTWYTH UNIVERSITY INSTITUTE OF BIOLOGICAL, ENVIRONMENTAL

AND RURAL SCIENCES (IBERS)

PLAS GOGERDDAN

ABERYSTWYTH, CEREDIGION SY23 3EB

UNITED KINGDOM

06352 STUART SCOTT P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

06371 AAD SCHEFFERS POELDIJKSEPAD 5-A

2675 CL HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23, RUE JEAN BALDASSINI

69007 LYON

FRANCE

06548 UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DI BARI ALDO MORO UFF. TRASFERIMENTO TECNOLOGICO

PIAZZA UMBERTO I, 1

70121 BARI (BA)

ITALY

06552 MATTHIJS CORNELIS BARENDSE ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS

06580 THOMAS G. RANNEY NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06584 KWEKERIJ ARENDS PATERSWOLDE B.V. ONLANDSEWEG 6

9765 EC PATERSWOLDE

NETHERLANDS

06663 AZAGRA PATENTES Y MARCAS S.L. PASEO DE LAS DAMAS, 17

PRAL. CENTRO

50008 ZARAGOZA

SPAIN
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06671 PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L. GLORIETA DE RUBÉN DARÍO 4

28010 MADRID

SPAIN

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06750 EDEN COLLECTION B.V. SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER

NETHERLANDS

06775 AGRICULTURAL RESEARCH AND DEVELOPMENT LIMITED LIABILITY

COMPANY (ARD LLC)

11220 EDISON HIGHWAY

BAKERSFIELD, CA 93307

UNITED STATES OF AMERICA

06806 BOTANIC GARDENS AND PARKS AUTHORITY 1 KATTIDJ CLOSE

KINGS PARK, WA 6005

AUSTRALIA

06898 PAULUS P. M. VAN DER SALM KOOIWEG 38

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

06910 SALVATORE ROBERTO PILU VIA PRIVATA GOLFO DEGLI ARANCI, 18

20100 MILANO (MI)

ITALY

06959 ELISABETH GUNNARSSON C/O LANTMÄNNEN EK FÖR

PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALÖV

SWEDEN

06961 DE JONGH - VAN ENDSCHOT V.O.F. MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

07031 NOVA SIRI GENETICS S.R.L. VIA SAN MAURIZIO, 46

75025 POLICORO (MT)

ITALY

07033 NICOLA TUFARO VIALE SIRIS, 9

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. 18, AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 CABEZO DE TORRES (MURCIA)

SPAIN

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE

ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK

BOGNOR REGIS PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07165 JENNIFER MURIEL LINTOTT 40 CARLTON AVENUE, ROSE GREEN

BOGNOR REGIS PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07233 ISEA S.R.L. VIA DELL’ INDUSTRIA, 303

62014 CORRIDONIA (MC)

ITALY

07291 UNITED SELECTIONS B.V. FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

07317 FLORALÍ LICENSING B.V. VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

07344 DAN E. PARFITT C/O UNIVERSITY OF CALIFORNIA (DAVIS)

ONE SHIELDS AVENUE

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA
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07345 CRAIG E. KALLSEN C/O UNIVERSITY OF CALIFORNIA (DAVIS)

ONE SHIELDS AVENUE

DAVIS, CA 95616

UNITED STATES OF AMERICA

07351 SPECIALIS PLANTS B.V. KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING

NETHERLANDS

07358 CREA-GB CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-

ICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)

ITALY

07361 GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V. SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07362 PETER VAN DE POL SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07371 PATIO PLANTS V.O.F. GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07394 SÁRVÁRI RESEARCH TRUST SIAMBRA GWYNION

LLANDYGAI

BANGOR LL57 4BG

UNITED KINGDOM

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY

BARROW LANE

TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF

UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07531 MARÍA PILAR BAÑADOS FLOR DE AZUCENAS, 112 - DEPTO. 192

LAS CONDES, SANTIAGO

CHILE

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13

2361 HG WARMOND

NETHERLANDS

07550 ALASDAIR MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07551 ELIZABETH MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU

UNITED KINGDOM

07597 AGRESEARCH CONSULTANTS INC. 1441 SHINGLER-LITTLE RIVER ROAD

SUMNER GA 31789

UNITED STATES OF AMERICA

07598 KIM M. MOORE 1011 JOE SUMNER ROAD

ASHBURN GA 31714

UNITED STATES OF AMERICA

07614 SELECT BREEDING B.V. DE KWAKEL 30

7891 XD KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

07615 AGRIOM TRADE B.V. ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS
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07623 KOICHIRO NISHIKAWA 431-2 GYOHO, NAGI-CHO

KATSUTA-GUN

708-1305 OKAYAMA-SHI

JAPAN

07702 DOMINIQUE THÉVENON 94/8, AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE

07706 BEEKERS BERRIES BREEDING B.V. OVERASEWEG 84

4836 BC BREDA

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

07795 GEERSING POTATOES B.V. BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD

NETHERLANDS

07801 SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG KAISER-OTTO-STRAßE 8

06406 BERNBURG - OT BIENDORF

GERMANY

07830 HARTWIG BULL GÄRTNERSIEDLUNG 2

24610 GÖNNEBEK

GERMANY

07839 SCHROLL MANAGEMENT APS BENZONS ALLE 2

5250 ODENSE SV

DENMARK

07860 AMIN CHAANIN JEVENSTEDTERSTR. 192 C

22547 HAMBURG

GERMANY

07874 FLORENSIS B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

07876 BENOÎT BERNARD LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

07877 ZENA ROSES LTD. PAKLANDS RD.

00200 NAIROBI

KENYA

07880 JULIA LI 425 YUNG NUNG RD.

TAINAN CITY 701

TAIWAN

07931 SPRUYT SELECT G.C.V. MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

07950 MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V. LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK

NETHERLANDS

07963 JOHANNES M.J. ZWETSLOOT SPOORLAAN 131

2215 KR VOORHOUT

NETHERLANDS

07976 NORBERT ARTMEYER RIEDWEG 41

48477 HÖRSTEL-RIESENBECK

GERMANY

08034 DAVID JOHNSTON C/O AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE

(AFBI)

MANOR HOUSE

LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB

UNITED KINGDOM

08087 HANSABRED GMBH & CO. KG RADEBURGER LANDSTRAßE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

08105 P.P.M. VAN DER SALM HOLDING B.V. KOOIWEG 15

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS
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08134 COOPERATIVA AGRÍCOLA DE CALLOSA D’EN SARRIÀ - COOPERATIVA VA-

LENCIANA

PARTIDA MICLETA S/N

03510 CALLOSA D’EN SARRIÀ (ALICANTE)

SPAIN

08158 WUHAN BOTANICAL GARDEN - CHINESE ACADEMY OF SCIENCES MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08159 SHENGMEI WANG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08162 JUNJIE GONG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08163 CAIHONG ZHONG C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08164 LIYUN XU C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08166 FEI HAN C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08167 DAWEI LI C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

08197 SYNGENTA PARTICIPATIONS AG ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND

08225 MARÍA LUISA BADENES CATALÁ C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-

CIONES AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08227 JOSÉ MARTÍNEZ CALVO INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGACIONES

AGRARIAS (IVIA)

CTRA. MONCADA-NÁQUERA KM 4,5

APARTADO OFICIAL

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

08228 MARISA CUNILL CANAL C/O AGROMILLORA IBERIA S.L.

C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

08272 DÜMMEN GROUP B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

08273 NIELS ARTS ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

08285 LIMGROUP B.V. VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST

NETHERLANDS

08287 STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S. 145, AVENUE DE FONTVERT

84130 LE PONTET

FRANCE

08347 LANTMÄNNEN EK FÖR BOX 30192

104 25 STOCKHOLM

SWEDEN
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08361 PHILIP J. STEWART C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08362 RENAE R. ROBERTSON C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08363 MARTIN P. MADESKO 220 KINGSBURY DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

08364 AGUSTIN RENTERIA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08375 HANS-PETER HOLZ GRAFSCHERWEG 85

47652 WEEZE

GERMANY

08402 BRIAN K. CASTER C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08403 JENNIFER K. IZZO C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08404 LANDWIRTSCHAFTLICHE LEHRANSTALTEN TRIESDORF MARKGRAFENSTR. 12

91746 WEIDENBACH

GERMANY

08406 CHARA KALANTZI AGIOI SARANTA

19007 MARATHON, ATTICA

GREECE

08408 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPÔLE CLERMONT LIMAGNE

RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE

FRANCE

08430 DELTACACTUS S.L. PARTIDA COMAS S/N

APARTADO DE CORREOS 185

43870 AMPOSTA (TARRAGONA)

SPAIN

08461 BIOGOLD NETWORK EM S.A. C/ LEONARDO DA VINCI, 18

EDIFICIO TECNOINCUBADORA DE EMPRESAS

MARIE CURIE

2a PLANTA, MÓDULO 9

ISLA DE LA CARTUJA

41092 SEVILLA

SPAIN

08499 MONICA MORICONI VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

08524 HOWELL FRUIT ADVANTAGE LLC 2430 LEE ROAD

PROSSER, WA 99035

UNITED STATES OF AMERICA

08579 MARÍA ISABEL MONTERO VÍLLORA C/ PINTOR LOPEZ 7, 3◦-3a

46003 VALENCIA

SPAIN

08592 BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L. LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

08620 FLOHA V.O.F. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS
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08629 SCHILLINGER GENETICS INC. 4401 WESTOWN PARKWAY, SUITE 225

WEST DES MOINES, IA 50266

UNITED STATES OF AMERICA

08638 BAMBOO GIANT NEDERLAND B.V. KLEINE HEITRAK 10

5721 SC ASTEN

NETHERLANDS

08648 JABBUSCH SIEKMANN & WASILJEFF PATENTANWÄLTE (OLDENBURG OF-

FICE)

HAUPTSTRAßE 85

26131 OLDENBURG

GERMANY

08666 NAMDHARI SEEDS PVT. LTD. SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE

IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-

GAR

560098 BANGALORE

INDIA

08667 BALADI PADMANABHA DEVIPRASAD NO.167, GOKULAM

MOUNT PLEASANT ROAD

OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

08697 TEAGRO FOST S.L. CARRETERA DE HUELVA-PUNTA UMBRÍA,

KM.5,500

21110 ALJARAQUE (HUELVA)

SPAIN

08701 HOEFNAGELS B.V. VOSSENPELSESTRAAT 63

6663 KH LENT

NETHERLANDS

08752 FORESTALIA RENOVABLES S.L. CALLE JOSE ORTEGA Y GASSET, 20, 2a PLANTA

28006 MADRID

SPAIN

08753 MUNDIAL FORESTACION S.A. RUTA N◦ 7, KM. 145

ESTANCIA LUNA BELLA

94101 CERRO COLORADO (FLORIDA)

URUGUAY

08769 KULTARAN CHOHAN NORTH CALIFORNIA STATE UNIVERSITY

OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFER

1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

08791 SELECTA CUT FLOWERS S.A.U. AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS

MERCAT DE FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE

CATALUNYA

08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)

SPAIN

08835 MARTA C. BAPTISTA C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

08843 ROLFE NOMINEES PTY LTD. 2 MYLNE STREET

TOOWOOMBA, QLD 4350

AUSTRALIA

08948 PETER HERMANN GLASER ALTE STR. 9

64832 BABENHAUSEN

GERMANY

08955 JUAN ALFONSO SALAZAR MARTÍNEZ CENTRO DE EDAFOLOGÍA Y BIOLOGÍA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

08965 CREA CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

VIA DELLA NAVICELLA 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

159



15|10|2022
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2022

1 2 3

08984 MARCO CARUSO C/O CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUT-

TICOLTURA E AGRUMICOLTURA (CREA-OFA)

CORSO SAVOIA, 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08985 PAOLA CARUSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08986 CONCETTA LICCIARDELLO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

08987 MARIA PATRIZIA RUSSO C/O CENTRO DI RICERCA PER L’AGRUMICOLTURA

E LE COLTURE MEDITERRANEE (CREA-ACM)

CORSO SAVOIA 190

95024 ACIREALE (CT)

ITALY

09078 GREEN BEHEER B.V. ROEST 12

5491 XX SINT-OEDENRODE

NETHERLANDS

09080 SION B.V. ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

09082 BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S. 471 LIEU-DIT LA GARE

29460 HANVEC

FRANCE

09089 NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SÃO PAULO)

BRAZIL

09090 EVERTON GOMES DA COSTA FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27

13.830-000 SANTO ANTONIO DE POSSE (SÃO PAULO)

BRAZIL

09099 KÜHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KÜHNE RADEBURGER LANDSTR. 12

01108 DRESDEN

GERMANY

09111 WILHELM-ALEXANDER KORDES C/O KORDES’SÖHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

09116 BART VAN ROESSEL BERKTWEG 10

5076 PA HAAREN

NETHERLANDS

09121 MINISTÈRE DE L’AGRICULTURE ET DE L’AGROALIMENTAIRE DU CANADA BUREAU DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE ET

DE LA COMMERCIALISATION

3600 BOULEVARD CASAVANT OUEST

J2S 8E3 SAINT-HYACINTHE, QC

CANADA

09209 ESPECIALISTAS EN PAPAYAS S.A. DE C.V. RUBENS, 5256

COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09210 ROBERTO JAIME GARCÍA PADILLA RUBENS, #5256 COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN, JALISCO

MEXICO

09214 NOVOAMI B.V. JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS
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09228 YANG YU YONG RUIXIANG STREET, XISHAN DISTRICT

KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

09258 YANG MIN-CHING NO. 501-5, ZHONGYING

ZLAYING DIST.

TAINAN CITY 735

TAIWAN

09262 SATOKI MATSUI 245-1 KITAMITSUBO

639-2142 KATSURAGI-SHI, NARA

JAPAN

09266 H & P DAMEN V.O.F. HAARLEMMERSTAAT 15A

2182 HA HILLEGOM

NETHERLANDS

09284 NUNHEMS BEIJING SEEDS CO. LTD. NO. 16, JINGHAISILU

BEIJING ECONOMICAL-TECHNOLOGICAL DEVEL-

OPMENT AREA

100176 BEIJING

CHINA

09299 SIPCAM ITALIA S.P.A. VIA CARROCCIO, 8

20121 MILANO

ITALY

09307 CRISTIAN IVÁN DELGADO SALAS C/ RUBENS 5256

COLONIA EUCALIPTO VALLARTA

45020 ZAPOPAN (JALISCO)

MEXICO

09310 AMAYA ORTIZ LÓPEZ C/ PROFESOR WAKSMAN, 10

28036 MADRID

SPAIN

09313 PACIFIC FRESH ENTERPRISES YANCO ROAD

LEETON, NSW 2705

AUSTRALIA

09327 CAMELINA COMPANY ESPAÑA S.L. CAMINO DE LA CARRERA 11, NAVE 11

28140 FUENTE EL SAZ DE JARAMA (MADRID)

SPAIN

09376 SARAH ELISABETH KERLEY KEEPER’S LODGE

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

09469 FRUTARIA INNOVATION S.L. AVENIDA CÉSAR AUGUSTO 3 - 7◦B

50004 ZARAGOZA

SPAIN

09471 GENESIS INNOVATION GROUP S.L. AVENIDA DE LAS CORTES VALENCIANAS 26

BLOQUE 5, ESCALERA 2, PISO 2, OFICINA 8

46015 VALENCIA

SPAIN

09541 JOHANNES M.H. VAN DEN OORD SCHOOF 25

1771 PC WIERINGERWERF

NETHERLANDS

09554 DÜMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

09577 VICENTE MOLÉS VILAR MOLÉS I MARTÍ ADVOCATS

C/ PASCUAL Y GENÍS 19, 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

09626 DAYLIGHT BOOMKWEKERIJ V.O.F. KOOIWEG 5

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

09633 GAETANO ALESSANDRO VIVALDI VIA ORABONA, 4

70126 BARI (BA)

ITALY

09634 BUZZI NOTARO & ANTONIELLI D’OULX S.R.L. CORSO VITTORIO EMANUELE II, 6

10123 TORINO (TO)

ITALY
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09635 SALVATORE CAMPOSEO VIA ORABONA, 4

70126 BARI (BA)

ITALY

09643 CURBISHLEY ROSES BATE HEATH NURSERIES, ACTON-BY-BUDWORTH

NORTHWICH CW9 6LT

UNITED KINGDOM

09651 DANIEL S. NELSON 295 WHEELOCK ROAD

WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

09669 KATHERINE M. EVANS C/O WASHINGTON STATE UNIVERSITY

TREE FRUIT RESEARCH & EXTENSION CENTER

(WSU-TFREC)

1100 N. WESTERN AVENUE

WENATCHEE, WA WA 98801-1230

UNITED STATES OF AMERICA

09694 SYNGENTA FLOWERS LLC 2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA

09698 V.I.F. S.A.R.L. 16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

09699 CHUS VERÓN AV. DE LAS FUERZAS ARMADAS, S/N

50300 CALATAYUD (ZARAGOZA)

SPAIN

09713 SAKATA SEED AMERICA INC. (SAI) 18095 SERENE DRIVE

MORGAN HILL, CA 95037

UNITED STATES OF AMERICA

09737 GRADILIS RECHERCHE S.A.R.L. CHEMIN DE CANTA AOUSSEL

34130 MUDAISON

FRANCE

09738 ANNIE MONTEUX-CAILLET LES COUSTIÈRES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

09742 HOUSE FOODS GROUP INC. 1-5-7, MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN

09743 MASAHIRO KATO C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7, MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI

JAPAN

09744 NORIYA MASAMURA C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7 MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN

09745 SHINSUKE IMAI C/O HOUSE FOODS GROUP INC.

1-5-7 MIKURIYASAKAE-MACHI

577-8520 HIGASHIOSAKA-SHI, OSAKA

JAPAN

09746 JINJI SHONO 2-9-23, ENNAMI CHUO-KU

338-0007 SAITAMA-SHI, SAITAMA

JAPAN

09765 INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACIÓN Y DESARROLLO AGRARIO Y

MEDIOAMBIENTAL (IMIDA)

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

09766 JOSÉ IGNACIO FERNÁNDEZ FERNÁNDEZ AVENIDA ASUNCIÓN, 24

30520 JUMILLA (MURCIA)

SPAIN

09767 ADRIÁN MARTÍNEZ CUTILLAS C/ LA GLORIA, 16 - 6◦C

30003 MURCIA

SPAIN

09773 S&A SOFT FRUITS LTD. BROOK FARM

MARDEN, HEREFORDSHIRE HR1 3ET

UNITED KINGDOM

162



5•2022
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / DIO B / PARTE B / B DAL

,
A /

B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2022

1 2 3

09844 SOGO BY DÜMMEN ORANGE CO. LTD. NO.187, RONGHUA LANE

JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246

TAIWAN

09886 ROSE UNIVERSE CO. LTD. 507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09887 KEIJI KUNIEDA C/O ROSE UNIVERSE CO. LTD.

507-2, KANEGAMORICHO

524-0045 MORIYAMA-SHI, SHIGA

JAPAN

09901 BERRY BLUE LLC P.O. BOX 322

GRAND JUNCTION, MI 49056-0322

UNITED STATES OF AMERICA

09902 EDMUND J. WHEELER 6474 MAPLE LANE

HOLLAND, MI 49423

UNITED STATES OF AMERICA

09933 BRENT BARNES 16613 CITRUS VIEW CIRCLE

RIVERSIDE, CA 92054

UNITED STATES OF AMERICA

09941 TODOLIVO S.L. C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLÍGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

09949 VITAPLANT AG ROMANSHORNERSTR. 39

8592 UTTWIL

SWITZERLAND

09950 SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

09971 FRANÇOIS RAOUL VEZ HERDADE DOS BARRETOS

7830-447 SERPA

PORTUGAL

09982 STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPTSTR. 1

38387 SÖLLINGEN

GERMANY

10002 XIAOLI LIU C/O WBG - CAS

MOSHAN, WUCHANG

430074 WUHAN, HUBEI

CHINA

10017 ANDREW HAND 94 MOORE STREET

L3Z 2A9 BRADFORD, ON

CANADA

10018 ALAN GRAZIANO 16 FERNWOOD GARDENS, APT. 202

M4K 2J9 TORONTO, ON

CANADA

10037 RENÉ SCHOONE ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

10112 UNITED CALLA B.V. MIDDENWEG 16

1764 KL BREEZAND

NETHERLANDS

10120 BREEDX LTD. 34 ADOM ST.

P.O.B. 7059

7982500 KANOT

ISRAEL

10121 NIR BINYAMIN 28/6 AVNEI KHOHAN ST.

7174406 MODIN

ISRAEL

10122 GERARDUS OLSTHOORN CAIXA POSTAL 169

13825000 HOLAMBRA, SÃO PAULO

BRAZIL

10137 NATURE’S RIGHTS B.V. GRASLAAN 9

1424 SB DE KWAKEL

NETHERLANDS
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10176 AGROMILLORA CATALANA S.A.U. PLAÇA MANUEL RAVENTÓS, 3-5

08770 SANT SADURNÍ D’ANOIA (BARCELONA)

SPAIN

10183 LEONOR RUIZ GARCÍA C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10184 MARÍA ROCÍO GIL MUÑOZ AVENIDA DE LA ASUNCIÓN, 24

30520 JUMILLA (MURCIA)

SPAIN

10185 CELIA MARTÍNEZ MORA C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10186 JUAN ANTONIO BLEDA SÁNCHEZ AVENIDA DE LA ASUNCIÓN, 24

30520 JUMILLA (MURCIA)

SPAIN

10236 CIJA PRESERVATION S.L. C/ ASTURIAS 61, BAJO

46023 VALENCIA

SPAIN

10240 STEPHANIE FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG

OBERLIMPURG 2

74523 SCHWÄBISCH HALL

GERMANY

10245 ERNESTO RAFAEL LLOSA LLACER CAMINO DEL POLIO, 51

46469 BENIPARELL (VALENCIA)

SPAIN

10246 SALVADOR SOLER ALEIXANDRE CAMINO DE VERA, 14

46022 VALENCIA

SPAIN

10248 GRAINES VOLTZ S.A. 1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

10249 CULTIVARI GETREIDEZÜCHTUNGSFORSCHUNG DARZAU GGMBH HOF DARZAU 1

29490 NEU DARCHAU

GERMANY

10273 FLANAT RESEARCH ITALIA S.R.L. VIA MORAZZONE, 21

22100 COMO (CO)

ITALY

10275 MEIOSIS SP. Z O.O. UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87

LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

10282 VÝKUMNÝ ÚSTAV SILVA FAROUCY PRO KRAJINU A OKRASNÉ ZAHRAD-

NICTIVÍ V.V.I.

KVETNOVÉ NÁMESTÍ 391

25243 PRUHONICE

CZECH REPUBLIC

10302 DAVID DYSON VICARAGE COTTAGE

SCARBOROUGH ROAD

WALSINGHAM, NORFOLK NR22 6DS

UNITED KINGDOM

10311 CORRADO VIGO CORSO SICILIA, 110

95039 TRECASTAGNI (CT)

ITALY

10321 SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA) AV. DR. PLÍNIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANÇA PAULISTA (SP)

BRAZIL

10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY

91490 MILLY-LA-FORÊT

FRANCE

10352 M.H. VAN DER ZON EN ZN. V.O.F. AKERVOORDERLAAN 16

2161 DS LISSE

NETHERLANDS

10362 GANA SEEDS CO. LTD. 390-9 CHUSEONG-RO

DAEJEON-MYEON

DAMYANG-GUN (JELLANAM-DO)

SOUTH KOREA
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10363 AN JAEGYUN 177 SAMSO-RO

BUK-GU 435-040

61004 GWANG-JU CITY

SOUTH KOREA

10388 QUALITY SEEDS S.L. AVENIDA DE LA ESTACIÓN S/N

30593 LA-PALMA-CARTAGENA (MURCIA)

SPAIN

10395 KMN BEHEER B.V. TWEEDE TOCHTWEG 98

2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL

NETHERLANDS

10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

10418 BERRIES DEL OESTE S.L. C/ CEDRO 15

06400 DON BENITO (BADAJOZ)

SPAIN

10419 UNIVERSITY OF LATVIA 19 RAINA BLVD.

1586 RIGA

LATVIA

10424 BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS GMBH EUROPEAN WHEAT BREEDING CENTER

AM SCHWABEPLAN 8

06466 SEELAND OT GATERSLEBEN

GERMANY

10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

10460 KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

10478 FRANCISCO JOSE VARGAS GARCIA FINCA MAS BOVÉ CARRETERA REUS, KM 4,5

43120 EL MORELL (TARRAGONA)

SPAIN

10595 BERRYPLASMA WORLD LLC VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10607 KIM T. KRUK PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND

NETHERLANDS

10614 HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15

1424 PL DE KWAKEL

NETHERLANDS

10647 GEBROEDERS VAN RUITEN C.V. HEEREWEG 473

2161 DC LISSE

NETHERLANDS

10654 COÖPERATIE KONINKLIJKE FRUITMASTERS U.A. DEILSEWEG 7

4191 NX GELDERMALSEN

NETHERLANDS

10656 TERRE DE LIN DÉVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLÉE

76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER

FRANCE

10657 PLANTARTIS GMBH RIEDWEG 41

48477 HÖRSTEL-RIESENBECK

GERMANY

10663 THEOFANIS PAPANIKOLOPOULOS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10664 EVANGELOS TSORMPATSIDIS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

10665 ELENI VYSINI C/O BERRYPLASMA WORLD LLC

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE
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10685 GOLDSASH CORPORATION PTY LTD. (TRADING AS HELIX AUSTRALIA) 4165 WEST SWAN ROAD

WEST SWAN, WA 6065

AUSTRALIA

10710 G. BAZUIN KZN V.O.F. ESWEG 37A

9761 EP EELDE

NETHERLANDS

10729 KWEKERIJ SEMPERVIRENS V.O.F. RINGDIJK 2E BEDIJKING 14-A

3641 PH MIJDRECHT

NETHERLANDS

10730 MARIA J. TERSTEEG-PLOMP RINGDIJK 2E BEDIJKING 14 A

3641 PH MIJDRECHT

NETHERLANDS

10741 MI HOLDING B.V. MERENWEG 7

2665 KM BLEISWIJK

NETHERLANDS

10781 SUR SEEDS S.L. C/ COBRE, 7

POLÍGONO INDUSTRIAL CIUDAD DEL TRANS-

PORTE

04746 LA MOJONERA (ALMERÍA)

SPAIN

10782 ALEJANDRO MARTÍN CARA C/ PLEAMAR 39 - VIVIENDA 14

04711 ALMERIMAR (ALMERÍA)

SPAIN

10787 AGRIVERCO GENETICS B.V. BLAKER 2

2678 LW DE LIER

NETHERLANDS

10832 MORGAN OATES & BROWN PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564

AUSTRALIA

10833 JOHN OATES 68/3197 PRINCESS HIGHWAY

MILLINGANDI, NSW 2549

AUSTRALIA

10851 SEMENCES PROGRAIN INC. 145 RANG BAS RIVIERE NORD

J0L1T0 SAINT-CESAIRE, QC

CANADA

10852 PROGRAIN ZIA S.R.O. TÁBORSKÁ 411/34

140 00 PRAGUE

CZECH REPUBLIC

10853 ERIC GAGNON 145 RANG BAS RIVIERE NORD

J0L 1T0 SAINT-CESAIRE, QC

CANADA

10869 CALEDONIA POTATO HOLDINGS LTD. 1/13 KING JAMES VI BUSINESS CENTRE

RIVERVIEW, FRIARTON ROAD

PERTH PH2 8DY

UNITED KINGDOM

10886 WINGEN LLC 6834 OLD LOCKHART HIGHWAY

MUSTANG RIDGE, TX 78610-4856

UNITED STATES OF AMERICA

10897 THUNYA TAYCHASINPITAK 1 SOI THANSAMRIT TIVANON ROAD

11000 NONTHABURII

THAILAND

10899 CONCEPCIÓN MUÑOZ DÍEZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14014 CÓRDOBA

SPAIN

10913 GPS GAGLIARDI PLANTS SELECTIONS S.R.L. VIA VILLAREGIA, 48

18015 RIVA LIGURE (IM)

ITALY

10920 ALFONSO GUEVARA GÁZQUEZ C/O INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACIÓN Y

DESARROLLO AGRARIO Y MEDIOAMBIENTAL (IM-

IDA)

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN
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10921 JOSÉ ENRIQUE COS TERRER IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10922 ANTONIO CARRILLO NAVARRO IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10923 FEDERICO GARCÍA MONTIEL IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10924 DOMINGO LÓPEZ ORTIZ IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)

SPAIN

10925 MARÍA NICOLÁS ALMANSA CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

30100 MURCIA

SPAIN

10927 HAUPTSAATEN FÜR DIE RHEINPROVINZ GMBH ALTENBERGER STR. 1-A

50668 KÖLN

GERMANY

10930 MURGITROYD & COMPANY LIMITED LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE

SOPHIA-ANTIPOLIS

BÂTIMENT C, ETAGE R+1

06410 BIOT

FRANCE

10932 GRACE H. KIM 400 OBISPO ST.

GUADALUPE, CA 93434

UNITED STATES OF AMERICA

10948 RUBUS-SL LTD. NO. 9 "36-TH" STR.

ZLATITRAP

4212 PLOVDIV

BULGARIA

10951 DAVID HOPKIN LIEU-DIT CHEZ-LARLOT

87360 TERSANNES

FRANCE

10956 REMIGIO BORDINI VIA BELFIORE, 17

48020 SANT’AGATA SUL SANTERNO (RA)

ITALY

10960 AURORA CANNABIS ENTERPRISES INC. SUITE 2800, 10104 - 103 AVENUE NW

T5J 0H8 EDMONTON, AB

CANADA

10973 BERT VERHOEF BEHEER B.V. BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

10985 NIAB 93 LAWRENCE WEAVER ROAD

CAMBRIDGE CB3 OLE

UNITED KINGDOM

10992 MIRIAM PORCAR CALLE ENMEDIO 22, 1-B

12001 CASTELLÓN

SPAIN

11026 RICHARD MURPHY ROBINSTOWN HOUSE

GLENMORE, CO. KILKENNY Y34 D925

IRELAND

11028 JOSÉ MARÍA GÓMEZ PORRAS C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22

POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA

14013 CÓRDOBA

SPAIN

11029 CARLOS TRAPERO RAMÍREZ DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN
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11030 PEDRO VALVERDE CABALLERO DEPARTAMENTO DE AGRONOMÍA

CAMPUS DE RABANALES

EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS

CARRETERA DE MADRID, KM. 396

14071 CÓRDOBA

SPAIN

11068 GAM BAKKER B.V. AGRIPORT 101

1775 TA MIDDENMEER

NETHERLANDS

11097 BOTANIC EXPERIENCE B.V. DONGENSEWEG 3-A

5171 NA KAATSHEUVEL

NETHERLANDS

11123 EURO VITALITY LIFE SCIENCE AG SEESTRASSE 15

6300 ZUG

SWITZERLAND

11132 FA. VAN MOURIK V.O.F. CULEMBORGSEWEG 8

4115 RM ASCH

NETHERLANDS

11156 ROSA MUNDO B.V. MEGELSUM 17

5864 CT MEERLO

NETHERLANDS

11188 SZB POLSKA SP.Z O.O. SP.J. UL. WYSPIAHSKIEGO 43

60-751 POZNAN

POLAND

11209 SUREXPORT COMPAÑIA AGRARIA S.L. POLÍGONO MATALAGRANA S/N

APARTADO CORREOS 116

21730 ALMONTE (HUELVA)

SPAIN

11225 GEKKO ENTERPRISE CO. LTD. SUKHUMVIT SOI 50

CITYPLUS 645/ HOUSE 29

PHRA KHANONG DISTRICT

10260 BANGKOK

THAILAND

11240 APHRODITE BREEDING B.V. LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT

NETHERLANDS

11286 KERLEY & CO LTD. HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB

UNITED KINGDOM

11302 HOLLGENE B.V. ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11303 CORNELIS J.N.W. VAN VELZEN ANNA VAN RAESFELTSTRAAT 26

2636 HX SCHIPLUIDEN

NETHERLANDS

11311 CÉRIENCE S.A.S. 2, ROUTE DE LA MÉNITRÉ

BEAUFORT-EN-VALLÉE

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU

FRANCE

11354 TREVISAN & CUONZO IPS S.R.L. VIA BRERA, 6

20121 MILANO (MI)

ITALY

11398 PREESMAN B.V. KEIZERSDIJK 44-A

3291 CE STRIJEN

NETHERLANDS

11416 PANGHEA NATURAL AND CHEMICAL INNOVATION S.P.A. VIA TADINO, 52

20124 MILANO (MI)

ITALY

11417 ASUR VÁZQUEZ VAZ PASEO DE LAS DELICIAS, 5

3◦ IZQ.

41001 SEVILLA

SPAIN
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11440 MURGITROYD & COMPANY SECOND FLOOR

57 ADELAIDE ROAD

LEESON STREET LOWER

DUBLIN 2

IRELAND

11446 LJUBOMIR GANTSCHEV PL. SWETA TROIZA 17

7000 RUSSE

BULGARIA

11451 ADRIANA KLAASSE BOS-BOS HOOFDWEG 293

1175 KC LIJNDEN

NETHERLANDS

11459 EIKE HELMERS SEGGERIEDENWEG 36

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

11465 VERGELDT EN BOUTEN BOOMKWEKERS B.V. DE HANENBERG 3

5973 RM LOTTUM

NETHERLANDS

11490 MERCEDES SOLAR ARMENGOL C/ 25 DE ABRIL, 2 - 1a

46291 BENIMODO (VALENCIA)

SPAIN

11500 MEISSNER BOLTE PATENTANWÄLTE RECHTSANWÄLTE PARTNERSCHAFT

MBB

WIDENMAYERSTR. 47

80538 MÜNCHEN

GERMANY

11562 CORINA-SAELS B.V. PASTORIJSTRAAT 52

3540 HERK-DE-STAD

BELGIUM

11566 MYCONOURISH LIMITED THE JAMES HUTTON INSTITUTE

ERROL ROAD, INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

11567 PETER ORRELL C/O MYCONOURISH LIMITED

THE JAMES HUTTON INSTITUTE

ERROL ROAD, INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

11568 ASHLEY GORMAN 33 WHITEFAULD ROAD

DUNDEE DD2 1RJ

UNITED KINGDOM

11571 KLAUS HANSEN PETERSEN OKSEMYREVEJEN 2

3740 SVANEKE

DENMARK

11582 HUO XIU LI RUIXIANG STREET, XISHAN DISTRICT

KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

11583 LI XIAO LI RUIXIANG STREET, XISHAN DISTRICT

KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

11584 YU LI QIAN RUIXIANG STREET, XISHAN DISTRICT

KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

11585 TAO HAO RUIXIANG STREET, XISHAN DISTRICT

KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

11586 HENNING WAGNER TIECKSTRASSE 27

01099 DRESDEN

GERMANY

11587 RAINER KAMLAH LAUSITZER PLATZ 1

10997 BERLIN

GERMANY

11588 PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO SOCIETÀ AGRICOLA S.S. REGIONE BAGNOLI, 54

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

11589 CLAUDIO PESCE C/O PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO

SOCIETÀ AGRICOLA S.S.

REGIONE BAGNOLI, 54

17031 ALBENGA (SV)

ITALY
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11590 FABRIZIO PESCE C/O PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO

SOCIETÀ AGRICOLA S.S.

REGIONE BAGNOLI, 54

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

11591 BBB IP B.V. OVERASEWEG 84

4836 BC BREDA

NETHERLANDS

11601 NADINE RIJK BERKELSELAAN 82-B

3037 PJ ROTTERDAM

NETHERLANDS

11602 POZNAN UNIVERSITY OF LIFE SCIENCES WOJSKA POLSKIEGO 28

60-637 POZNAN

POLAND

11604 MEDITERRANEAN BERRIES S.L. PASEO DE LAS DELICIAS, 5

41001 SEVILLA

SPAIN

11605 BOTANICAL INNOVATION B.V. SIMON VESTDIJKSTRAAT 17

6708 NW WAGENINGEN

NETHERLANDS

11606 SARAH WAMBUI KAHIHU 26460

00100 G.P.O. NAIROBI

KENYA

11607 OLIVIER FAURE 100 CHEMIN SOUBEYRANNE

30210 SERNHAC

FRANCE

11608 HUIJUAN GUO ZOLLERNSTRAßE 17

70806 KORNWESTHEIM

GERMANY

11609 CLUSER BREEDING INTERNATIONAL GMBH GAMMELBY 6

24966 SÖRUP

GERMANY

11610 DIRK REHEUL C/O UNIVERSITEIT GENT

SINT-PIETERSNIEUWSTRAAT 25

9000 GENT

BELGIUM

11611 MATHIAS COUGNON C/O UNIVERSITEIT GENT

SINT-PIETERSNIEUWSTRAAT 25

9000 GENT

BELGIUM

11612 BENNY DE CAUWER C/O UNIVERSITEIT GENT

SINT-PIETERSNIEUWSTRAAT 25

9000 GENT

BELGIUM

11622 KWEKERIJ FA. C. KRAMER UITERWEG 395

AALSMEER 1431 AL

NETHERLANDS

11623 BÖHM AGRAR GMBH & CO. KG WULF-WERUM-STR. 1

21337 LÜNEBURG

GERMANY

11625 EDWIN SAELS PASTORIJSTRAAT 52

3540 HERK-DE-STAD

BELGIUM

11626 LUCKY SAELS PASTORIJSTRAAT 56

3540 HERK-DE-STAD

BELGIUM

11627 ROGER SAELS DREEFSTRAAT 2

3540 HERK-DE-STAD

BELGIUM

11629 MAURITS VAN DEN AREND C/O GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS

11630 MARTIJN LOS C/O GANTEL 18

7891 XA KLAZIENAVEEN

NETHERLANDS
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11632 JOHANNES A.P. DE JONGH MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

11633 BB IP REPOSITORY LLC 04726 COUNTRY ROAD 215

GRAND JUNCTION, MI 49015

UNITED STATES OF AMERICA

11634 CARSTEN REINBRECHT AM KATHARINENBERG 46

17438 WOLGAST

GERMANY

11636 BOOMKWEKERIJ VAN COLEN VICHTEKNOKSTRAAT 43

8540 DEERLIJK

BELGIUM

11638 CANNAFLOS - GESELLSCHAFT FÜR MEDIZINISCHES CANNABIS MBH VOGELSANGER STR. 348

50827 COLOGNE

GERMANY

11639 ANA VIGO VALVERDE C/ PASCUAL Y GENÍS 19, 3a PLANTA

46002 VALENCIA

SPAIN

11640 GEORGE SALIARIS FASSEAS AGIAS FILOTHEIS 15

15237 ATHENS

GREECE

11641 ONE MILLION APPLES (PTY) LTD. 4 ROLBOS CLOSE, NEWTON

WELLINGTON 7655

SOUTH AFRICA

11642 HOCHFELD INTERNATIONAL LTD. ORCHARD PLACE, COMP LANE

BOROUGH GREEN TN15 8LW

UNITED KINGDOM

11644 DAVID NARANJO FINCA BONNY MATORRAL BAJO

JUAN GRANDE

35107 SAN BARTOLOME DE TIRAJANA (LAS PAL-

MAS DE GRAN CANARIA)

SPAIN

11647 TOSHIHIKO HARA 1186-6 ISHIGAKI, TANUSHIMARU

839-1212 KURUME, FUKUOKA

JAPAN

11648 FOUNDATION FOR BREEDING LETTUCE AND LEAFY VEGETABLES 316, RANG SAINT-ANDRÉ

J0J 1L0 NAPIERVILLE, QC

CANADA

11650 KAREL JOHANNES VAN DER VEEK BELKMERWEG 22

1754 GB BURGERVLOTBRUG

NETHERLANDS

11653 BALL SB LLC 7270 N.W. 12TH STREET, SUITE 580

MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA

11655 HUGO GOEMAN BAERDONCKSTRAAT 121

9230 WETTEREN

BELGIUM

11671 BRIAN JACK 1354 LAUNER ROAD

EGANU, WA 6515

AUSTRALIA
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Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette and the Annex to the Annual Report are exclusively available in digital format.

As of 2021, the Annual Report is available in digital (PDF) version only.
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Paper copies:
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